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VAS  O * 

DI  VERLTA 

N£L  OVALE  51  CONTENGONO 

dodcciIRefolutìoni  uerc^a  dòdcci  importanti, 
Dubbi,fafti  intorno  all' Orbine,  Nafcita, 
Vita,Opcrc  c Morte  dell  Anfichrifio. 

^EL  k.'Rp.M.AtES'^lO^ORRl  CARMELITa" 
U^ottorc,  FreJicaéore,  Padre ^raHÌfsimo,  . 

E nell'siuidcmia  de  Ih  Innominati^ 

- detto  VA.cademico  Stabile  . ' 


IN  Ven  e T I a 
Apre/so  j^iefro  Du/ìnclli 
c Girolamo  Porri . 

M D X C . J I . 


« 


ILLVSTRISSIMOi 

E T I 

RE  VERENDIS  SIMO  | 

SIGNORE} 

Signore,  e Patrone Colendiffimo.  ^ 

£ i feluatìchi F" ccellhper fuggirete  « 
panie , E uifhis  i dardi ^ e frali  j % 
od  che  occhio  humanonon  pofsa  Ve  (S 
dere  f oua,0*  i parti  da  loro  natile  ^ 
prodotti  i /piegano  aW  alto  iVan^ 
m,  e ne’ diruppi  de’ monti  f fìpra  i pm  alti  Faggine  Ci-  ^ 
prefiytefìono  deformano  i piccioli  nidi  loroiDefderan  ^ 
do  lOilìluBrifs.eKeuerendif  imo  Signore y che’ Ipre-  a 
finte  TJafo  di'‘verità( determinato  ch’io  fuiydi  darlo  & 
in  luce ) contro  gli  zAriSlarchiy  Sphialti,T €lephiy&  ^ 
Othiii quali  à guifia  di  Ragno fempre  le  buoneviuan  S 
; de  in  Veleno  conuertono  s fife  pienamente  difefis  0-  '% 

’ ue  poteuo(  doppo  hauerle  penfiato  afiai ) meglio  portar  ^ 
loyO  dedicarloyche  al/ùblime  isAlbero  della  gran  Nobil  S) 

; tà  di  V.S.  JlluFtr.  laquale , con  le  folte  ,e  denfi  foglie  ^ 
i delvaloreye  virtu,che  tiene ydi firtefarà difefiyepro  ^ 
tetto i che  intatto  rimanendo  egli^on  farà  dal /ito  Ve  ^ 

a 2 ro,e  5| 


^ rOitmuo  efsere  alterato  pmto  ? Seco  dunque.  Signor  ^ 
^ mio  Colendifs.che  lontano  daU’^fi,che  tenea  FUtppo 
^ il  Macedone fe  in  donare-,  e et  eftendermì  in  lodarlo  s & 
perche  le  lodi  fferili,^*  ajciutte  arrecano  piu  toBo  ^ 
^biaJmo,che honorci  eper che, fecondo  UH} latonico  Pro  ^ 
a uerhio'.Q^m  alta  fit  aqua,ipfa  o^taàìvthumil  ^ 

f mente  glielo  prefnto , e (tono idqualef  bene  picciolo  ^ 
e in’voiume ,e  nondimeno  inpeme grane  ,e  pieno  di  § 
^ beUez^^se  dottrina,  da,  cui f untandone  frutto  molto  ^ 
% <*  / Lettori  s ne  ricetterà  afsai  gloria  fcMutore  tanto  ^ 
g di  ZJ.S.  obligatifìimo  Seruitore,  non  rimanendone  lei  ^ 
pritta  d’afiat  honore.  Piacciale  dunque,per  cio,con  fe-  « 
^ reno  vifi  d‘ accettarlo , et  aggradirloset  apprefoi  per  ^ 
e ferie  porto  dame  tanto  inclànatcrdferuirla,etofser- 
ttarlaìche  attgurandole( non  diro  quel  luogo  d" honore,  ^ 
^ chebbe  Fidianel  T empio  celebratifpmo  et  Attene,)  ^ 
& ma  si  quel  colmo  di grande'zpe^,che  manca  à Juoigran  ^ 
^ meritis  le  bacio  la  facra  V efle,e  me  le  raccomando  in  ^ 
^gratia.  DiVenetia.  Il  T>i  <S[’larz9  iS97.^ 

^ Di  V.Sig.IlIuftdrs.&  Keuerenti  ® 


DiUotililmo  Seruitore 


Girolamo  Porri. 


;AL  CLARISSIMOf 

I SIGNORE, 

!SIGN0R,E  patrone! 

ì OSSERVANDISSIMO^  Ì 

3 (5 

\ //  Signor  Vrmcefco  Trmifanì  . ^ 

I Còme  rincenfò , e gli  altri  ^ 
preciofi  odori  perfettamen  % 
te  moltrano  la  lorvinù,  ^ 
quando  fono  fofpinti  da 
proportionaro  calorejCofì 
, <===_=>-======^  ^ dodeci  Dubbi , che 

V.S.Clariis.alcuiii  giorni  fono;  mi  mandò  da  cs^ 
rifoluere, intorno  all’Antichrifl:o;non  folo  co- 
nobbi,c  toccai  con  mano;quanto  lei  fofTe  rara  ^ 
in  giudicio, e quanto  preualefle  in  virtù;mà  an  ^ 
che,quanto  tentaua  di  ponetevi!  fuo  Seruito- 
re, in  potere  de  Zoili,  Hipponari,&  Archilo-  ^ 
chi , e di  farlo  cadere  infìeme  nel  male , che  à ^ 
Diodoro  Sofifta  occorle,  quando  da  Stilpone  ^ 
Filofofo  le  fu  propoftoldubbio,  che  fi  sà;poi-  ^ 
chc,non  potendolo  (come  V.S.Clarifs.  meri-  ^ 
ta)rifpondciie,efotisfarla;contenendò  eglino  § 


gran 


gran  prattica  nelle  Scritture  , 6<f  confumato  ^ 
liudio  ne’  Dottori  5 non  so, che  farà  di  me  ap-  ^ 
^ preflo  lei,e  drchi  (fuorfì  con  lei)  per  quella  via  ^ 
^ bramò  di  far  proua  del  ballo  ingegno  mio-:  ^ 
K Con  tutto  ciòjper  dar  parte  del  T ributo  all’of  ^ 
g feruanza,che  le  deuuo,eporto,&  alla  gran  Hi-  ^ 
S ma  , ch’io  faccio  della  fua  Nobilillìma  Perlo-  ^ 
g na;  Ecco, che  come  hòpotuto,elaputo;  lehò  g 
* dilcorlo  lopra  ; e le  non  fon  gionto,  à quel  le- 
|)  gno  , che  lei  delìderauaj  (non  rhi  llimando 
^ punto  ofleruatore  dell’Arillotelico  fuggillo;) 

^ dirà  ella,che  douendofi  riuolgere  ad  Attene , S 
in  cambio,  s’è ri uolta  alla  milera  , Sc^infélice  ^ 
^ Guido:  con  taroccalìone  racoordandole,che  » 

telfendomi  Hata  li  belale  neLdonarmi  la  grada  a 
. fua  ; come  da  molti  legni  ho  conolciuto  ; mi  ^ 
^ ha  altre  tanto  cortefein  conleruarmela  j Che  ® 
S le  bacio  le  mani.  Di  Venetia,&c.  ^ 


Di  V.Sig.Clarifs. 


Seruitore  oblisatilfitno 


Fr.  Aleflìo  Porri  Carmel. 


S O N E T T O 

DI  MONSIG  PVBLIQ 

FONTANA. 


^jÀBhche  fermo  il pe  JàprA  gli  àbbiJTtr 
Erge  à le  sfere  la  fiperba  fronte  s 
Et  cinto  a i fianchi  l’eBremo  OriT^nte , 

T ien  di  regnar  penfreri  ar  denti  fi  fri  r 

A hi,  quale  in fine  tenebro fa  e celi  fri 
Ei  vedrà  far  fi ì allorché^  Acheronte 
V [cito  t Empio  i haura  le  man  sì  pronte 
A far firatio  di  quanto  a ChriBo  vnifri  • 
eia  ne  dan  fregna  gli  elementi  él  cielo 
H orribilmente  : Et  pur  anco  non paue 
Belai  erra  il  mondan  Gigante  altero^ 
Ma  tufriritailluHredi  Carmeloy 
Bi  cioy  sì  moBri  perle  carte  il  vero , 
che  noBra  et  a luce  maggior  non  haue^ 


i SONETTO  j 

I DEL  SIC-  agostino! 

i M I C H E L L l . \.  i 


'SCyTnemremAoque  Chrifto^il  Cielvyel  mondo 
jy'tero  Jeghi  di  facete  d' alle gre%^  5 
Al  nàfier  d Antichrìfloy  U heJleT^ 
jyilor fin  cHìntA  in  gr.aue  duol profondo,, 
chi  brama  di  faper  f e deU^^  e mondo 

lldoue^il  corno  fi  quando^ioo^ni  contezza  5 
In.queH^Opra^che  ogn*vn  lodando  apprez^za 
VedrXparto.d  ingegno  nitore  fecondo. 
ìFauenttl  Reo^e  tema  il  Giuìto  all  hora 
Per  gl'inganni  de  ì empio  Re  d' AuernOf 
Il  cui  vìi  Scettro, il  cieco  Buolo  adora. 

E riuolti  i pen fieri  al  Re  fiiper no 

Entro  di  fede  armata^  e d'opre fu  or  a , 
Pugnando  l vincaie  acquìHi'l premio  eterno. 


? S O ;N  E T T O 

[DEL  SIGNOR  GIOVAN 

; »'AoloCdrigiadeo. 

Spargi  del  Vero  i facrofantìfidorì  \ 

V afi,che’ l fiero  humorhai  di  Carmelos  < 

N on  tardar  piùs  ché"l fiato  homai  di  Belo  ( 

Putrido  ittfietta  il  tno^do  pien  errori^  C 

Tocchi  dal  Sole  i puri  tuoi  liquori  S 

^uai  Z efiri fiirando  contro  al  gelo  u 

Faran,che  d' AntichriHo,e'l morbose’ Itelo  h 

S caccino  in  parte  i rifiorati  Cori. 

Pregno  di  fiirto,  e di  virtù  natici  S 

P urgata  l aria  farai  chiaro  intorno  3 

Ceme,qual,quando,e  chi  la  Beluafia, 

Premila,  ella  nhaura  e danno, e /corno, 

E tu  del  Porro  col  gran  Padre  Helia 
Darai  felice  C opra,V aura,e’ l giorni. 


MADRIGALE  ^ 

DELL’OCCVLTO. 


[Apri  ò Lettore  il  va/o  . 

In  chi  la  V erti  a Ji  chiude i è vedi 
Dinintament  e^oue  in  confufò  credi 
Et  Ji  non  leggi  a caji 
Ammira  la  dottrinale  L alto  ingegno 
Di  chiara  fama  eternamente  degno  z 
Il  titolo  de  l opra  , 

E de  l'Autore  il  nome 

Eia  quelio/chè  ti  /copra 

Se  tu  lo  dei  pregiare,  e quanto,  e come* 


SONETTO 

DEL  M R D LVCILLO 

M A R T I N E N G H I.  . 


De  U vera  fetenza  il  tuo  pen  fiero 
r ago  fi  volge  à hello  alto  obietto^ 

Et]  nel  di  mille  il  pingi  in  vn  affetto^ 
chi  aggiunto  i tutti  k un  fin  t agguagli  al  Vero. 
LI  incerto  fono feiuto  n apri  intero: 

E ciocche  deuehauer  dal  tempo  effetto , 

Con  si  he  Itane  fi  opri  eh*  è diletto 
La  nona  mer  ani glia^e  Imagi  si  ero, 

DaVafòy  che  le  piante  ìrrighìy  inguija 
Licor  ninfondiychene  t alme  al  core 
Vigore  accr  e fciye  vnifciy€  fai  piu  fede. 

De  l'idol  Angue, che  le  rodcyC  ancide^ 

Scopri  1 1 de  a,  cF  è sì  dal  ver  diuifày 
Che*n  mille  fiire^inuolue  a torto  errore. 


^ b 2 


SONETTO 

DELLÌNCOGNITO* 

Cvf?ò^&f9ò 

O\hìdro  ejpofìtor  de  ìgràn  fecreti 

Bimojtri  a noi  fer  Hrada  occulta^  e oJluYAi 
Degno  tà  fil  de  s'importante  cura , 

Con  laquale  i confujì animi  acqueti* 

Moflri  non  per  ajpetto  de  Pianeti, 

Ne  per  vfato  cor  fi  di  natura 
Quella  tremenday(^  vltima  fiiagura^ 

Per  cui  molti fian  mefihe  molti  lieti  > 

Ma  col  dittino  del  tuo  ingegno  fola 
Da  lo  Spirito  fianto perfiiafi 
Alto  mi  fi  ero  hai  sì  ben  diftinto, 

Po  fida  di  Verità  formando  vn  Vafi 
Defìaf  hai  tale  tue  a sì  gran  volo  , 
che  fei  te  Ite  fio,  da  te  Pie  fio  vinto» 


*Stó?j5¥55><J&*5ì?i«¥5i)^6*27<;^ 

SONETTO 

DEL  SGIV  LIO 

N V T I. 


De  tempo Jjorrendo^  abhomineuol MoBro 
'Tu  così  he»  iw fame  vita  Jpieghiy 
che  quel  contrario  a Chrifto  atterri^  e pieghi 
A gran  ragion fin  nel  tartareo  chioHro: 
^pndi  col facro  tuo  purgato  inchioftro 
llrio  colmi  di  fiorno,eH  buon  tu  leghi 
Ad  amarti^a  gradir  tiyC  che  fi  fleghi 
Non  vedrai M aurore  t Indolii  Borea^  c tOfiro. 
Telici  filmi  queii  che  le  tue  carte 

Leggendo  figgerà»  tinfernalDrago^ 

Ed  temerario  fio  figuaee  infieme: 

Ed  corset  opre  a la  fiiperna  parte 

Rìuolteyhauranlo  fiirto  fempre  vagOf 
che  dia  fi aue  frutto  amaro  fime. 


HIERONYMI  CARIARII 
Bononienfis. 

\ 

EPIGRAMMA. 

C^f9bfOfSò 

sdue  cUre  Patery/àlue  V ir tutis  Alumne, 

Sdue  Porre  tua  relligionis  homs. 

Sdue  tu  vera pietatis,  DuxqueyCaput^^ 

Sdue  tu  noUri gloria  magna  fòli . 

Salue  frafidiumyatque  falm  tu  certa  Virorum 
S due, qui fcelix  infera  monPira fugas, 

Salue  vera  Dei Joboles,fulmenque  Jacrata^ 

Salue  0 demijfum,  tu  pater,  arce  Poli . 

Salue, qui  lingua,qui  dar  a Trophaa  repor  tas , 
Salue, perge,mane,dilige,viue,  Vale  4 


/O 


S) 


<:?¥3ì«lSs!a^ifSìP5i«ig5fe^^ 

lOéANNlS  PETREOLlf 

CIVIS  VENETI 

discordis  acad. 

In  Veneta  Venetorum  Academia. 


Ex  Alto  chrift US,  p feudo  fid  ChrìHus  Ab  Orco, 
lue  Jua  mirusy  Ditis  at  alter  ope^ 
Orei/lumPorrus,  Unique  hunc  Alile  promit. 

Sic  refonAt  Porrum pomus,^  omne  folum-, 
LAurenti  ergo  odfis  Porro  Afro  murice  AmìBus , 
Scrtbet  nam  PorrusyLaurm  at  alta  legeh 


% 


i 


Ad  Lcftorem. 

Enpium,  Thefeusftsmodotuipfelegens. 


O frìi  Teodoro  Gorzoni  da  Brefcia  Vice- 
vicario,& Priore, di  commiflione  del  mol 
to  Reueren. Padre  Vicario  Generale  del- 
la Congregatione  Carmelitana  di  Man- 
toa,  Maeftro  Virginio  Bentiuoglio  da  Bologna,  hò 
letto,  & eflaminato  j1  prefente  trattato  dell’ Antichri 
fto , intitolato  Vafo  di  Verità , compofto  dal  molto 
Reuerendo  Padre  Maeftro  Aleifio  Porro  daMan- 
toa,&^^‘&  hauendoui  trouato  cofa  contraria  alla 
fantaFede Cattolica,  nè  à buoni coftumi,&  dignità 
de  Prendpi , ìhò  giudicato  degno  di  Rampa. 


> lìaxifna  Verìdico  Vdt  quandam  exerepròfundit  ® 
) y f>itttra,hxc  oftAns,iamreJèrAoraV aJìs,  ^ 


I VASO  DI  verità;  I 

fu  quale  contiene  dodeci  Refoludoni  Vere  à dode-  Ì 

d importanti  dubbi  fatti  intorna  | 


1 P R O E M I O I 

I DELL- OPERA.  | 

E N T R E fra  mHlc  fiert  aflàlti  » & ^ 
infiniti  abbattimenti  crudeli,  raflè-  ® 
diata  Città  contro  ogni  forza, e va  ^ 
lore de’nemici fiioi,.  à guifa.  d’im-  % 
mobil'  fcogli0,eon  intrepido  cuore  & 
combatte,e  coraggiofamente  guer  ® 
reggia  ; ved’e^per  Aia  fciagura,  crefcere  gli  eflerciti , ^ 
moltipiicar  le  fquadre,  e da  innumerabiliifchicre  ef-  % 
fere- fenzariparo  in  tutti  e lati  circondata,,  e cinta;  & 
mancandòlèognifperanza,ridbttaairvltimadifFefa,  ^ 
enonved'endo altro  ifcàpo:alfuo.dolore,  deponen- 
do  l’arme,  abballando  l’infegne ,,  e quafi  trattando  a 
patto,allafprouifta  fcorge  da  lontatio,,ch’vn  Capita-  ^ 
no  inuitto  fpuntaie  con  quantità  d’armati  in  foccor-  $ 
fódileiycacciaifoldativrumpe  gliefTercitije  porien- 
do  in  foga  ogni  nemico  , ritorneia  in  flato  quieto,  e 
tranquillo  :-  Deh  ,.quanto  di  timida  A rincuora  , di  & 
fconfolàtavs’allegra,edidifperata;^con  le  palme  con.  ^ 
giunte,  e con  le  ginocchia piegate,ringratia  Iddio  , » 

1 e’tDefénfore  infieme;Non  altrimenti  la  Santa  Chie  ^ 

. fa  noAra,  quando  doppo  eflèr  ftatadaRegi,  e Pren-  & 
• cipi  Tiranni;  perpermiflìondi  Dio;  in  ogni  tempo  ^ 

■ tribulata,&afflitta;vedraffi  giontaà  grado  tale  di  po 
tere,e  forza, cheftiraerà  difuperareogniorgogliofo  ^ 
c<Mitrafto;;&impenÉitametedall’Antichrifto adlilita  ^ 

c 2 poi  ® 


^ poi  (guerra,  (JuaUs  vnmam  fuit  ab  initìo  mundio  vf 
^ que  modo)  (\u2i\m  rimana  fconfolata,  e quanto  te 
^ mera  d’elìer  con  violenza  condotta , e data  in  potc- 

fre,e  preda  à fuoi  nemici  affatto  ? Mà  chi  non  sa,  che 
in  quel  punto  Chrifto  Guerrier  celefte,chcgià  difle: 
Cumiffò  fiimintrihuUtione:  Confi  dite  ego  Jum:  Ero 
^ vohifcum  vfque  ad  conjiimmationem  ficnll  ; col  mezo 
de’  fuoi  miniftri  apparendo,  abbatterà  i nemici, cac- 
cie  à gli  efferciti , e con  folgore  celefte,  ifpugnando 
^ la  Beftia,  e togliendo  dalla  fua  fpofi  diletta  ogni  afle 
^ dio,  & affanno  ; propter  elenio s hreuiahuntur  dies  ? 
^ Non  ha  dubbio  alcuno , che  quanto  più  la  tribu- 
^ latione  c fiera, e crudele,  tanto  maggiormente  ci  dif 
§ fciide  Iddio  ; e quandoridotti,  che  fiamo  quafi  all’e- 
^ ftremo  fine,&  airvkimo  bifogno, temendo  di  non  ef 

fferefoccorfi  più, sì  per  prouarela  fedenoftra,  come 
per  dimoftrare  la  pofliinza  fua  infinita, all’hora  ci  foc 
^ corre  & aita  ; perche  fe  bene , Difert  auxiiiumy  non 
^ però  aujfert  fibjidium.ch^  pur  in  San  Luca  al  quarto 

tfi  legge;  .^giando  Sol occidehat^multi  fimabantur  infir 
w/:  Imperò, che  guerra  terribile  non  babbi  ad  effere 
^ alla  comparfa  deirAntichrifto  nel  finir  del  mondo, 
^ non  fi  può  dire,poichefarà  fenza  dubbio, & inlblita, 
difufata,e  noua,in  modo  che, le  genti  faranno  ridot- 
^ teaireftremo  termine  di  bifogno;  mà  che  non  v’hab 
bia  ad  dfere  riparo  , e foccorfo  in  quel  punto  poi  5 
farebbe  temcrirà’l  dirIo;perche://v  ommbm  tribuiatio 
non  pO:timur^fed  no  anguHiamur^aporriamur^fèd  non 
deHitumur^hunnliamur\  fid nonconfundimur;  ie-qct- 

frhury 


e muryfedmn  f^crìmm  , fcriye  TApoftalo  nella  2^  à ^ 
K Corinti  al  quarto.Con  il  tdtimonio  dunque  de’  Pa-  ^ 
3 dri  Greci , e Latini,  e con  altre  fcrirture  vere, e reali,  § 
f*  fuggendo  ogni  epifTodio, e digrefllone,  &vbbeden--  ^ 
? do  à chi  deuuOjC  merita , moltrerò  in  dodeci  punti;  ^ 
j per  ordine  diftinti;  quanto  accaderà  al  Mondo  per  p 
3 la  comparfa  deir  Antichrifto,rifoluendoi  più  impor  (5 
j tanti  dubbi,  che  fi  fogliono  fare  intorno  alla  venuta  ^ 
J di  quello;  e Icuando,  quanto  più  potrò,  quei  Veli,  e ^ 
j Tele  d’oppofi  rioni , che  ad  altro  non  fono  dargli  He  ^ 

) retici  te{Tute,che  à frodi, & inganni  de  femplici.E  fe  ^ 

; natando  io  in  quefto  ; fi  può  dire  ; Oceano,  che  non  ^ 

I ha  ripa,quafi,ò  fondo;  non  giogneffi  à quanto  mol-  ^ 

[ ri  defiderano  in  fimil  materia  di  fapere,  e da  me  non  ^ 

I ifcopiafle  quel  tuono  di  forisfittione,chediuerfibnn  ^ 

; mano  in  tal  foggettofentire, poiché:  Nonomnisfen  ^ 
^/»^/4/ri'iK^;Refrinoficuri,nondimeno,  chegli  Aut-  ^ 
tori  buoni,  ch’io  toccherò  (fe  bene  alla  sfu  ggita)  in  % 
quefto  ìXìio  trattato , le  moftreranno  tanto  lampo,  e ^ 
fplendore,che  facilmenteper  mezoloro,giogneran  ^ 
no  al  fegno  della  verità,  fpeculandoli  però,  con  quel  ^ 
lo  fpirito,chefi  de^ue,cioèdiuoto,e  pio,c^/>///»/^  ^ 
deJickndoM  ^ 


DODECI  DVBBI, 

FATTI  INTORNO 

A LL-  O RI  GIN  E, 

Nafcita^Nome,  Vita , Opere,  e Morte 
deirAntichrifto. 


» /. 
r?e  2. 


che Jìgnìficailnome  Anuchrtjlo\> 

S" diro  nome  haur^^che  Antichnlfo^ 

Se  verrà  C AntichriìU^ 

^u>ando  egli  verrd 
Se  farà  hmmor  à J^lrifo  VAntìchrìHo, 
jya  chifirà  generata  deita  AntichriJìo  • 

Oue  egli  m/cerà  ^ 

che  Jegmr  farà  quella ^can  cui  faranno  Jegnatl  ì fe 
guati juou 

che  apere  faranno  le  Jue. 

. SeJEnochey  é"  HelU  diJ^utera;nno' con  detto  An- 
tichrìHo^ 

. ^mniceglivìuerà^ 
j 2.  che  taf  s'intende  per  Gagy  ér  lAagogy,  tocchi  da 
ET^chielle  nel  trentejima  ottauor  e nono  capo  del- 
le prò  fette  Jue. 
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; CHE  COSA  SIGNIFICA  | 
! ìlnomeAntichnEio.  » 


j¥  chrìStó  «eme»  TjèudoJi»èmmi>ieChrtBh 
Hic  Ami,  ìlU  Deuiy  nomine  tChriflmtrih 


I 


CHE  COSA  SIGNIEICA 
M mm£  zy^ntichrifio . 

Ave  n d o m I propoftonélf- 
atiimo  di  feguitare  in  quefto 
tr atwto  d c tr Antidirifto  vn 
Mettodo  difcorfiuo  , fenza 
fermarmi  pwto  fuledifpute,  ' 
che  apportano  gran  quantità: 
di  tempo',  .&  che  ricercano' 
lunghezza  di  ragionamento  ; 
olTeruando  faLifo  ddfi^Filofofo  ^ darò  principio  dal- 
lo ftefio  nomcj'eintoròqà  quello  alquanto  difcor- 
retido , moftrerò  rerrofé%  alcuni , éhe’l  pigliarono, 
& intefero  al  contrario  di  quello  , che  giuftamente 
da  cut»  ebuuni  Dottori yien  prefo , & intefo  . Sa- 
piafi, dunque, che  alcuni  tenero  il  nome  Antichrifto, 
non  voler  dir  altro  ( facendo  eglino  forza  nellavoce 
Antiche  viciffitudine,ò  fubordinatione,  ma  quanto 
di  buona  mano  erraffero;  facilmente  fi  vede;  poiché 
nefiuno  de’  cattolici , v’  c , nè  di  chi  fi  paga  del  giu- 
fto,e  douere,che  non  dica , & afferma  la  paròla  An- 
tichrifto, non  fignificare  , nè  altro  contenere, thè  , 
contrario à Chrifto, dimodoché,  fia  combattente 
contro  à Chrifto,  e duellante  della  fedia,  dignità,  & i 
honore  di  quello , facendo  ogni  poflibile  per  ap-  < 
propriarfi,  & attribuirli  queirifteflo honore,  che  de-  | 
biiamente  fi  dà,s’èdato,e  per  Tempre  fi  darà  à Chri  < 

A fto  : j 


^ ftotil  che  con  tre  chiari  punti(per  non  addurne  infìni  Q 
S ri)  fàcilmente  lì  proua . ^ 

^ Primo , perche  quella  voce  A»ti,  apprelTo  Greci  |9 
« realmente, & formalnacnte  moltra,&  apporta  oppofi  ^ 
a rione,  contrarietà , e non  fubordinaticne ; come  in  ^ 
a Suetonio  lì  può  vederejilquale  fcriuendo,che  Cefa- 
s rehauea  fòttodue  libri  contro  Cartone  ; tochi  an-  ^ 
re  che  da  Giuuenale  nella  Satira  feltàjnon  contenendo  ^ 
a altro,  che  cofe  contro  Cartone,  furono  con  la  voce  ^ 
S Antii  Anticaimes  addimandati  : i»  Vlpima  depet.  ^ 
% bare,  col  nome  Antidor a : che  vuol  dire  contro  cam  ^ 
re  bio  di  dono,rilleiro  li  confermarin  Gellio  lib.  1 4.  con  ^ 
a la  parola  eh’ è rimedio  contro’!  veneno,  il  ^ 

» medefimo  lì  conofee  ; in  Strabono  nel  fello  libro  pel  ^ 
s titolo , con  cui  defcriue'I  monte  oppollo  al  Libano,  ^ 
re  cioè  Antilibaamf  rifletìb  lì  vede:  in  Quintiliano  al  li-  ^ 
^ bro  fettimo,  al  capitolo  ottauo  nella  parola  Antimo-  ^ 
^ mìHi  cioè, legge  contraria  alfaltra,  il  medelìmo  s’inté  ^ 
% de:&  inóltre, per  li  nomi  Antìpodes , cioè,  genti  per  t-  ^ 
re  feontro  à noi  co’ piedi  % Antithefis,co\oxetetx.o'àco,  ^ 
a & figura,  quA  contfArìA  contrArijs  curAntur , vlàtain  ^ 
® particolare  da  Ouidio  nel  primo  delle  Mettamorfo-  ^ 
^ lì, dicendo:  IrigìdA  pugnAboM  CAlidis  burnenti  a fìccis,  ^ 
re  moUÌA  cum  duris  : AntipAlos , cioè,  emulo  nel  giuoco  ^ 
^ della  lotta;  libro  centra  all’Alcorano:  ^ 

^ & Antidot  A ApoHolicA , é"  EmngelicA , cioè , fenten-  ^ 
S ze,  & detti,  fcelri  contrA  borum  temporum  bAreJès  : lì  ^ 
re  che,nonv’è  dubbio  alcuno,  chclavoce^»//,nonap  ^ 
a p orti  oppof  rione,  e contrarietà,  & che  Antichrillo  ^ 


non  fignifica  vno  in  tutto  oppofto  ,,  e contrario  à 
T^hrifto. 

^ Secondo  : per  la  fcrittura  facrajperc'he , fe  tene’l 
% nome  Antichrifto  portafle  qualche  dubbio  fece , <li 
^ forte  che,  altrimenti  prefo,. e confiderato.,  niofl:ra{re 
2 anche  contrario  effetto  à quanto  diciamo^  appreflb^ 

^ nondimeno, aU’  vfo  della  fcrittura  facra  , laquale’l  pi- 
glia, e per  fempre  intende^come  già  rntefe,contro  à 

ÌChriftoinon  tiene^comenon  hà  tenuto  mai,dubbio,  ^ 
nè  intorno  à ciò  difficoltà  alcuna  : la  onde  da  San  ^ 
^ Paolo,  nella  fecondade’  Theflalonicenfi  al  fecondo  ^ 
g per  tale  vien  dipinto;:  Af7tichri/ìus  Jicitur  ejfe  is  y qui  ^ 
lefkm  ejfe  chriHum:^  da  San  Matteo  nell’ viti-  ^ 
^ mo,ilqualemoftra  rAntichriftOidouerpredicareef-  ^ 
fer  e^li'l  vero  Chrifto.  ^ 

.fe  Terzojpertuttolo  ftuolo  deDottori,  & Auttori  ^ 

tgraui,  iquali  dell’ Antichrifto  fcrilTero , e per  commi  ^ 
confenfo. di  tutti  e Chriftiani , che  per  Antichrifto  ^ 
altro  non  in tefero  mai  ,che  vn  falfo  Profeta;  come,  ^ 
fe  fra  Greci,  Damafeeno  nel  libro  quarto  , al  capitolo  ;^ 
ventefimoottauo  tenne, e fermamente  moftrò;  e frà  ^ 
Latini, San  Girolamo,  nella  lingua  Greca  molto  prat  ^ 
tico, , nella vndecima quefcione,  ad  AlgaJ^am,endYc-  ^ 
piftola trentèlima  prima  gratiofamente  ne  ferine  ; la 
^ Cattena  aurea  nel  ventefimo  quarto  di  Mattheo  , & ^ 
% fecondo  di  Giouanni  ; la  Gjofa,  il  Lirano  nelli  fteffi  ^ 
luoghi  ; il  Bercorio  nella  prima  parte  del  Dittiona-  ^ 
^ XìO\dìiCQnào\Aì2tìchrtJìifs  )iicitHr ab  AntCyquod  cH  con  ^ 

ftrAy^  Chrìjlus  y quia  illej^utnrus  ini  quii  atis filiti  SyUn~  ^ 

A 2 tichri-  ^ 


tichriflus  contrtX  Chrìjlum^^'  ChriìHfdem  fe  oh^cìei,  S 
Et  Sant’ Agostino  nel  trattato  dcirAntichrifto  feri-  ^ 
uc; Venne  huinile  Chrifto,  verrà  iuperbol’ Antiohri-  ^ 
fto  : Venne  ad  inalzare  gli  hiiomini , à giuftifìcare  i g 
peccatori  efirifto  , & rAntichrifto  verrà  à difpreg- 
giare  rhuiniltàj  ad  opprimere,  e conculcare  i giufti,  ^ 
erEuangelicalegge,  & renouareridolatria,  e lava-  ^ 
nagloria  infieme  , addimandandofi  egli  co’I  nome  ^ 
di  Diojdi  natura  moftrandoficrudeliffimo,neirope-  ^ 
re  fbrtiflìmo,mà  nel  regnare  breuiffimo,  e nel  fine  in  g 
feliciflimo  ; delquale  (poiché malumimpmi-  % 
tum  remmet)  £\  può  , e per  Tempre  fi  potrà,dire  l’hor-  ^ 
rendo, e tremendo  Adagio:  0 erìU'  Q 


<&aìP 
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^ me  AntìchrìBui  tànfurn  mnc»«mìne  gMdti  \ 

^ Najce»s,qui  Jècum  nomina  plur  A feret,  { 


f 


^ Scaltro  nome  egli  haurà , che  aAntichri^o . § 

L numero , che  pone  San  Giouanni  nell’-  ^ 
Apocalifle  al  terzodecitno  capitolo  : ^ 
hahet  ìntelleBum  computa  mmerum  ^ 
beFiu^numertts  enim  hamìnis  e!iy  é*  nume  ^ 
rm  etm  /ex chi fèxagìnta fèxiYxx  giàj&  bora  è anche  ^ 
^ intefo  (da  chi  non  confiderà;  comedeurebbe)  pel  § 
^ tempo  della  venuta,ouero  della  morte  deirAntichri  ^ 
g;  fto  ; & in  oltre,  per  fede  del  Clitoueo  nel  quarto  di  ^ 
Damafcenoal  capit.  ventefimo  ottano , per  lamor-  ^ 
teancoradiMaumetOj  Chein  quei  tempi  molti  tcn-  ^ 
^ nero  per  Antichrifto,  ilche  falfo  è , & falfiflimo  af-  ^ 
Q fatto.  ^ ^ ^ 

Prima,  perche  San  Giouanni  apertamente  dice  in  ^ 
^ quel  capitolo  trattare  del  numero  fpettante  al  nome  è 
% della  beftia.Secondo, perche  la  beftia  allaquale  è per  ^ 
® tinentequefto  numero, comanderà  à tutti  e Mercan 
S ti,che  vfino  il  numero  6660pcr  fegno  in  tutti  e con-  ^ 
S tratti  fuoi;  e però  non  è applicabile  alla  morte  della  ^ 
% beftia,màsìaleiviuente.Terzo,perche£ilfoèMau-  ^ 
® mete  efler  morto  nellanno  del  Signore  666.  poiché  ^ 
alcuni  dicono , che  morì  neiranno  di  Chrifto  6^  7.  ^ 
altri  6^  o,  & altri  6z  Molti  altri  fpeculando  più  ^ 
innanti  tennero  il  numero  666.  fignificare  il  vero  no  ^ 
me  deirAntichrifto,  & eflere  vno  di  quefti  due , ^ 

timsy  onero  Romams , perche’l  primo, per  le  lettere  g 
S chp  contiene, pigliàdolo  neiridioma  greco,  moftra  1 ^ 

t numero  ifteflb  di  66 6.Sx  ilfecondo  per  le  lettere  co  ^ 

cui  ^ 


^ cui  fifcriuein  rhebraico  fignificare  lo  fteflbnumero  ^ 

tódd.laqual  fpeculationc  fù, fatta  nel  tcmpo>che  i La- 
tini,& i Romani  fignoreggìauano’I  mondo;  la  onde 
^ credendo  quelli  Conietturanti,  che  in  quei  tempi 
^ fofle  venuto  rAntichrifto  , diflero  c’hauea  quei  no- 
^ mi,  fi  perche  fecondo’l  numero  rifultante  dalle  let- 
^ tere, che  fanno  i^predetti  nomi,  vien  formato’I  nume 

froo55,5.  sì  perche  anche , douendo  eflere  fAntichri 
fio  potentifllmo  Signore, tenero  infieme  douer  effe 
^ readdimandato  co  nomi  antonomaftici , come  quel 
^ Io,  c’hauerebbe occupato  quei  duepotentiffirai  Re- 
^ gnLLarino?cioè,e  Romano . Vana, nondimeno, è la 
^ Ipcculatione  loro , perche  non  effendo  più  il  Regno 
^ de’  Latini  al  mondo, nè  quello  de’  Romani  nella  ma- 
^ nicra,ch’eranc,  noniì  può  con^vcrità  affermare  qua- 
^ toeffi  CG.cIufero  :-01treche,fe  foloquefti  due  nomi, 

lingue  pigliati,  fi- 

^ gnificaffcro,  & portafferol  numero  655,  & altri  no 
^ mi  non  vi  foffero,  che  contcneffero  lo  fteffo  numero, 
potrebbero  eglino. tenere  per  fermo,e  per  vero  il  pé 
^ fiero  loro  ; mà  fcjoltre  à quei  due;infiniti  altri  nomi 
rrouandofi,  che  moftrano  per  le  lettere,  checonten- 
^ gonod  medefimo  numero  556,  come  Arnhemos  , 

•g  Jrriume  .Titan,  Biclux^  Genfericos,  Lawpetis.  Oni- 
(hitis-^  Cacosdigos.  AlitisoUueros,  Vdemscanos , Am~ 
nosdìcos . Saxomos  : come  potremo  (frante  quefta  ve 
^ ntà  ) dire  il giiidicio  loro  non  effer  mancante,  ede- 
gno  difede?  Primafio,  A nfcimo,  e Riccardo  tenero, 
^ che’l  nome, proprio  dell’Antichrifto  douea  effere  r 
5^^  Anthe- 


Anthemor.  fi  perche  propriamente  conuiene  à quel- 
^ lo  per  linfàmia , che  porta  feco,  come  per  contene-  3 
re  il  numero  666,  Mà  Ruperto  rifFutando  affatto  ^ 
tal’ opinione,  dice,  che  San  Giouanni  non  moftra  in 

fquelle  parole , che’l  nome  delfAntichrifto  habbia  ^ 
ad  eflerle  pofto  eia  nemici  fuoi,  mà  ch’egli  s’.vfurpe  S 
ràun  nome  , nelquale  molto  fi  glorierà,  comandan-  ^ 
l»  do  à tutti  e feguaci  fuoi , che  lo  portino  nelfronte  ^ 
;«  fcolpito;dalchefic2ua,ehenonèpolfibile,che  doué  ^ 
S dofi  prendere  un  nome  in  gloria , e grandezza  fua,  ^ 
s habbiaà  prenderlo  tanto  infàme,e  vile,come^/?/^f-  ^ 
mos , che  vuol  dire  contrario  ad  ogni  honore , e col-  ^ 
k mod’ogni  vituperio, e fcorno.Imperò,concludeRu  ^ 
perto,  che’I  numero  <56t>.toccodaU’Apocalifre,  non  ^ 
% deue  fignifìcare’l  nome  dell’ Antichrièo  ,-mà  fi  vna  ^ 
triplicata  preuaricatione  del  Diauolo,  che  nell’ Anti-  ^ 
chrifio  compiutamente  s’adimpieràjpoiche  il  Sena-  ^ 
rio  non  è fpettante  al  Settenario,  checontiene  ripo-  « 
fo,e  beatifudine , eflendo  numero  della  creatura  ca-  ^ 
dente  pel  fallo, die  lei  fece, & il  Diauololn  tre  preua  ^ 
a ricationi;  ò vogliamo  direin  vna  triplicara  ; incorfe,  ^ 
S Prima,cioè,quandopreuaricò  da  fefteffo  peccando;  ^ 
Seconda, quando  procurò, che  riiuomo  peccaffe;  ^ 
è pur  troppo  peccò  ; & all’hora  al  femplice  fenario  ^ 
aggionfeilfellagenaria 

Terza,quando  preuaricherà  poi,tentando  per  me  ^ 
zo  dell’AntichrifiojChetutto’l  mondo  fia  fedotto,&  ^ 
(5  all’hora  al  fefliigefimo  giognerà  il  fecentefimo  . ^ 

Seda  per  cótrario  modo  difcorrédo,dice,&infegna  ^ 

B il  nu-  è 


il  numero  fenarioeflereperfetto,poiche  inrei  giorni 
fece  Iddio’l  cielo,  elaterra,ilfefTagefimo  più  perfet- 
toT^  irfecétefimò"perfèttilIìmo,perloche,vuoIe  que 
fto  Dottore,  T Antichrifto  cflTere  mofìrato  dall  ’ Apo- 
califle  col  numero  666.  vfurpatore  del  perfettiflimo 
tributo , che  al  follddio  fi  deuue,  dicródo,  la  figura 
di  quefto,efler  nel  terzo  de'  Regi , al  decimo , oue  fi 
legge:P^W//j-  auri^quod  adferrehatur  Salomon i per  fm 
gulos  annoS)  fuijìe  talemorum  fexcentorum  fexagima 
jèx  millium^ 

Par  e , con  tutto  ciò , eflere  più  vera , e reale  alla 
maggior  parte  de  ftudiofi, l’opinione  di  quelli,  iqua 
liconfeffando  rignoranzaloro , dicono  fin’hora  non 
faperfi , nè  poterli  fapere  precifamentel  nom  e pro- 
prio deirAntichrifto;  come  Ireneo  nel  libro  quinto, 
perche  trouanfi  varij  nomi , che  l’ifteflb  numero 
555.fignificano,.e  fra  tanti, non  fi  sa  in  qual  fi  debba 
fermare^  è qual  debba  ftimarfi  douer  eflere  1 piùpt'o 
prioje  perche,  fe  à Dio  foffe  piaciuto , fa- 

puto,per  San  Giouannibhau^**^^hcriùelIato,&  egli 
non  defcriuendolo  ofeuramente,  come  hà  fatto,  col 
numero  666.  in  altra  maniera , e modo  fhauerebbe 
moftro;  aggiognendo  di  più  rifteflb  Ireneo  ; ripren- 
dendo quelli,  che  falfi  nomidi  lor  capriccio  com- 
pongono; che  fono  cagione;  fi  come  fempre  faran- 
no , di  far  cadere  diuerfi^in  grane  errore,  e dal  De- 
; monio  eflere  fedotti  ; poiché  venendo  l’ Antichrifto 
; con  altro  nome  contrario  in  tutto  à quanto  eglino 
' fi  faranno  fognati , da  molti  non  farà  tenuto  per 
( " . An- 


Antichrifto  , non  hauendo’l  nome  defcritto  da  Io-  ^ 
H ro;ftimati  per  tanti  Appollini:  la  onde  non  farà  fug-  ^ 
^ gito  nel  raodo^ che  deuràeflere  da  tutti  in  ogni  tem-  ^ 
k po  abhorrito . ^ 

W Vero  èjche’l  nome  della  beftia  à tutti  farà  chiaro,  ® 
^ quando  però  egli  farà  ven uto, poiché  ancora  ìnnan-  ^ 
^ ti, che  Chrifto  Noftro  Signore  veniffe,  i Giudei  non  ^ 
^.erano  certi  del  nomedi  quello, fe  bene  molti  Profeti  ^ 
k del  nome  fuo  haueano  predetto  , & in  particolare  ^ 
^ vna delle  Sibille;  come  fi  legge  neiprimo  libro  dei  ^ 
% verfi  Sibillini;  laquale  diffe  il  numero  che conteiiea-  3 
^ no  le  lettere  del  nome  del  Melfiadouer  effere  88S. 

g Sed  quczfit  numeri  totìus  Jumma,  do  cebo.  ^ 

^ Nàmque  oi^do  monada^Sytottdem  decadas piperìBa,  S 
Atque  H ecaton  dd^  oBoy  infidis  ftgnìficdhit 
HumAnis  nomenAti  vero  mente  temto. 

S S 

Mà  mai  poterono  gli huomini  innanti  rauuenimen- 
^ to  di  Chrifto  dire,  & affermare  douer  chiamarfi  Ge- 
^ SII , e comparfo  ch’egli  fu  , difubito  cefsò  ogni  con-  $ 
trafto,  e tutti  conobbero  chiaramente,  che  fiCireb-  ^ 
^ bedimandato  Gesù  ; e per  quefto  il  medefimo  Ire-  3^ 
^ neo  nel  libro  quarto  al  .capitolo  quarantefimo  ter- ^ 
^ zo  conclude  tutti  e Vaticinij,  e Profètie  ambigue, o-  $ 
a fcure,,  edifficihffime  douerfi  ftimar  fempre,e  periìn  ^ 
^ che  adimpiute  fiano  : fi  che  fe  al  tempo  noftro  ofcu-  ^ 
^ ro  è;  come  veramente  è;  il  numero  666.  tocco  dal  ^ 
g\‘  Virginello  .,  fpettante  al  nome  della  gran  beftia  , ffi 
I . B a falfo  I 


i I 

^ falfo  fi  può  dire  efTere  quanta  molti  de  gli  Hereti-  ; 

^ ci’dicono,  cioè,eflerevenutorAntichrifto,  tenendo  ; 

^ Tempre  noi  la  venuta  di  quello:  Veluti  Kili  ca^ut  ' 


f feudo  (prohy  ChriBus  mundi  feuh  ìngrutt  atra 
S k pia  pertentant  tot  monumenta  Patrum. 


f.  ' " 
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Se  l'^ntichriflo  verrà. 


i 


Olte  fono  le  feritture,  aflai  le  fentenze,'&  ^ 
infinite,  quafi,  fopinioni  de  Profeti , E-  ^ 
uangelifti, Padri  Greci,  & Latini,e  d’altri  ^ 

grauiffimi  Auttori (fé bene  con  parole^ 

diucrfe)lequali  chiaramente  ci  adittanojfignificano,  ^ 
e moftrano  douer  T Antichrifto  fenza  dubbio  alcuno  ^ 
venire  ; come  nella  Genefi  al  quarantefimo  nono , e ^ 
ne’  Numeri  al  terzodecimo  fi  legge:  Viat  Dan  Colti-  ^ 
hery  in  via  Ceraftes,  in  femita  mordens  vngulas  aquiy  ^ 
vt  cadat  afcenfòr  eius  mr^,ilche; fecondo  l’efpofitio  ^ 
ne  della  Glofa,Lirano,e  di  tutti  e Dottori  fodi^dell’-  ^ 
Antichrifto  s’intende. 

Geremia  al  quarto  decimo  dicendori^^/r^  Prophe-  jv 
tavaticinantur  in  nomine meo  nonmifieos  ;vfando’l  ^ 
tempo  prefente  pel  futuro,  perla  certezza  della  prò  ^ 
feda  , & il  numero  plurale  per  la  gran  quantità  de  ^ 
difcepoli  fuoi  ; fecondo  il  parere  di  tuttij  non  fauella  ^ 
deirAntichiifto,ede*feguacifuoi?  Daniello  al  fetti-  ^ 
mo, ottano, nono,  &vndec  imo  capo  profetando  con  ^ 
quelle  parole  : Tradentur  in  manus  cornu  pepali  (hoc  ^ 
ejl  Antichriftt)^  fanBos  ahi  fimi  conterei.  CÙm  creue  ^ 
rintiniquitates  confirget  Reximpadensfacieyetintelli  ^ 
gespropofttionesyfeudmig  mata:In  dimidio  fèptimi  an^  ^ 


ni  auferetur  ittge  ficrificiu  : V eniet  in  rmdtitudìne  ma-  ^ 
gnayVt conterai, é*  coficiatplurimos'.nò  vogliono tut  ~ 
tt  e (liidiofi  delle  feritture  facre  , che  difeorrefle  de 


Z^nayVt  conter at,é*  coficiat plnrimos:\\ò  vogliono  tut  ^ 


coftumi, natura, (lato,  e tep  o della  medefima  beflia  ? % 

Ma!a-  ^ 


J Malachiaal  quarto  ; rEccIefiaflico  al  quarantefi- 
) mo  quarto, &ortauo;rApocaIiffeairvn<kcimo  toc- 
) candod’'Helia,&  Enoche, con  dire:  EcceegomittAm 
\ njohls  Heliam  ProphetOrm  Amequam  vemat  dies  Domi 
) ì2f  magnus h orribili Syé"  corner tet  carda  patrumad 
^ iìlios  , ^ corda filioriim.adpatres  eomm: Enoch placuit 
I DeOy^  tranjìatus  e fi  in  Paradifiim^vt  det  gentibus  pce 
\ nitentìam . Dabo  duobtis  tefiìhus  meis-,^ prophetabunt 
\ diebus  M,  CCLX. anch’eglino  non  accennano  la  ve- 
I nuta  di  quello  ? 

I Dauid  nel  Salmo  nono,  vndecimo , e centefimo 
i primo.,  cantando  infidiatur  quafi  Leo  in  jpelunca  fua. 
Sahtum  me fdc  Domine , quoniam  defecit  pin6ì*46.1n 
dtmidio  dìeritm  mcorum  ne  renoces  : non  raoftra  egli  f 
benché  di  lontano; fecondo  la  GIofa,&  altri, la  flrag- 
ge,che  farà,  quando  mancherà  il  facrificio.,  e quan- 
do faranno  dimidiati  i giorni  per  la  comparfa  , del 
gran  Moftro,cioè,dell’Antichriftovero? 

San  Matteo  nel  trentefimo  quarto, e quinto, e San 
Luca  al  decimo , defcriuendo  eglino  con  il  teftimo- 
nio  della  profetiadiDaniello,rabominatione,cheap 
parità  in  quei  tempi,maggiore  di  quante  ns  faranno 
mai  (late:  Cumvideritis  abhaminationem  ^ qu£  dióla 
e Fi  a Daniele  Propheia  : Erit  tribulatio  magna  , qualis 
vnquam  fuit  : V d tibi  Bei  faida , Va  tibi  Coro%aim  ; 
non  intefero  ; fecondo  il  Maefìro  delle  Sentenze  , 
di  San  Thomafo,  Beda,  Grifoftomo,e  Theofila- 
to  ; la  venuta  , e Città  dello  ileiro  ahhomineuole 
Moftro? 

San 


^ San  Giouanni  Euangelifta  al  fcttimo  fàuellando  | 
in  perfona  di  Chriftojedieendo  i^ìafemetiffilo  \ 
^ quitur^gtoriamfropriamqmrit^qui  autem  glori  am  que  5 
rh  tim^  qui  mifii  tllum , hìc  fverdx  efty  ^ miulHtU  in  f 
i//{?  non  e fi:  {enzaokurìtì  non  ragiona  egli  dell’ An-  § 
% tichrifto  5 ilquale  cercando  gloria  propria  moftrerà  ^ 
^ d’eflere  da  altn  mandato,  e grand’ingiuftitia  regnerà 
^ in  lui?  tanto  più, che  nel  quinto  capo  dice  : £go  veni 
^ in  nomine  Patrk  mei,é*  re  cefi  fi  k me, fi  alius  vene 

§ rit  in  nomine  fUo,illum  recipietkfcho  da  San  Grifbfto 
^ mo,e^Cirillo  in  San  Giouannijda  San  Girolamo  nel- 
TEpiftola .4^ ^/^4/4»?,alla  queftione  vndecima, da  S 
Agoftino  nel  trattato  ventefimo  nono  foprarifteflb,  s 
da  lraieo  nel  quarto  contro  Valentino.,,  e da  Theo-  ^ 
dorp,neirEpitome  de’  diuini  decreti  vien  fèrmamen  % 
te  tenuto  non  hauer*  intefo  altro  in  quelle  parole  no  ^ 
I ftro  Signore,  che  quefto.horrendo  e nefando  Pfeu-  § 
\ do  Profeta.  ‘ ^ 

^ Et  neirEpiftola  prima  ài feeGdo,e quarto  capitolo  % 
^ di  San’Giouanni,non  fi  hhFilioiimeiynouifiima  bora  ® 
g fitcut  alidi  fi  k , quia  Antichrifius  venie , éf  emnc  & 

) iam  in  mundo  efi  : Nunc  Antichrifii  multi fàBi  Junt  ; 

\ onde  dal  tempo  di  Ghrifto  fin’  al  finir  del.  mondo  ; ^ 
n come  moftra  il  Padre  dellehuone  lettere  Agoftino  ® 
S fantoitutto  èpur  vltimahora;cioè,tempo.vltimo,&  ^ 
^ età  vltima  infieme  ?^  S 

^ Nel  duodecimo,  e ventefimo  dell’ A pocalifle,  leg-  ^ 

n gtnAokV a terra  Mari,quia  defiendit  Diabolus  ad  ^ 
^ vosyhabens  ir  am  magnami  Ligauit  eum  per  mille  annos, 

\ C &pofi  ^ 


V» 


^ é" oforteteum  film  : non  fono  parole  che  da 
§ ogni  intelligente  vengono , come  verranno  Tempre 
^ efpofte,  & intefe  per  la  venuta  del  Moftruofo  perfe 
& cutore,ilquale  con  il  demonio  farà  congionto,,  & v- 
^ nito  à deftrùttione  di  tutti  e buoni. 

§§  Le  parole  di  S. Paolo, che  nella  feconda  al  2.fi  leg- 

gono,cioè  : Nifi  vemrit  di  fife (^io  primumyó*  reueUtus 
^ faerit  homo  fece  mifilius  ferditìonisyquì  aduerfatur^é* 
^ extollitur  fiufra  omne  quod  dicttur  l>eusy  mt  quod  coli 
^ tempio  Del fideatyOlÌendensfiyta.nqua  Jit 

^ Deus  , tunc  reueUhifur  illc  iniqnuSy  quem  Domìnus 
^ lefis  mterfiicietfimtu  ork  eius-yA^  Smxl h^ofimonA 
^ ventefimo  della  città  di  Dio  al  capitolo  decimo, non 
fono  dichiarate  per  la  perfona  deirAntichrifto  i- 
ft  elfo  ? 

^ Gregorio  nel  libro  fecondo,  e quarto  aU’Epiftola 
^ trentefima  ottaua , e quarantefima  terza  non  dice  : 
^ Antichrisìus  quando  venìei  ohferuahit  diem  Domi- 
^ nicurn  , fahbatum  ad  inducendum  in  errorem  mul- 

ffftos  i Omnia, qua^pradilìa  fihnt  jìenty  Rex  fiùferbu  prò- 
pe  e Fi  ì 

San  Girolamo  nelTEpiftola  ad  Ageruchiam  de 
Monogamia:  J^i  tenebat  de  medio fit,é*  tton  intelligi 
mus  Antichriftum  appropinquare  ? 

Cipriano  nel  terzo, e quarto  airEpiftola  prima  c 
^ kitxAmminente  Antichriko,paret  ad prailium  milite s: 
^ feire  debetis,é*  p^o  ^^^to  creder  e, ac  tener  Cyprajura  die 
^ fiùper  caput  efifie  coepifife,é"  occafium  faculhatfi^  Antichri 
^ Fii  tempHs  appropinqua  fife. 

§ Beda 


Beda  fopra  la  fentenza  di  San  Giouanni  al  quin- 
to: a fìmetif/o  loquitur  gloriam  fropriam  querit  : 

Hic  erti  qui  dicitur  Antìchriìius^extoUens /è yjìcut  A- 
foHolus  dicit^fùper  omm  quod  dicitus  Dem^ 

Sant’Agoftino  nel  luogo  fopracitato  narrando 
molte  cofe , lequali  debbonfi  credere douer  venire  : 
Ctrca>  iudicium  kcts  res  dicimus  ejfe  ventura^  i nempe 
Heliam  T heshitemjud^orum  comerfìonem,Amichri- 
ìium  perficuturum  chriflum  venturum^mortuorum  re 
furreììionem^  eiufdrm^  renouAtionem , 

La  Glofa  interlineare  fopra  leparole  di  San  Gio- 
uanni al  nono  : Venitmx quando  nemo  poteTi  opera- 
ridicendo:  Hdcnox  eritperfècutio  AntichriHiyferJè- 
quens  honos,  (^  Jerrens  matos^ 

Ireneo  nel  quinto,quafi  al  fine;  Cirillo  Gerofoli- 
mitano nella Catechefi  quintadecima;  Grifoftomo 
nella  feconda  a Theffalonicenfi^al  fecondo;  Ambro- 
gio nel  capitolo  ventefimo  ottano;  Hippolito  marti- 
re neiroratione  della  confumatione  del  mondo,  con 
infiniti  altri; oltre  a’  fop radetti; non  affermano  douer 
fi  credere,  e fermamente  tenere  ; comepiù  copiofa- 
mente  fi  dimoftrerà  nei  fcguenticapitoli;hauer  cer- 
tamente venire  ramico  di  Sataiino, rinimico  di  Chri 
fio, il  perfecutore  borrendo  della  Chiefa,rEfpugna- 
tore  della  verità, & il  nefando,empio,efcelerato  An 
tichriftoin  fomma  ?Non  fia,  dunque,alcuno,  che  di 
ciò  dubiti  punto,  altrimenti  ; fecondo  il  detto  di 
Quintiliano:  In  Sole  caligar  et. 


Q^  V A N D O V E R R A 
i’AtttickiRoc. 


J Hemìhm  tnp'e)tdens,f,Anuntu  tumlmiormem 

^ Mmmet  M o»firum,qux  feritura  dia. 


I 

Qmndo  njerra  l’^ntichriBo.^  p. 

Juerfi  furono  i pcnfieri , e varie  l’opinioni  ^ 
intorno  al  tcmpo5&  alla  venuta  deli’ An-  ^ 
tichrifto,  Scinfieme,  come  fi  può  chiara-  ^ 
mente  vedere, tra  loro,  in  tutto  corrane.  f|; 
(S  Poiché,  cofiderando  alcuni  h uomini  dinoti  ne’  gior  ^ 

t ni  loro  eflere  talmente  in  colmo  la  malitia  del  mon-  ^ 
do,  e gli  errori  eflergionti  à tanta  quantità,  e quali-  ^ 
^ tà,che  nè  maggiori  in  male>nè  più  in  numero,quafi,  ^ 
^ potefTero  eflereidiflero’l  fin  del  mondo  eflere  à lor  té  ^ 
è po  vicino, e per  confeguenza,  che  la  venuta  dell’ An-  ^ 
^ tichriftojò  eraadimpiuta,oLiero, che  non  troppo  lon  ^ 
rana  doueaelTerCifi  come  anche  al  tempo  degli  A po  ^ 
ftoli  li  Theflalonicenfi  furono  di  quella  mente,  che 
per  ciò, San  Paolo  nella  feconda  al  fecondo  licorreg  ^ , 
ge,&  acramente  riprende.  % 

^ San  Girolamo  nel  libro  de  gli  huomini  più  illu-  ^ 
^ ftri ferine , che  vn certo  Giuda  tenea douerfi finirei  k 
Mondo  nell’anno  del  Signore  Ducento,e  venir  l’ An  ^ 
tichrifto  poco  prima;  conforme  alle  fcritture  nel  pri-  ^ 
^ mo  capitolo toche;ilquale;quantos’ingannaiTe;ogni  ^ 
^ vno  lo  conofee,  e vede.  k 

§ Lattantio  nel  fettimo  al  capitolo  ventefimo  quin-  ^ 
^ to  deU’inftitutioni  diuine  dicendo  ; Omnis  expecimo  h 
^ non  AmplVus  quarn  ducetoruvìdetur  annorum^^:\XQ(i]\Q 
^ tenefle  douer  venirel  giudicio  ducent’anni  doppo  k 
|1’  età  fua,  epoco  prima  fi  farebbe  veduta  la  gran  be-  ^ 

^ ftia  crudele  ; ma  dall’efperienza  fin  qua,  quanto  egli  ^ 

^ erralfe,  ^ 


erraffe , non  v"è  che  con  verità  aon  Io  fappia,e  con-  ^ 
|fefla.  I 

^ Sant'  Agoftino  nel  decimo  ottano  della  Città  di  % 

f/|g  Dio,al  capitolo  quinquagefimo  terzo  infiniti  altri  er  ^ 
^ roridi  diuctfi  fcritcori  racconta,  i quali  tennero  do*  ^ 
uerfi  finir  il  mondo  quattrocento  anni  doppo  Tafce  ^ 
^ fione  diNoftro  Signore,  & d’altri,  doppo’I  millena-  h 
rio  compiuto, affegnando eglino  anche  la  nafeita  ^ 
deirAntichriftoimplicitamente,&  grauemente  pec-  ^ 
^ corono.  ^ 

^ Altri  dichiarando  la  fentenza  d’Ahacucheal  3.  /g 
Domine  ofm  tuum  in  medio  mnorum  vinifica  ilPud  : g 
^ e pigliando  quell’opera  per  riiicarnatione  di  Chri-  ^ 

filo,  e che  foffe  fatta  nel  mezodeglianniftimarono,  ^ 
(contro  ogni  verità,  ) di  fapere  la  venuta  deirxAnti-  ^ 
chriftojcdel  finitiv del  Mondo  infieme;  errore  Amile  ^ 
^ a quello, che  dando’l  fenfo  à fuo  modo  alle.parole  di  s 
S)  Yym\^0  ‘A  {txx\mo\Eocerit  f oli  duo  mìlliay<d!r  trecen  % 
^ tenne  di  faperi’ifteflo, non  mirando  punto  a % 

fquanto  diflè  già  Noftro  Signore  nel  Vangelo  di  S.  ^ 
Matteo’al  capitolo  ventefimo  quarto:eioèj  De  die  il-  ^ 
& horainemo  feity  neqm  Angeli  c ce lorumynijl  Pater 
^ jòlus.  ^ 

ff  Abuforonfi  fimilmente  quelli , iquali  confideran-  ® 
do  la  (entenza  nello fteflb  capitolo  di  Matteo  porta , 
ciohsicutin  diebus  Noe  y ita  et it  é"  aduentusfly  ho-  % 
mindidiifero  la  parola:Sicut:non  potendo  fignificare  ^ 
fimilitudine  di  modo,  fignificatfe  almeno  vguaglian-  ^ 
^ za  di  tempo^eperciò^fi  come  nel  trentefimo  quarto  ^ 
^ Giu-  ® 


^ Giubileo  rfoppo  Alarne  fù  il  diluuio , Che  cofi  nel  K 
^ treotefimo  quarto  Giubileo  doppo  Chrifto  farebbe  S 
^ il  fine  del  mondo.  ” 

& Anche  nell’anno  del  Signore  M.  D.V.  viiu  v- 
^ no,  che  affermò  nel fuo  tempo  effer  viciniflima  la 
è mina  del  mondo, & per  confeguMza,  ehel’Antichri 
^ fio  era  flato  j ftame  la  verità  nello  fteflb  capitolo  di 
MatteojcioèjChe  prima  cóparirà  quefto,che  quella: 


StAtim poH  trihulationem  dierum  iÙorum,S6lpfcurahi 


per  lo  che  fi  fece  il  Co. ncilio  di  Firenze  di  trecen 
to,e  quaranta  V efeoui  fottO'Pafchale  fecondo,come 
fcriue  Matteo  Palmerino  , j&  il  Platina  nella.vita  del 
lofleflo  Palchale. 

I Filofofi  greci  allegando, c'he'tuttc  leeofe,lequali 
haueano'hauuto  principio , doueano  anehe  finire  : e 
che  hauendo’l  cielo  Criftallino:hauuto  principio  di 
girare , e dal  principio  del  motodi  quello.cielo  co- 
minciorono  tutte  lecofe,  Icquali  gouernandofi  con 
ordini , e proportioni,terminerebberofi  nel  finir^fi  di 
quello, cioè,  doppo  trentafei  miirannis.  errarono  an- 
ch’eglino aflài,efuori  dimodo:Màla,più  fianofaopi 
nione, quali  da  tutti  feguitajè  quellaj  comegiàanco 
ra  fù  i che!  mondo  haudTe  à durare  fei.mill’anni.,  e 
non  più, confórme  a i fei  giorni,  ne’  qualida  Dio  fù 
creato,  alle  prime  fei  generationi,  cioè,d’ Adam  Set, 
Enoc,  Cainan,Malaleel,&  lared.a  i fei  giorni  doppo 
i quali afcelb  nelmonte  Taborre fiitrasfigurò  N.Si-  ^ 
& gnore,allefei.M,di  cui  ècompoftoilmódo,eioè,ma  ® 
^ teria<modello,mifura,moto^mufica,.&  moltitudine,  k 

D &alle  g 


& alle  fei  Alef , che  nel  tefto  Hebreo  fi  leggono  en- 
tro al  primo  verfo  della  facra  Genefi, portando  fem- 
; pre  la  lettera  Alef  il  numero  del  mille,  c tanto  più , 

I perche  vn  millenario  per  vn  giorno  appreflb  Dio  è 
^ tenuto:  Mille  Anni  dies  a;;^^;approuata  da  Giuitino 

> nella  queft.y  i . ad  Gentes  ; da  Ireneo  nel  quinto  ; da 
[ Hilario  nel  decimofettimo  fopra  San  Matteo,  da  Gi 
\ rolamo  nel  Salmo  2g.  a cui  s’accorda  l'oracolo , che 
( molti  de’  Rabinidiflero  efrered’Helia:{cioè,^^Arw/7/^ 

> mundtiS'iduo mille  ìn^ineyduo  mille /eXy^T  due  mtl 
! leMeJlias  e detta  opinione, e pareredairefperienza 
I non  può  eflere  riprefa,nè  corretta , poiché  fecondo 

> la  vera  Cronologia  dalla  creatione  del  mondo  fin  al 

I giorno d’hoggi,  fono fcorfifolo cinque  millenari;, 
je  feicento,  quafi  anni.  Non  per  quefto  vogliamo 
I dire,  & affermare  di  certa  fcienzadouereeffereco- 
( sì , e non  poter  edere  altrimenti , ma  fecondo  San- 
! to  Agoftino  nel  ventefimo  della  Città  di  Dio  al  fet- 
* timo,dire,che  è,&  fi  può  tenere  quefta  per  opinione 
ì probabile,  con  laquale  (dirò  io)  ad  vn  certo  tempo 
I ftimarfi  la  venuta  deir  Antichrifto,  mirando  infieme 
) di  non  cadere  nelferrore  riprefo  da  Chrifto  ne  gli 
» Atti  alprimo:  eli  veHrum  nojce  tempora  vel  mo^ 

[ menta,qtu  Pater  pofiitm  potè  fiate  Jua\x\.t  di  contradi 
I re  alla  fentenza  dello  fteflb  in  San  Matteo  al  ventefi- 
1 moquarto:Z)c  die  illa,neque films  hominh  fcitjmji  Pa 
I ter  Jòlus:  oue  dal  Maeftro  nel  primo  delle  fentenze  f 
I Patery  vien  pigliato  per  termine  eflentiale,  e non  no- 
I rionale, dal  Lirano,  Ambrogio, e Girolamo  la  parola^ 

! Scity 


Scit,fer  fetenti amrettelAbìltm-Àz  Grifoftomo,  acqui  fi 
tam  ; da  Gregorio , non  intefa  in  perfona  fua , mà  fi 
della  Chiefajda  Epifànio,e  da  San  Bernardo, 
cè,ttffn  autem  T heoricè-,  da  San  Thomafo  eflendo  l’a 
nima  di  Chrifto  finita, non  comprendere  l’ira  di  quel 
giorno  infinitaje  dal  Palazzo,  experimentatiter \ poi- 
ché Sant’ Ambrogio  nel  fettimo  fopra  San  Luca  alla 
detta  opinione  contradicendo,  và  moftrando,e  pro- 
uandojche  i fei  millenari;  fono  di  già  feorfi,  e finiti . 

Imperò  rirpondendo  giuftamente  alla  dimanda, 
cioè,  quando  verrà  r Antichrifl:o?lafciando  ogni  al- 
tro difcorfo,egiudicio,chefi  potrebbe  fare,dtrò(per 
quanto  poflb  dire)  ch’egli  verrà,  quando  faranno  a- 
dempiuti  quatro  principali  fegni;cioè;Quando  farà 
publicato’l  Vangelo  à tutto’l  mondo , i.  Deftrutto 
rimpcrio  nomano,!.  Comparfi  Enoche,  & Helia,3. 
c;trauagUatala  Ghicià  di  perfecutione  jion  mai  più 
occorfa,  4.  J 

La  onde  del  primo  fegno;  diceSan  Luca  al  terzo: 
Videbitemnis  caro  Salutare  Z)«,e  S.  Matteo  al  vente-x 
fimo  quinto:  tradicabitur^  hoc  Euangelium  Regni  in 
vniuerjd  orhe^ettunc  veniet  cofìirttmatmnéA£(^iS\  pa 
rolc  egli  moftra  non  douer  venire  l’ Antichrifto,  pri- 
ma che’l  Vangelo  non  fiapublicato  per  tutto’l  mon- 
do;  che  tanto  affermanò  apunto  Cirillo  nella  Catte- 
chefi  quintadecima  ; Theodoreto  nella  feconda  a 
Thefalonicenfi  al  fecÓdo,  Damafeeno  nel  libro  quar  ; 
to  al  capitolo  ventefimo  ottauo,&  altri  aifai.  1 

Che’l  Vangèlo  non  fia  ilato  publicatopertutto’l  ' 

D 2 mondo 


mondo  nel  tempo»  che  i Samoletani  diflfero  efifère  ve 
nuto  rAntichrifto;  cioè,  circa  l’anno  del  Signore 
2oo.cuero  joo.E'chiaro-per  Origene  nellìiomelia 
ventefima  ottaua  in  S.  Matteo, ilquale  afferma  a fuoi 
giorni  non  effer  flato  publicaco  per  l’vniuerfoi  per 
Ruffino,  che  nel  libro  deeimo'dèH’hiftorie,  capitolo 
nono, dice,  che  al  tempo  di  Conftantino  Ilnperado- 
rc  ; che  fù  doppo  Tanno  del  Signore  300;  ad  alcune 
Indie  effer  ftato  predicato,  che  prima,  cofa  alcuna  di 
Chrifto  non  haueano  vditoj  & per  Agoftino  nell’epi 
ftola  80.  ilqualenarraj  come  èfiio  tempo  molte  gen 
ti  efferfi  trouàte,€he  di  Chrifto  non  haueano  mai  in- 
tefo  parola  alcuna; 

Manco  nelTanno  DC.  ouero  DCC.  fu  publica- 
to , ne'  quali  pongono  lacomparfa  delTAntichrifto 
effcrui  ftata, molti  de  gli  Heretiei.come  i Centuriato 
ri,  Chy treni,  e Luttcri,  poiché  la  eonuerfionc  alla  fe- 
de noitra,  VvuluAndorum,  Polamrum,  Morauorum,  e 
limili,  nonfu  prima,  che  doppo  Tanno  di  Chrifto 
DGCC. 

Nè  meno  èvero’ fecóndo  i Mufculi,&  altri  fuoi  fe 
guaci , che  nel  tempo  di  San  Bernardo  foffe  finita  la 
predicatione  del  'Vangelo,  pèrche Tifteffo  Santonel 
libro  terzo  de  C0nfideratione,moftra,  che  à fuo  tem- 
po erfanui  genti, che  chriHum  igmrabant. 

A tempi  noftri.manco  fi  può  dire,che  fia  finita  la 
publicatione  di  quelIo,e  per  confeguenzà.che  paffa- 
to,  ò vicino  fia  Tauuento  delTAntichrifto;  perche, 
poco  fà  fonoftateritrouatenell’Gccidente,&  Orien 

te  al 


te  alcune  terre  grandifllme , e Regni  di  gran  ftima , s 
all’orecchio  de’  quali,  non  lì  è intefo , che  vi  Ha  mai  S 
ftata  memoriaalcuna  del  "Vangelo^  Nè  fi  può  dire  cf  ^ 
ferui  fiata , e per  longhezza  di  tempo  eflerfi  fmarrita  * 
^ poi; perché appreflb loro  viuerebbe  qualche  vefii- 
V gio,cfegno;mcora,ouero  qualche  parola  fi  leggereb  S 
) be  di  quella  nelle  fcritture  antiche.  ^ 

? V ero  è , che  San  Paolo  a’  Ronaani  al  decimo  dice  $ 
& a filotempo:  omnem  terrai»  exiuijft  fimm  ^pojlo-  gv 
^ /<?/'»«»;&  ai  Colofenfi  al  primo:^ jpe  Euangel-^,  quod  ^ 
) peruenitvs^  ad  ves,ficut,  éf  ì»  toto  mundo  eU,fru£ii- 
\ fica»Sré' più  khitìb  : .^ed pradkatHm eH  * 
} ìa  vmuerfi  ereatura,quafìh  ccelo  f/?;dalle  quali  paro  ^ 
? le , molti  Goncludono  efièrfi  fetta  la  publicatione  del  S 
; Vangelo  peri’ vniuerfo,etantopiù,intendendofinó  % 
l di  tutto’l  mondo  fòrmalmente,efemplÌGemetite,mà  « 
f per  figu  ra,  pigliando  la  parte  pel  tutto  ; come  in  San  s 
? Luca  al  fecondo  4 Càfare  AuguHo  vt  ^ 

> dejcriberetur  vmuerjks  orhis.  % 

) Al  che  fi  rifponde , che  le  feritture  tutte,  lequali  * 
1 toccano  di  queftapredicatione  generale,  non  per  fi-  s 
' gura , ma  propriamente , e formalmente  pigliano  il  ^ 
I mondo  tutto , à cui,  fi  hà  predicare,  e nelquale  fi  ha  » 
) confiituire,&fabricaruifi  Chiefe,ilcheeoo  trefegni  ^ 
I chiaramente  fi  pronai  s 

> Primo,perche  Chrift  o dice  fa  predicatione  in  tut  ^ 
; to’l  mondo  douer  efler  fegno  della  confumatione  di  » 

I quello,oue,  fe  non  formalmente,  ma  per  Synecdoche  ^ 

I fipiglia(re’lmondo,quel  fegno(agiudiciomio,&de’  gv 
: mag-  ^ 


«r\ 

et'; 


Vfc 

(è  valerebbe,-&  anche  in  quello  (5 

r|  fteflbmodo  vent’annidoppoGhriftone’rempipri-  ^ 
^ mijfù  intutto’l  mondo  predicato  da  gli  Apoftoli.  ^ 
S Secondo, fi  come  Sant’Agoftino  àìcQiProprie  om-  ^ 
nes gentes  fmt  chrìHo promiffe  ; conforme  al  Salmo  ^ 
^ ^\.0mms gentes fìruiem  ti^  E Chrifto  generalmen-  S) 
^ te  per  tutti  è morto  ; che  per  quefto  nell’ Apocalifle  ^ 


al  fettimo  fono  deferitti  gli  eletti;  Ex  §mnt 


enti- 


bm^^\populis^e^ trihubm^e^ linguùi(mì\mQ\\tt^\  de-  ^ 
ue  concludere  la  predicatione  /r^?/w,  douere  dfere  ^ 
genera:le,& non  in  altro  modo,  ^ 

Terzo, in  San  Matteo  al  fecondo  fi  ha  il  Vangelo  ^ 
douere  edere  predicato  per  tutto’l  mondo  in  t eftimo  ^ 
nio  àtutte  le  genti,acciò  neflimo  nel  giornodel  giu  ^ 
diciopofli  ilcufare  la  infedeltà  fua  con  pretefto  d’i-  ^ 
gnoranza^  dunque  innanti  al  finir  del  mondo  deurà  ^ 
preccderela  predicatione  generale, e no  per  ^ 
Sinecdvchem  : Però  all’ Auttorità  addotta  da  S.  Pao-  ^ 

10  à Romani  al  decimo  fi  rifponde  con  Sant  Agofti-  ^ 

no  nelTEpiftola  So.  hauer  l’ Apoftolo  in  quella  piglia  g 
toil  palTato  pel  futuro  tempo , come  già  fece  ancora  ^ 
Dauid,delquale  fono  quelle  parole:  in  omnem  terra.  ^ 
Et  aquella  dei  Colofenfi  al  primo; Che  ^ 

'i;/>/^/^^egli  intefe,  perche  da  gli  Apoftoli  fù  gettato  ^ 

11  feme  della  parola  di  Dio  nel  mondo,  ilquale,à  pò-  ^ 
co,apococrefcendo^douea  riempire  rvniuerfo.Oue  ^ 
ro;come  San  Girolamo  nel  ventefimo  di  Matteo  ; e ^ 
San  Thomafo  nel  decimo  a’  Romani;dicono;cioè,in  ^ 
due  modi  poterli  intendere  elTer  predicato  il  Vange  ^ 

loa 


^ loatutto’lmódojvno  perfòma,  el’altroper  propri]  ^ 
® predicatorijC  fondatori  di  Chiefejc  nel  primo  modo  ^ 

fp  cfler  peruenuto  alle  genti  di  tutto  l’vniuerfo,  cono-  ^ 
g fciutein  quel  tempo  da  gli  Apoftoli,nelqualcragio-  ^ 
a nano  Paolo  nel  luogo  fopra citato, e Grifoftomomel  ^ 
S vcntefimo  quarto  di  Matteo;  mà  nel  fecondo  modo  ^ 
” douer  efler  publicatopoi  prima,  che  fi  finifca’I  mon.  ^ 
do.nelqualienfo  apunto  fauellò  Chrifto  noftro  Si-  S 
a gnore  in  San  Matteo  al  ventefimo  quarto, di  San  Lu  ^ 
^ caaU’vltimo,e  negli  Atti  al  primo.  ^ 

f§f  A ggiongafi ancora  per  leuare  ogni  dubbio;  ac-  ^ 

ciò  che,5fj  acu  tmgaturinon  efTer inconueniente  al-  ^ 
cunoil  dire,cheNoftro Signore, ^^(0/>w,erApofto-  ^ 
lo  figuKAtèyhihhmo  fàuellato , poiché  le  ragioni,  che  ^ 
c’inducono  ad  intendere  le  parole  di  Chrifto  nella  ^ 
fignificatione  propria,  non  hanno  quella  ifteflà  forza  ^ 
e vigore  applicandole  à quelle  di  San  Paolo,  perche  ^ 
^ quclle,d’vna  cola, c’hà  da  venire,  e quefted’vnapaf-  ^ 

f fitta  ragionano,  & intendono,  & concludali  elTer  fai-  ^ 
fica  Udire,  chef  Antichriftofia  venuto.  1 ^ 

a franto  al  fecondo  fegno,  cioè , alla  deftruttione  ^ 
S deirimperio  Romano,  che  moftrerà  la  venuta  dell’-  ^ 
^ Antichrifto,  (che  anche  innanti  alla  venuta  di  Chri-  ^ 
fto,fu  leuato  Io  fcetro,&il  regno  da  Giudei;  Non  auf^ 
feretur  fieprum  de  luda , neijue  Dux  de  femore  etus',  ^ 
^ donee  veniot  qui  mittendus  efl.Gen.4p,')  Nota  Ireneo  ^ 
^ nel  libro  quinto,  fondandoli  fopra’Ifccondo,efetti-  ^ 
mo  capitolo  di  Daniello , & il  decimo  fettimo  dell’.  SÌ 
^ Apocalilfe  ; che  Daniello  Profeta  deferiue  la  fuccef-  ^ 
^ fionc  ^ 


j fione  de’ principali  Regni  fin  al  finir  del  mondoj  per 
vna  certa  ftatua , il  capo  d’oro  dellaquale  fignificail 

> primo  Regno,  cioè  degli  Aflirij  : il  petto  d argento 
; eflfer’  il  fecondo,  cioè  de’  Perfi;  il  ventre  di  bronzo  il 
J terzo , cioè  de’  Greci;  Le  gambe  di  ferro,il  quarto, 

cioè  de’  Romani,  ilquale  per  longo  tempo  è fiato  di 

> iufo,fi  come  le  due  gambe  fono  lunghe,e  diuife,  dal 
i;  lequalivfciuano  dieci  diti,  ne’  quali  tuttala  gran  fra 
’ tuafifiniua,  etcrminauafi;cheaItro  non  accenna, 

) che  l’Imperio  Romano  doiiereeffere  diuifo  in  dieci 

> Regi , de*  quali  neiTurio  fiirà  Rè  de’  Romani , come 
’r  nelfuno  di  quei  diti  facea  vna  gamba¥era;e  che  fi- 
J fteflbiDanidlo.nei  fetdmo  per  quatro  beftieda  lui 

ddcrittCjli  medefinii  Regni  vengono  viuamente  di- 
) pinti;  giognendo,daU’vltimabeftia  vfeire  dieci  cor- 
; na , che  moftrano idieci  virimi  Regi , iquali fpunte 
J ranno  dall’ Imperio  Romano,  raà  non  faranno  però 
I Imperadoridi  quello,  comelecoma  nafeono  dalla 
) befiia,màbefiia  non  fono; Et  che  San  Giouanni  nel 
; fApocaliife  al  decimo  fettimodipinfe  la  medefima 
J befiia  confette  capi , e dieci  corna;  che  il  medefimo 
[ accenna;  concludendo  egli, che  deftrutto , che  farà 
; tal’  Imperio , apparirà  l’ Antichrifto.,  & all’hora  per 
; confeguenza  fi  potrà  dire, che  poco  doppo  finiraffi’l 
[ mondoill  che: vien  affermato  da  i Padri  Grexi,eLati 
I ni  > come  da  Cirillo , ilquale.,  di  quefio  difputando 
; nellaCatechefi  quin  ta  decima  , dice  ; Veniet  pr^di- 
\ Bus  Aniichriftus  r^um  ìmpltt a fuerint  tempora,  Roma- 
i Imperi/ • da  Grifoftomo  néllo  fieffb  luogo: 

dojin- 


fveniet  AmichriHusi(oitotcd\XQnào{ì  à quefto  Theo- 
filato,&  Oecumenio.Da  Tertulliano  neirapologk  al 

f capitolo  trentdimo  fecondo  : Scimt  chrifti/xm  Ro- 
mano Imperio  euerjò , immìnere  orbi  fummam  caUmi- 
^tatem.  Da  Lattando  nel  libro  fettimo , al  capitolo 
^ qiiintodecimo,  toccando  quelle  cofe, che  precederà 
no  r Antichrifto  , & la  fin  del  mondo  : Romanum  no- 


^ men^  quonmc  regUur  orbìs{horret  animus  dicere)  folle 


tur  de  terra^é*  Imperìum  in  Afìam  reuertetury  ac  rur-  ^ 
^ fumùriens  dominahitttr  .y  at(]ue  Occidens  fèruiet , Da  ^ 
^ Ambrogio  nella  feconda  di  Thefalonicenfi  al  fecon-  ^ 
^ do.  Poli  defeólum^-^  abolitionem  Romani  Regni  ven-  ^ 
turus  eft  Annchriifus , Da  Girolamo  nella  queftione  ^ 
vndecima  ad  Algafiam  x Mifi  venerit  diffepo  pri-  % 
^ muniyVt  omnes genus^tjiia  Romano  Imperio  fkhiacenty  g 
^ reùedmt  ah  etSy  ^ nifi  fuerit  Romanum  Imperium  an-  ^ 
^ tea  defolatumy  (3^  AntichriUus  pr  ac  offerii , Chriftus  ^ 
^ non  venie f y tantum  yt  Romanum  Imperium  y quod  % 
^ nuncvniuerfds  geme stet^et  y recedat  y S"  è medio  fiaty  ^ 
^ é*  fune  Antichriflus  veniet . E tanto , in  fomma , da  ^ 
^ Agoftinonel  ventdìmo  della  Città  di  Dio  al  capito 
^ lo  decimo  nonocon  dire:  tantumyquimodo  imperaty 
imperetydonec  de  medio fiatyìdeliyde  medio  t oliai ury  ^ 
fune  reuelahitur  iìle  iniquus , quem  fignificari  Ami- 


^ chriFlus  nullus  amhigit . ll  chenon  elfendofi  adim- 
^ piuto  ancora  /non  fi  può  dire , come  falfamente  dif- 
lero  gli  Antitrinitarij,  cioè  circa  l’anno  CC.elferve 
(£  nutorAntichrifto,poiche  in  quel  tempo  fioriua  firn  ^ 
^ E pcrio  2 


perio  Romano,  e doppo  lungo  tempo  anche, in  prò-  s 
fpero  fiato  rimafe,  come  fìn’al  tempo  d’hoggi  la  fuc-  ® 
celfione,eÌnome,  de’  Imperadori  Romani  feguono,  s 
e quando  mancò  rimperio  neU’ Occidente,  per  prò-  ^ 
uidenza  diuina,reftò  fano,efaluo  nell’Orienteje per  % 
che  nell’ Oriente  da  Turchi  douea  eflere  deftrutto , ® 
fu  eretto  nell’ Occidente  di  nuouo  per  Carlo  ma-  a 
gno,ilquale  Imperio  fin  al  prefente  dura  * » 

N è offa, che  Roma,fecondo  la  profetia  di  Giouan  ^ 
nijfia  in  vn  certo  modo  caduta,  & habbia  perfo  l’Im-  re 
periojperche  r Imperio  Romano  fenza  la  città  di  Ro  ^ 
ma  può  refiare,&eflére  detto  rimperadore,Impera-  ^ 
dorè  Romano , fe  ben  le  manchi  Roma,  fuccedendo  % 
vno  aU’altro  Imperadore  nella  medefima  poteftà , e ® 
dignità,  quantunquenongodino  quel  numero  di cit  a 
tadi,che  altri  goderono,  mà  poche  prouincie,e  terre  S 
flano  lòtto  rimperio  fuo  ; altrimenti,nè  Valente,  nè  ^ 
ì Arcadio,nèTheodofiominore,nèaItrifucceflbridi  ® 
’ quelli;  fin’  a Giuftiniano;  a’  quali  tutti  mancarono  la  ^ 
i Città  di  Roma,  non  farebbero  fiati  tampoco  nomi-  ^ 
nati  Imperadori  Romani  ; nè  Carlo  Magno,  nè  fuc-  ^ 
1 ceflbri  di  Iui,chenon  goderono  mai  Roma,fÌrailmen 
i te  non  farebbero  mai  fiati  Imperadori  veri  : Il  che  ^ 

I quanto  fia  lalfo,per  due  ragioni  fi  mofira;prima,per  fi 
I che  l’Imperadore,  c’hora  è, precede  tutti  e Regi  & 
i Chriftiani;  fe  bene  fono  più  ricchi , epiù  potenti  di  ^ 

; lui;  fecondo,  perche  confia , che  con  il  confenfo  de’  ^ 

I Romani , Carlo  fù  creato  Imperadore,  per  fede  di  fi 
I Paolo  Diacono  nel  libro  ventèlimo  terzo  delle  cofe  s 

; i 


~ de’  Romani,  e dall’Imperadore  de’  Greci , per  mezo 
de’  Legati  fuoi.efler  flato  falutato , & addimandato 
Imperadore, per  teflimoniod’ Adone  nella  Cronica 
deiranno  DCCC.  e da’  Perii,  & Arabi  con  foperbi  | 
doni prefentato  come  Imperadore, per  parole  d’Ot-  i 
tone  Frigenfe  nel  libro  quinto  al  capitolo  terzo  . ! 
Oltre  che,  fe  i Lutterani  fi  gloriano  d’hauere  tré  Pré  < 
cipi  dei  loro,  per  elettori  delllmperio , come  dir  ^ 
ponno,cherimperio  Romano  fin  al  giorno  d’hoggi  ( 
non  duri  ? < 

E però  Orofio  nel  libro  fecondo  al  capitolo  quar  < 
to  rafembrando  rimperio  Babilonico  al  Romano,  ( 
difle  più  piaceuolméte  Iddio  hauer  trattato  co’l  Ro-  ( 
mano , che  co’l  Babilonico  ; poiché , doppo  l’an-  < 
noM.C.LXIIIL  che  fù  eretta  Babilonia, yn  giorno  \ 
fu  prefa , amazzato  f Imperadore , e deflrutto , e de-  ( 
folato  rimperio  ; ma  doppo  l’anno  fimilmente  ì 
M.  C.  LXIIIl.chefù  fòbricata  Roma,  eflèndo  prefa  < 
da’  Gotti,  rimperadorefù  riferbato  vino  .,  e l’Impe- 
rio non  deflrutto,mà  fi  manten  uto^econferuato. 

Dicafi,  dunque , che  fi  dirà  il  vero  ; che  molti  in- 
gànoronofij^  chorum y2//<jr«»/;cred,endofi  do  ^ 
uer  ballare  alla  venuta  deU’Antichrifloj  e per  confe-  ^ 
guenza  al  finir  del  mondo,  la  debolezza , e poco  po-  ^ 
tere  dell’Imperio  Romano,  come  Paolo,  Giouanni,  ^ 
Daniello , Ireneo,  Cirillo,  Grifoflomo,  Theofilato , ^ 
Oecumenio, Tertulliano, Lattantio,  Ambrogio,  Giro  ^ 
lamo,  & Agoflino  contro  de’  tali  diffufamente  feri-  è 
nono.  ^ 

E 2 Che  ^ 


k'  Che  Enoche , & Helia  habbino  venire  al  mondo  ^ 
^ nel  fpuntare,  che  farà  il  gran  nemico  di  Chrifto,  fe-  ^ 
g condo  il  terzo  fegno,  chiaramente  lo  moftrano  Ma-  ^ 
g lachiaal  4:  Eeee  ego  mittam  vohis  Heliam prophefam  ^ 
^ ame^uarnvemdt  dies  Domim  magmis  ^ é*  horribilis . ^ 
^ rEcclefiafticoal  quarantefimo  ottano  trattando  di  ^ 

ff  Heliai”  rece^m  es  in  turbine  ignisy  in  turbine  equo  ^ 

rum  igneorum:  <^jui  infcripns  es  in  iudkqs  temyorum  ^ 
jA  lenire  iracundiam  Uomini^  conciliar  e cor  Patrk  ad  Ek 
^ lium)^  rellitueretribus  lacob  .Enoch  placuitDeOy  ^ ^ 
^ tranjlatus  e fi  in  patadijum  ^njt  det  gentihm  p cenitene  ^ 

//4/^,L’Euangelifta  Mattex>  al  decimo  fetcimo:  //^-  & 
lias  quidem  venturus  reflituet  omnia.E  T Apoca  ^ 

^ Yi&dìYvnàccìvCiOiI>abo  duobustefiibnsmeisyetprophe  ^ 
% tabuntdicbus  M.  CCLX.  & chi  contro  à dò  dicefle,  ^ 
g commetterebbe  errore  non  folo  grane,  mà  grauilll-  ^ 
mo  inEeme;  & le  parole  di  Malachia  non  ponno  effe  ^ 
re  intefe  d’altro,  dicendo,^  che  da  Hdia  deuono  effe-  ^ 
reconuertiti  i Giudei , e per  quelli  principalmente  ^ 
douere  dfere  mandato:ii////4;w  vobls'i  e TEcclefiafti-  ^ 
co  : Rellituere  tribus  Jacob  s nè  manco  dette  parole  ^ 
ponno  effere  dichiarate, e prefè  per  la  perfona  di  Gio  ^ 
uanni  Battifta,  poiché!  Profèta  tocca!  fecondo, e no  ^ 
il  primo  auueniméto  di  Q\m^o\Antequa  'ueniat  dies  ^ 
Domini^magnuSfé'  horrihilis y&^ììpnmo  èaddiman- 
dato  : T epus  ac cept abile ^ ^ dies  falutis:  che  fe  bene  in 
^ S.  Matteo  airvndecimo  Chrifto  dica  : ipfe  e fi  ^eliasy 
fe  qui  venturus  ejl  s^2i\\d\aviàoàiS.GiomnmEatt\{k\'y  ^ 
non  intende  però  in  alcun  modo  d’Helia  ad  luterà 

mà 


mà  fi  a/legoricè , e ^perciò  nel  1 7.  fegno  fogiogne  : 
Ne  forte  ventens  fèriam  terram  an  athemat  e,  cioè 
ciò  uenendo  algiudicio,non  troni  tutti  efler  iniqui, 
& Rabbia  à condennare  tutta  la  terraifi  che  per  que- 
fto  n{^tlx.o\rnitta,rn Heliam:  Tanto  dice  l’Ecclefiafti- 
co  della  perfona  d’Enoche,edi  quella  d’Helia,enon 
d’altre. E N.Signore  in  San  Matteo  al  quintodecimo 
non  di  San  Giouanni  intende , mà  sì  d’Helia, perche 
San  Giouanni  era  già  venuto, & hauea  di  già  finitoì 
corfo  fuo,  c non  hauea  reftitiiito,  ne  conuertito  tut- 
ti c Giudei , & altri  à Chrifto^fecondo  le  parole  : é* 
refiituet  dmnu\  e nondimeno  Chrifto  dille  : Helias 
^emurus  e fi . 

Manco  fi  deue  intendere  di  tutti  e Dottori , fi  co- 
mefalfamente  ftiracchiano  molti  negli  errori  nutri- 
ti, poiché  gli  Apofto]i,iquali  mofferoil  dubbio  d’ He 
lia,furono  Pietro,  Giacobo,e  Giouanni,  pigliando  e- 
glino  occafione  dallatransfiguratione  del  Signore, 
nellaquale  viddero  Mesè,  & Helia,&  alla  dimanda, 
che  fecero  : ,^id  ergo  Scriba,  dtcunty  quia,  Heliam  0- 
portet  venire primumì  intefero  di  quello,  che  già  fii’l 
monte  Taborre  con  Chrifto  viddero , alche  rifpofe 
fua  Maeftà  : Helias  quìdem  venturm  efiy  cJ"  teHitnet 


omma. 


j E tanto  fermamente  credali,  poiché  vien  creduto,  ^ 

n & approuato  da  HilariojGrifoftomo,  Origene,  Giro  ^ 
§ lamo,e  da  tuttoché  dichiarano  il  Vangelo  di  Matteo  ^ 
h Santo;Dipiù,da  Lattando  nel  libro  fettimo,  cap.de 
^ cimo  fettimo, da  Theod^retOjUeicap.vltimo  di  Ma-  ^ 
t ■ ^ lachia , ^ 


M . è 

^ lachia,da  Agoftiiionel  quarto  in  San  Giouanni,e  da  ^ 
^ Primafìo  nel  capitolo  vndecimo  neli’Apocalifle  ^ 
^ d’Enoche,&Hcliainfieme^  &in  forama,daBeda,  & ^ 
^ Ricardo  nello  fteffb  luogo , daGreg.  nel  yentefimo  ^ 
primo  al  capitolo  trentèlimo  fedo  de’  Morali , da  ^ 
Damafeeoo  nel  quarto, al  capitolo  vétefimo  ottano,  ^ 
edaHippolito  martire  nell  oratione  della  confuma-  ^ 
tiene  del  mondo;:  nè  punto  diali  fedeà  fcnfi  falli  e ^ 

ffrorti,da’«  quali  non  li  può  hauere  la  foda,  e ferma  ve  ^ 
rita, perche,  rcLdijs  non  maturefeit  Botus^  ^ 

Che  poi  per  quarto  fegno,  habhia  ad  effere  traua-  ^ 
^ gliata  la  Chiefa  di  tribulatione  non  mai  più  occorfa  ^ 
^ leJo  dice  San  Matteo  al  ventèlimo  quarto:£w//^;?r  ^ 
fi;  trìhuUtio  magndy  qudis  nunqmm  futi  ah  initio  mm-  ^ 
^i,^^^//rm/^erApocaliire  al  ventèlimo:  TàncSata-  ^ 
r/am  fèliLendum^qui  vfquo  ad  illnd  tempm  fuerat  liga-  ^ 


^ no  nel  ventèlimo  della  Città  di  Dio,  al  capitolo  otta  ^ 
\ uo,enono,dke,  ehe  nel  tépo  dell’ Antichrilio,il  De-  ^ 
i monio  farà  fciolto,e  tanto  graue;an2Ì  grauiflima;  fa-  ^ 
i rà  la  ftraggein  quei  giorni  à fedeli,  quanto  più  può  ^ 
g offendere  il  Demonio  fcioIto,che  legato; & Hippoli-  ^ 
\ to  martire  neiroratione  fopracitata,vcon  Cirillo  nel-  ^ 
^ laCattecheli  quintadecima,  dicono,  che i Martiri,  ^ 
t cheper  rAntichrifto  mGrìranno,deuranoeirerepiù  ^ 
^ illuftri  di  tutti  e paflàti , poiche  gli  altri  contro  huo-  ^ 
V mini  miniftri  del  Demonio  combatterono,  mà  queh  ^ 
I li  contro  ridelTo  nemico  crudeliffimo  fciolto , e non  ^ 
I legato,per  voler  diuino,guerreggierano:fi  che,tenia  ^ 


mo 


\ mola  perfecutionedouer  eflcre  fcnza alcun  dubbio  ^ 
Aerale  crudele, e tanto  piu,perche  come  dicono  mol  k 
ti,  nè  laperfecutione  di  Nerone,  nè  di  Diocletiano, 
nè  diDecio,nè  d'altri, quali  infiniti, che  con  atrociifi 
mi  tormenti  affliflero,  e perfeguitarono  la  Chiefa 
noftra,  fi  potranno  rafembrar'à  quella  tanto  empia; 
perloche  ftimiamo  vana  quella  opinione,  che  difle 
Nerone  efler  fiato  rAntichrifio,dellaqiiale  Sat’Ago 
fiino  affai  fi  marauiglia , fiupendofiouefia  nata  opi- 
nantìum  tmtA pràLjumpno{E  ritornando  all’horrenda 
afflittione, diciamo,  che  à tutti  farà  chiara,&  aperta, 
come  Tifieffo  lume  di  fanta  Chiefa  nel  ventefimo  del 
la  Città  di  Dio  al  capir. vndecimo, ne  fa  ampia  fede, 
e r Apocaliffe  al3  o.cioè: Cinxerum  caFira finFtorum^ 
é*  dfleFiam  ciuitàtem^  (jr  fune  erumpent  mmifefle  om- 
nes  inìqui  in  apertam  perfècutionem , ex  Utehris  odio- 
rum.  La  onde,noii  effendo  ancora  apparii  li  predetti 
quatro  fegni,faUo  è ; come  femprefarà  ; quello,  che 
differo  i nemici  della  verità , cioè  l’Antichrifio  effer 
venuto  nelCC.ò  nel  DCC.LXXIII.  ò nel  M.à  qua 
li  non  habbiamo  appoggiarli  mai , tenendo  quanto 
la  facrofanta  ferir  tura  ci  mofira,  & il  Concilio  Late- 
ranenfefotto  Leone  decimo  nell'annoM.D.  XVI. 
decretò  , dicendo  : T emppis  quoque  pr^fixum  futu- 
rorum  malorumiVel  AmichriFii  Aduentum^mt  certum 
diem  iudicìj  pr^dicarcyvel  ajferere  nu/lm  prdjùmat  : 
Altrimenti  farebbe  fecondo  il  detto  di  Cicerone  : 
Ommittere  fontes^  (jr  fmdosinfeFìari  riuulos.  3) 


SE  SARA'  HVOMQ,  P’  SPIRITO 


AntìchrìUtts  erti  Hi»  mel^yffiirìtfu  expersì 
vi  immundi  Spìritusille  farei. 

F 


V. 


S£ farà  huomo , è fpmto  ì o>4ntichriflo. 


[Anno  ampia  fede  tutti  ePadri  Greci,  e % 
Latini , che  Noflro  Signore  in  San  Gio-  S 
uanni  al  quinto,  dicendo;  Ego  vcm  i»  m s 
mine  Patris  mei,  .é‘  fK>n  recipinis  me,  fi  a-  jj 
lifis  venerit  in  nomine  fio,  iUìi  recipietkì  /» 

f , bilanzando  col  giudicio  loro  tutte  le  parole , cioè  ; 

ego , aJim , in  nomine  meo,  in  nomine  fio , me.  Uhm  : g, 
^ non  intendelTealtro,fuorche  vn  huomo,checontra-  ^ 
^ fterebbe  con  la  perfona  fua,  e che  farebbe  riceuuto,  ^ 
^ piu  che  non  jfu  egli,da  gli  Hebrcii&in  £bmma,che  fi  S 
^ comeegK  fù  vn  particolare,,  efingo}arehuomo,cofi  s 
^ douer  eflère  FAntichrifto  ifteflbjil  che  da  San, Paolo,  S 
^ nonfolojfù  nella  feconda  de’  Thefalonicenfialfecó-  % 

fdo,confirmato,con  dire:^^  reuehtus fuerit  homo pec-  S 
cAti,flim perditionùyidejl,  AntichriIìu(,Taà.  ‘da  tutte  § 

f§t  lefcritture  , che  moftrano  douere  regnare  tre  anni,  a 
e mezo,e  per  quefto,douefe(rerhuomo;  & in  parti-  ^ 
colare  dal  fettimo,  vndecimo,  e duodecimo  di  Da-  ^ 
niello , oue  tratta  dell’ A ntichrifto,  e da  San  Gitola-  ^ 
^ mo,e  Theodoreto  in  quei  luoghi  medefimi,  e da  Ire  ® 
* neonellibroquintQ,edaSant  Agoftinonelventefi-  % 
modella  Città  di  Dio  al  capitolo  ventefimo  terzo , ^ 
di  maniera  che,  deferiuono  tutti  e predetti  Dottori,  ^ 
^ l’Antichriftodouer clTerehuomo,  e Rèfiiperbo,  sì  S 
^ perche  ,,de’  djeci  Regi , che  trouerà  nel  mondo  alla  % 
^ comparfa  fga,  tré  ne  leuerà,  e fpegnerà  affatto,  e gli 
^ altri fettefiponerà foggettij&anche perche, l’Anti-  k 
^ Fa  chri-  ^ 


chrifto  farà  Giudeo , e da  gli  Hebrei  riceuuto  per 
Rè,  & Meflia  loro:'£ff  quod  caritatem  verifatU  non  re 
ceperant,  vf/àlui  fÌAnti  idei  mittet  i/lis  Deus  operatio- 
nemerrofis,  vt credane' mendacio.  2.Thefalotìicen.2. 
Si  che  còneludono' tutti  per  quefte  ragioni e per 
molte  altre,  che  per  breuitàpa{To,douer  eflerei’Anti 
chr  ifto  huomo  . II  Compendio  Theologico  al  fetti- 
mo  nel  dire,  ch’efTendo  TAntichrifto  nel  materno 
ventre, entrerà  via  fpirito'maligno,in  queUovnon  mo 
ftra,che  fenza  altróiCgli  farà  veramente  huomo  ? 

Landolfo  nel  fecondo*  della  vita  di  Chrifto  al  vcn- 
telìnio  fettimo  fcriue,  che  nafcerà  di  Padre  e Madre 
atempatiflìmi;  & oltre  modo  vecchi;  la  onde  da  Ge- 
nitori* hximani ,•  non  potendo  effer  generato'  altro, 
che*  creatura  humana  , forza  farà  ,)Che  aneh-egli  fìa 
hudiflo.-  .... 

Latfantio  Firmiano  nel  fettimo  delle  diuine  infti- 
tutiOnial  decimo  fettiìmo,  & Hilario  nel  trattare  che 
fà  de  l’Anlichrifto, dicendo  e^ino,che  farà  propaga 
to  davn  maligno  fpirito  ,•  non  moftrano , c’hàad  ef- 
fer  huomo,e  non  altrimenti  fpiritoS  ^ 

San  Paolo;  per  benché  lo*  chiami  figlio  del  Demo- 
nio, e della  perditione;  Io  dimanda  anche  huomo  2 . 
Thefalonicenfi  2.  ^uonum nifi venerit di0JSio prì- 
munt,^  reuelaius fuerit  homo  peccati.-  il  Gaetano,  3.  q. 
ottaua, articolo  ottauo,  tenendo  che  farà  propagato 
il  corpo  deli’ Antichrifto  dall’brdinaria  materia,non 
intende  egli,,  che  farà’  puro  huomo, e non  d’altra  na- 
tura ? 

Etfe 


Et  fcaltridiflero.che  Antioco  era  figura  deir  Ami,  ^ 
chrifto  ; come  Cipriano  nel  libro  dell’eflbrtatione  al  fi 
marurioalcapitolovndecimo  , e Girolamo  nell’vn-  ® 
S decimoje  duodecimo  di  Panidloi  efléndoftato  An-  ^ 
tiocohuomo;  non  dcurà  anche  rAntichrifto  eflere  ^ 
huomo?  EtaltrifGriuenrfoNeroné*hauer’ a riforge-  fi 
re  da  morte, & douer’efler’egli  Antichriftojilchc  có  ^ 
ragione  acramente  viene  da  Sant’ Agoftino  nel  ven-  ^ 
a tefim'o  della  Città  di  Dio  al  capitolo  decimo  nono  ^ 
a riprefo;  fòrza  è pure,  che  li  dica ch’anche  da  quelli  fi 
fia  tenuto  dbuer  eflerel’Antichrifcov  huo'mò  5 In  ol-  ^ 
tre:  fe  da  tre  cole  principali  fi  conofce  vno  elTere  pu-  % 
ro  huomo,da  quelle  iftefle  fi  conofcerà  anche  r Ami  ^ 
chrifto  eflere  huomo  vero,  e non  altrimenti  fpirlt  o ; fi 
cioéj  Dal  libero  arbitriOj,  Dalla  cullodia  dell’ Ange-  ® 
;Io,e'dan’òperar  Ijcne  , Dice  il  Filofofb  nel  prologo  ^ 
fxdell3iMett3&{kìitLièeKdicffurè()»/Ot^uijSfi0us,  (jr  ^ 
S:  atferiui gfittìit  tlf  s E l’ Antichrifto  non  folo  farà  fi 

% liberOjCoraegliartri buonfiiniifflà  haueràilliberò  ar  ^ 
bit  rio,  come  hanno  tutti  gli  huomini, e quella  facoltà  ^ 
S di  ragionedaqualejfecondo,  che  ferine  il  Maeftro  2.  ^ 
a dift.  2^  non  importa  altro, che  libero  arbitrio,có  cui  fi 
fi  fi  diuidorto  gli  animali  ragioneuoli  da  gltirragionc-  ^ 
uolijilquare  libero  arbitrio  farà  di  quella  condkione,  S) 
^ chetocca  San  Thomafo  nella  2.Thefal.  al  2.  enella  ^ 
^ q.  r 1 3.art,4.cap.  j.cioè,  haurà  il  Maluagio , il  libero  fi 

f arbitrio,  c non  farà  priuo  della  interna  parte,  màin  ^ 
quel  modo,  però,  e di  quella  conditione  , che  fu  nel 
» traditore  Giuda, quando  fi  legge  in  San  Giouanni  al  ^ 
ai  auar- 


quartodecimo  : entrò  Saranno  in  Giuda  per  iftigar- 
lo;ouero,come  quello  de"  prcfdti,& infedeli.  E fi  co 
menata^  ch’è  la  creatura  Humana , fubito  Iddio  le 
dà  vn’ Angelo  per  cuftode;  come  dicono  tutti  e Dot 
tori;  coli  airAntichrifto  farà  vn  finaile  fauore  concef 
fo,  come  affermano  San  Thomafo,  il  Gaetano  i.q. 
1 1 3.art.4.& il Compen.Theolo.al  oue  opere 

rà  alle  volte  bene,come  e perano  gli  infedeli  moral- 
mente,lequaliopercsfe  bene  faranno  degemre  barn- 
rum.^  non  le  faranno  però  meritoriealla  vita  eterna, 
giouandole  folo  aritrarlo , che  non  noca , quanto  la 
peruerfa  volontà  fua  tenterà  di  crudelmente  nocere: 
Si  che , per  quelle , e peraltre  affai  ragioni , ehe  non 
fi  dicono^per  non  andare  troppo  al  lungo^  fii:oncIu 
de,  che  fe:  J^riaTheramenis cmend a Jiim^  maxime 
hoc  cmendum  ejl , cioè,  d’affermare,  che  non  huo- 
mo , mà  fpirito habbia ad  efferef  Antichrifto, altri- 
menti farebbe  ; tenendo’!  contrario;  fallo , & errore 
graue,come  chiaramentefi  è veduto  ; Et  file  cimar 
elL 


DA  CHI  SARA  L'ANTICHRISTO 

GENERATO. 


iAntichrìIfus  Adultero  erìt  fi  fhngume  cret$ts  $ 
^em  fiore  (/orto  rogas)  millibificriptA  notAnt. 


j 


Da  chi  farai’ AntichriSio  generato  .• 


^ 'fernpre  occulti , & à tutti  nafcofti  i;S 

^ nomi  della  gloriofa  Vergine  .vera  Madre 'I 

^ di  Chrifto , edi  Gio/efFo  putatiuo  Padre  | 

^ .di  quello;  riè  entro  à qual  fi  ila  fcrittura  fu  ^ 

^ mai  tocco  in  modo, che  fi  poteffedire  con  verità^  d’-  / 
^ hauergli  per. alcun  tempo, innanti  al  nafciraento  fuq,  ^ 
^ potuto  preci famente,e  chiaramentexQnbfcere, 

% tendere;  E ciò.volle  Iddio;  come  diconotuttie  {acri  ^ 
^ Theólogi  ; acciò  conofcendofi  qualdouefle,eflereJl  / 
^ Meffia;  nato, che  fofle,  dairinuidiadel  D.emoniomon  j 
^ fofTe  la  palfione  fua  impedita:  Si  cognouijfentynunfiua  \ 
^ Domìmmglori^^rMCÌfixijfentA-Cor,^2  ^ 

^ ti  fi  ftima  douef’ auueriireintorno.alla,eogaitionede  / 

fi  Genitori  deirAndchriftotper  parere,  eientenza  di  ^ 
tutti  e;Padri)  fi  perche  qgnVnofiia.co  timorc.auuer  \ 
^ tito  , per  douereflère  quel  tempo  apunto:vicino.  alla  j 
^ confumatione  del  mondo:  / 


5)  dicite  ^uod  prof  è eH  iniamisyt  perchenonfia  fturba-  [ 
^ toilcafatofuo,nè  luiÌnfieme;efattaofl:acólo  à quan  « 
^ to  permetterà  Iddio  per  prona  della  fua  degge,  de’  \ 
^ fedeli  ofleruatori  di  quella,  e per  altriaflai  occulti  ri.  j 


^ Con  tutto  ciò  , fono  fiati  mólti  i giudici] fiumani  ^ 
^ da  variété  diuerfe  conietturefpintuntomo  alla  gene  ^ 
^ ratione  di  quefto  gran  nemico  di  Dio,de’ quali  parte  ^ 
§ in  tutto  fono  filfi,  parte  probabili,  e parte  anche  per 
^ veri  tenuti.Falfi  furono  quelli,che  difrerodouef  egli  ^ 
(f  G nafeere  Sr 


fpetti. 


nafcere  d’vna  Vergine  per  opera  del  Demonio , nel  ^ 
modo,  cheNoftro  Signore  nacque  di  Vergine  per  (n 
opera  dello  Spirito  fantov  come  apunto  malamente  ^ 
affermò  Rabano,effendo  impoffibile,per  non  poterfi  ^ 
ordinariaméte  produrrete  generare  huomo  lenza  fc  ^ 
me  uirile,  per  efler  opera  folo  di  Dio  , ch’è  di  virtù  ^ 
infinita,  & che  contiene  virtualmente  le  perfettioni  ^ 
delle  creature  tutte^  % 

Vero  è,  che’l  Demonio  può  operare  cofe  maraui-  ^ 
gliofe;  come,in  poco  fpatio  di  tempo  applicare 

fapuis  I pigliare  corpi  diuerfi,&  apparire  in  varie  ^ 
guife,e  formeyrapprefentandoci  oro, argento,  viuan  g 
de,&  altro;comefanno€on  rarte,&  ingegno  loro  gli  ^ 
eccelléti  Pittori;  wtutes  aìituas  cmfiruy  ^ 

nonfoteB.  Et  però  Sant’Agoftino  neirEpifìola  3. 4^  (g 
VohJianum^ìctiNAjci  de  Virgine^tde  mirOiCulum 
fè  in  ChrìHOyVt  mùm  à Dea  exfeBari  no  pojìit.  Non  ^ 
farebbe  errore,  però  , fe  alcuno  diceflè  f Antichrifto  ® 
douer  nafcere  da  vna  dona  per  opera  d el  Demonio,  ^ 
nel  modo,  che  fi  dice  da  molti  effer  alcuni  nati.vAr  in  ^ 
cubls  Ddmonibm]ip^r:c\ìQi{t  beneil  Demone  non  può  ^ 
da  fefenza  1 feme  virile  produrre  vn  huomo, nondi-  ^ 
meno  può  ; pigliando  forma  di  donna;  focto  giacere  ^ 
ad  vn  huomo,  & effercirandofi  con  quello  in  copula 
carnale,  riceuerel  feme  humano,e  doppo,prefo  cor  ^ 
po  d’huomo,in  quella  forma  fiicendo  nftelTa  congio  ^ 
rione  con  vna  donna , feruirfi  di  quel  feme,  fpargen  ^ 
dolo  nel  vafo  di  lei,  & à quel  modo  generare  la  crea 
tura;ilehe  è da  Sanf  Agoftino  nel  libro  15. dellaGit 

tà  di 


; ^ 

[ tà  di  Dio  alcap.terzo  approuato,dicendo:T anta,  ex-  ^ 

\ perientia  id  cemprobatum  eli , vt  adhuc  velie  negarcy  ^ 

> impudemia  videreturi^tmto  da  molti  altri  è tenuto  ^ 

; che  in  tal  modo  foiTerogenerati  già  i Giganti,  dichia  ^ 

J rando  le  parole  della  facra  Genefi  al  fedo , cioè^  Vi-  ^ 

j dente.s  fìl^  Dei  filias  hominum  (jubd  ejjentpdchra.^c.  ^ 

\ Arinotele  nel  terzo  della  Poetica  afferma  anch’egli  ^ 

5 effer  flato  fama,  che  vnà  donna  foffe  ingrauidata  da  ^ 

? vn  Dcmone,deIqualenenafceffeHomeró;  & Vicen  ^ 

) zo  nel  libro  hifloriale  dice:  Merdinum  ex  incubo  Dia-  ^ 

3 bolo genìtum  ejfe,  ^ ^ 

I Mà  oltrea  quello  errore, fonoui  dueprobabili  opi  ^ 

V nioni  de  Padri  intorno  alla  generatione  di  cofi  hor  ^ 

{ ribil  Moflro,  la  prima  dellequali  è,  rAntichrifto  do-  ^ 

g Lier  nafceredifoniicatione  per-illegitimacopula,  & ^ 

I effer  baflardo,  il  concetto  del  quale, in  tutto  farà  co-  ^ 

? trario  al  Cmtiflìmo  concetto  di  Chrifto,  perche, fe  la  ^ 

i V ergine  Santiffima  portando!  concetto  figlio  nel  ^ 

g ventre  fuo,mai  fentì  aggrauio,  poi  che/><?r/4^^/;  co-  ^ 

^ me  dice  SanBernardo;4^^^/^^r/4^4/«r;egK,airincon  ^ 

S tro,farà  talmente  infcflo  alla  Madre  propria,chepa-  ^ 

a rerà  d’haiiere  ih  corpo  vn  ferpe,  oltre  modo, crude-  % 

g le;  laquale  opinione;  fe  bene  vien  affermata  da  Dama  ^ 

J;  fceno  nel  libro  quarto  al  capitolo  ventefimo  ottano;  ^ 

S non  potendoli  però  per  fcritturemoftrare,è  più  to-  ^ 

a fto  probabile , chexerra  : La  feconda  è ; per  parere  ^ 

g d’ireneo  nel  libro  quinto  , d’Hippolito  martire  nel-  ^ 

I;  rorationepredctra,d’Ambrogionellibrodellebene  ^ 

dittioni de  Patriarchi  al  capitolo  fettimo,  d’Agofti-  ^ 

G 2 no  alla  ^ 


i € 

no  alla  qucfrione  vpntefima  fccondain  Giofuè  , di  (£ 

Profpero  nel  trattare , che  Là  delle  promefTe  di  Dio  % 

nella  quarta  parte, di  Theodoreto  alla  queftione  ven  ^ 

tefima  nona  nella  Genefi , di  Gregorio  nel  libro  tri-  ^ 

gefimo  primo  de’  Morali  al  capitolo  decano  otta-  ^ 

uo,diBeda,Ruperto, Riccardo, A nfelmo, e delfApo  ^ 

calilleal  fettimo;  Che  detto  Antichrifto  habbia  a na-  ^ 

feere  della  tribù  di  Dan  per  la  fentenza  del  gran  Pa  ^ 

triarca  Giacob  nella  Genefi  al  quarantefimo  nono:  ^ 

Fiaf  Dm  Coluhcr  in  vtayCeraJies  in  femita'^  per  quel 

la  di  Geremia*  all  óttauo  : Ex  Dan  audiuirnm  fr^mi-  ^ 

tum  equorum  elusi-  e perche  nel  fettimo  dell’ Apocalif  ^ 

fe  dall’Angelo  eflendo  deferitte  tutte  le  tribii  delli  ^ 

figliuolid’Ifraeire,rafeia  quelladi  Dan, non  peraltro,  ^ 

che  per  ifprez2o,e  rcherno  dell’ Antichrifto  folo.  ^ 

Laqiiale’opinione  è fi  afilli  probabile  per  le  molte  ^ 

autorità  de’ Padri,mà  no  totalmente  certa,  sì  perche  ^ 

non  dicono  eglino  fapere  certamente  douer’  eflTer  a ^ 

quel  modo , e perche  nefluna  di  quelle  auttorità,da  ^ 

loro  addotte,ci  conuiene  a crederla  j anzi  fi  vede  in  ^ 

quella  di  Giacobbe  predire  di  Sanfone,  poiché  San 

fonefù  della  tribù  di  Dan , & a Filiftei^  come  ferpe,  ^ 

dannofo,e  molto  nociuo  in  ogni  maniera, e modorii  ^ 

che  daS. Girolamo  nelle  queftionihebraice  è tenuto.  ^ 

Et  in  vltimo , perche,  fe  tali  auttoritadi  all’ Antichri-  ^ 

fto  allegoricamente  s’accommodafiero,non  potreb-  ^ 

bela  lor ragione  efler,fuorche probabile,  come  ogni  ^ 

altra,  che  mifticamente  s’efpone.  ^ 

OueriftelTo  San  Girolamo , al  detto  di  Geremia  ^ 

^ all’ot-  ^ 


aU’ottauo  rcfpondencfojconcludcjiion  douerfiinten  ^ 
^ dere  deirAntiehrifto,  nè  meno  della  tribù  di  Dan,  ^ 
^ ma  di  Nabucodonofor,chedouea  andare  alla  ruina,  ^ 
g eftraggediGerufalemmefoperba»  Doppo  lequali  ^ 
^ due  ragioni  probabili,  vien  fermamente  da  tutti  e Pa  ^ 
dri  tenuto,  come  da  S.  Ambrogio  in  particolare  nel  & 
^ la  2. de’  Thefaloniccn/i  al  2 . da  S.  Martino-  appreffo- 
g a Sulpitio  nel  libro  fecondo  de  Dialògi  ^della-Glb"-  ^ 
fa, & d’Alberto  Magno, che  dall’ Antichriftofaràxó  ^ 
gran  minacde  comandato facendofi  circoncide-  ^ 
^ re  alla  prefenza-  de"’Giudèi  y&  in  faccia’ della  plebe  ^ 
loro;cheogn’vno  fi  circoncida,  chefdminoilTépio  ^ 
diGerufalemme,  cheoflèruino  inuiorabilmète  ilfab  ^ 
batOjCon  tuttefaltre  cerimonie,e  riti  giudaichi  infie  ^ 

f merdai  che  fi  può  dedurre  detto  Antichrifto  douer  ^ 
e{rere,non:  d’altra  ftirpe,  che  di  Giudaica,  che  anche  ^ 
dalie  fiacre  parole  diChrifto  in  S..GÌouannial  quin-  ^ 
^ alius  ^enerit  in  mmtne  JuOrillumreci-  ^ 

^ fietisii^  ego  veni  in  nomine  Fiitris  meli  non  recipi  ^ 
^ //V  chiaramente  fi  caua,comeda  quelle  diS.Pao  & 
lo  nella  feconda  al  fecondo  de’ Thefalonicenfi.-cioè:  ^ 
Eo  quid  charitatem  veritatis  non  receperunt , vt  falui  ^ 
fiantddeo  mitfet  illis  Beus  operationem  errorisy  vt  ere-  ^ 
dant  mendacioi  habbiamo  apertamente  toccato  di  fo  & 
pray  e perche  S.Girolamo  nella  queftione  vadedma  ^ 
ad  Algafiam  afferma  lo  fiteffo  efponendo  le  parole  ^ 

f dell’ Apoftolo con  èi\xt\Eaciet  h ac omnia.  Antichnfiusy  ^ 
noncumvirtuteyjed  conce fione  Bei^ipropter  luddiosì  vt  ^ 
quia  noluerunt  recipere  charitatem  veritatis  y hoc  eii 
^ Spintum  ^ 


Spiritum  Dei  per  chriFiumìVt  Saluatore  Jufiepto^falut  ; 
fìerentiMittet  iliis  Dem  non  operatorem^fed  ipfim  ope  \ 
rationem  ; ìdeHì  fontem  errorts-,vt  credant  mendacio,  ' 
Etiti  fomma,pcrche peri  Giudei  verrà  principalmé 
, ifpcttando •eglino  vn  Meifia , Rè  temporale , nè  ; 
mai  lo  riceuerebbero,  fe  Giudeo  non  fofle,  tenendo  ; 
douere  fcendere  dalla  ftirpe  di  Dauid , il  quale  da 
noi  Ghriftiani  è tenuto  doiier  effer  1’ Antkhrifto:Et 
nel  fuo  venire  apporterà  ne’  cuori  delle  genti  timo- 
re,horrore,&ifpauento, perche diehus  lUis  erti  tri- 
huUtio  qudts  vnquam fuit:  Ciò  baiti  per  qua to  fi  po 
trebbe  dire  intorno  a quefto  punto  ; che  difeor- 
rendo  più  oltre; farebbe(vfan do  il  detto  di  Cicerone 
primo  de  Oratore)  T eucrum  Pacutiq  edt feere» 


I OVE  NÀSCERÀ' 
% rAntichrifto* 


Babilonia 


^ TceliXytfUd  Bahylon pnt  ìngens gloria  mundi 

(g  OrtH  AntìchrìHh^luìd  eritì  egra  Parens . 
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; Oue  nafieràl’^ntichnfio. 

Iene  San  Mettodio  Martire  nel  libro  de’ 
primi,  & virimi  tempi, che  T Antichrifto 
nafcerà  in  Corozaim , Città  della  Gali- 
lea,laquale  da  Noftro  Signore  fu  publi- 
cara  per  Città  fuenturata , quando  egli  diflein  San 
Matteo  all’ vndecimo,  &in  San  Giouanni  al  decimo: 
Vatibi  Betftida^é"  Cé?r^?:^/w:trGuando  gli  habitan- 
2 ti  in  quella  increduli,  & ifprezzatori della  parola 
fua  ; nondimeno  dalla  Glofa , da  San  Girolamo,  da 
Landolfo , Remigio,  e da  molti  altri  vien  tenuto  Ba- 
gv  bilonia  douer  eflerela  Città, nellaquale  nafcerà  l’An 
^ tichrifto,  affai  celebrata  fin  a’te-mpi  noftri,  & antica- 
^ mente  tenuta  per  yno  delli  fette  miracoli  del  Mon- 
do,  edificata  da  Nembroth  fecondo  alcuni , e da  Se- 
gv  miratnide  Regina,  fecondo  altri:  Et  la  ragione  , ehe 
% indiice  quei  Dottori  a fcriuere , chein  quella  Città 
% nafcerà  egli;  è, per  effere  ,•  fra  le  Cittadi  fuenturate,  e 
^ maledette;  la  maggiore  in  ifuentura,  e maledittione; 
g\  poiché  fe  bene Genererete  , & Corozaim  per  fuen- 
% turate  Cittadi  dal  Vangelo  facro  fono  publicate; 
^ non 'fi  legge  però  , chefia  fiata  Città  di  quella  più 
^ fuenturata  al  mondo , per  fede  d’Ifaia  al  ventefimo 
primo:  Baby  lo  n dile^ìa.  me  a pojita  e Fi  mihi  in  mirdcu- 
% lum  : di  Geremia  al  quinquagefimo  primo  : Et  erit 
^ B.tbylon  injumulos  habitatto  draconum  \ E dell’ A po- 
^ caliife  al  decimo  ottano  : Cecidit  Baby lonmagnay  cjr 
gN  fucia  est  habit£UÌo  d(X.momorum  : Et  oltre  a vari]  cpi- 
^ H teti 


^ tcd  bruti , c titoli  nefandi , & infami , con  i quali  è ^ 
^ addimandatada  molti;  come,  habitatione  d’Idola-  ^ 
% tria;  nidod’ogni  fpirito  immondo;  Meretrix  ma-  ^ 
g gna , ^ Mater  fornìcationum  , ^ abhom  'mationum  & 
terrjò  3 Che  fono  tutti  appropriati  alla  vita, e coftumi  ^ 
^ deirAntichrifto  vero  , delquale  neffuno  più  catti-  ^ 
^ uo , e federato  huomo  nelle  facre  lettere  fi  leg-  ^ 
^ ge,douendo  egli  elTere  albergo  di  Saranno, per-  & 
^ Iona  nefanda,  creatura  maluagia,^^  filim ferditio-  ^ 
nis  , Atque  confttfìonis  t Apportando  detta  Città  ^ 
col  fuo  fteflb  nome,  confufione  ; il  che  non  folo  ^ 
accennala  confufione  delle  lingue,  quando  effen-  ^ 
do  la  terra  , Vnìm  labij , fi  fece  il|numero  di  tanti  ^ 
linguaggi  nel  fabricaruifi  raltiifima  Torre;  ma  di-  ^ 
^ moftra  anche  (fe  bene,  da  lungi)  di  lei,  & in  lei  do- ^ 
^ uerenafeere  il  nemico  di  Dio,  ricetto  della  con-  ^ 
^ fufione  ifteflà , trouata  dai  membri  fiioi,  iqualifu-  ^ 
^ rono  quei  primi,  che  per  la  lorfoperbia  rapporta-^ 
^ rono  al  mondo , edd  quali  capo  deurà  dfere  l’huo-  ^ 
^ mo  fopragli  altri  crudele ;ilquale  nato,  che fitrà  in  ^ 
^ c|uella;per  eiTef  appunto  emulo  di  Chrifìo';  chena-  ^ 
toin  Betleeme,  per  laperfecutione  d’Herode,  con  ^ 
^ i’auifo  deir  Angelo,  fù  tra/portato  nella  Galilea  alla  ^ 
^ Città  di  Nazarette;  farà  anch’egli  portato  in  Betfai-  ^ 
^ da  , della  prouincia  della  Galilea,  corrifpondendo  ^ 
^ il  nome  di  lei  alle  maluagie  opere  di  lui , elTendoda  ^ 
^ tutti  gli  interpreti  in  cattiua  parte  prefa, addiman-  ^ 
^ dandola  : I>omm  venatorum;  & già  da  NoftroSi-  ^ 

> d gnore  con  gran  doglia  pianta  : Fd  ubi  Bet faida:  ^ 

Si  per  ^ 


Si  per  non  volere  accettare  la  penitenza, e le  fue  pre 
dicationi,  comej  fuoriì j preuedendo  douer’eflere 
quella  albergo,  e n utrice  dell’empio  Auuerlorio  fuo: 
iatus  Echinus  aj^er. 


HE  SEGNO  SARA'  QVELLO, 
con  cui  rAntichrifto  regnerà  tutti 
'efeguacifuoi. 


^ che  fegno ftrà  (quello , con  cui  t <t4ntichrijìo  H 
^ ^ pguacifuoi.  ^ 

Ice  San  Giouanni  neirApocalifle  al  ter'20  ^ 
® decimo  ; Et  faciet  omnes pifillos  cum  ma,-  ^ 
gnisiàiuitesyé* eresi  liherosy  ^fèruos  ^ 
hahere  charaBere  in  dextera  marni  y autm  ^ 
!£  front ihm  frtisy  ^ ne  quis pofit  emercyaut  vendere  nifi  % 
haheat  charaBeremy aut  nomen  hefììdy auf  numerum  no-  ^ 
^ mìniseim . Dallequali  parole  fi  vede  quanto  fiano  ^ 
^ non  folo  falfe,  ma  falfiflime  quelle  opinioni, che  vo-  ^ 

5 gIiono,perauuiIireIaSantiflìmaChiefaJaquale,j^;?^  ^ 
^ macula  eli , ^ veluti  fronfà  ornata  viro  Jùoy  che  quel  ^ 
^ fegno  fia,chi  la  Crefima,  chi  la  profeflione  della  fede  % 
r noftra,chirobedienza,ch^  diamo  al  fommo  Pallore  ^ 
I nofìroy  chirofationellicerdotale,  &chi  gli  altri  riti  k 
^ jfacrofanti  nollri?Poiche,innanti  chenefTuno  hauefle  ^ 

9 opinione  che  rAnrichriflo  fòlTe  venuto  al  mondo, fi  ^ 
r mili  legni  dalla  Cattolica  Chiefa  di  Chrifto  erano,  e ^ 

I furono  eflercitatijCcmefi  può  facilmente  vedere:  ^ 

^ E però  fàcilcofafiaà  confondere, e fenza  fatica  alcu  ^ 
q na,quei  fenfi  ftorti,e  (dXGi'y^ paenitus  ab/que  file . ^ 

r Dice  San  Giouanni,che’l  Carattere  & fegno  del-  ^ 

% r Antichrifto  farà  vno , col  quale  farà  marcato  ogni  k 
^ feguace  di  quello,  mà  ponendo  eglino  tante  diuerfe  ^ 

^ forti;  non  moftrano  la  ignoranza  loro, e di  non  fiipe 

6 re  fermamente,  che  cola  fia  il  fegno , c’haurà  la  gran 
ì beftia, tocco  dal  Virginellofanto? 

) Dipiù, 


i 


^ Di  piùjfe  qud  legno  farà  comune  a tutti;  perche;  ^ 
^ F uiet  omnes  fufillos  cumagnis^ércSS.  giurar  obedien-  ^ 
^ za,&reirervatoiii  facerdore,noiiponnoappartene-  ^ 
è re  a molti,  come  faranno  quelli  fegiio  , e marca  del- 
^ r Antkhrifto  predetto?  k 

fin  olrre,fe  1 Carattere  farà  pofto  ò nella  fronte,  ò ^ 
nella  mano  delira:  Faciet  h abere  charaBerem  in  dexte  ^ 
^ ra  manuydut  in  fionubm  fuìsy  e^c.  E la  Crefma  nella  ^ 
g)  delira  mano  non  viene  rieeuuta, nella  profelfione  del 
^ la  fede  nollra, viene  portata  nella  fronte , ma  sì  nella 
^ bòcca,e  nel  cuore  per  fede,  & il  giuramento  fi  facon 
^ la  mano, e con  la  bocca , e non  col  fronte  ; come  po- 
^ tranno  eglino  defcriuere  a quel  modo  il  prenomina  ^ 
^ to  fegno  ? . ^ 

^ In  vltimo,dice  la  Scrittura  fanta,che  non  permet-  % 
^ terà  r Antichrillo,  che  neffuno  venda , ò compra  nel  S 
^ regno  fuo,fe  non  moflrerà’l carattere, ò’I  nome,oue-  ^ 

tro’l  numero  del  nome  dì  e\\àQViQ;Et  ne  ejuis pofit  ven  ^ 
dereyaut  emere^niji habeat  charaBeremj^c.mk  quanti  % 
^ vendono  nel  popolo  Chrifliano  fenza  elTere  crefima  ^ 
^ ti,comehebrei;fenzaeircr  facerdoti,comelaiei;& fen  ^ 
za  hauer  giurata  fede  Chrilliana , come  Giudei,  e fi  * 
mili?  ^ 

^ Oltre  che,  auertifcafi,  che  tutti  quelli,  che  pongo-  ^ 
^ no  i predetti  fegni  douer  elferel  carattere  deirAnti  ^ 
chrillo  con  cui  marcherà i feguaci  fuoi,tengono  det  ^ 
to  Antichrillo  efler  venuto  al  mondo, e no  elTer  però  ^ 
^ venuto  prima  dcIFanno  del  fignorefeicenco, e fei;mà  ^ 
^ Tertulliano,  che  fu  ncJlannoducento,  facendo  me-  ^ 

t/  moria  ~ ^ 


moria  della  Crefima  nel  libro  de  ReJuryeBìonc  car- 
nìs:  Caro  ahltdiuryVt  mima  emaculetur^caro  vf^gitur^  ^ 
vt  anima  confivretun&i  Cipriano  che  fù  nel  ducéto^,  ^ 
e/cinquanta, nel  libro  primo  airEpiftola  duodecima,  ^ 
dicendo:  Fngi  necejfe  eH  eum^qui  hapi^atm  Jit^vt  ac  ^ 
ceffo  chriJmateddeftfVnUìoneyejfe  vnBm  Dei^^habe  ^ 
re  in  fé  grati  am  chriHifofìt  i &c  Agoftino,  che  vilTe  ^ 
neiranno  quatrocento  e venti,  nel  trattato,che  fa  in  ^ 
San  Giouanni  alcentefimo  ottauo,fcriuendo:  ^ 

e fi, quo  d omnes  nouerut  fignum  Chrijlh  nifi  crux  chri  S 
ftiì ^^odfignum  nifi  adhibéatur,fiue  in  fiontibm  ere-  ^ 
dentiumffiueipfi aqud^qua  regenerantur , fine  oteo  quo  ^ 
Chrijmate  inunguntur , fine  facrificiOi  quo  alunturyni-  ^ 
hil eorum  rìteferficitur:  non  moftrano  eglino  e chia-  ^ 
ramentefinno  conofeere,  quanto  iìanofalfe,  ingiù-  ^ 
fte,  e diabolichele  ritrouateioro  ? & 

Del  giuramento  deir Obedien2a,  che  fi  fà,e  fi  ren  ^ 
de  alla  Chiefa,&  al  Vicario  di  quella,  San  Gregorio  ^ 
nel  libro  decimo  deU’Epiftole  airepiftola  trentefima  ^ 
prima,non  fà  vedere, e toccar  con  mano, che  fù  fatto  ^ 
innanti  del  Signore  feicento,e  Idf 

DeU’vntione  facerdotale  il  Nazianzeno  , xhefù  % 
neiranno  trecento, & ottanta, non  difle:  Super  me  rur  ^ 
firn  vnfÌio,(jr  JpiritHiy^  rurfifs,ego  iugens,(^  trifils  in  ^ 
cedo:  intendendo  deirontione,quando  fù  fatto  pre-  ^ 
te,edeiraltra, quando,  ch’egli  douea  eflereonto  nel-  ^ 
la  dignità  epifcopale?  ^ 

Deiradorationedelljmagini,  San  Girolamo,  che  ^ 
vifle  neU’anno  quatrocento,  nella  vita  di  S. Paola  no  ^ 

I fcrifle:  ^ 


^ ProBrata  ante  crucemi  quaft pedentem  Bomìnti 

^ cerner etyadorabat:  Si  ehc,concludafi;  volendo  quelle  ; 
^ Varie, e diuerfe  opinioni,  in  tutto  alla  verità  cótrarie, 
che  i fopranominati  fegnifiano’l  carattere  deir  Aliti 
^ chrifto;  cheinnanti  lacomparfadeirAntichrifto;toc 
ca , & deferitta  da  loro  ; fimili  fegni  effendoui  in  vfo 
nella  fama  Chiefanoftr a; forza  è,&per  fempre  farà, 
vaffermare,&  dire5'ò  che  T’Antichrifto  (ilquale  non  è 
^ ancor  venuto)  dalla  detta  Chiefa  gli  habbia  impara- 
tici che  direbbe  vn  mifchiar  T Antichrifto,con  Ghri- 
fto , & voler  che  fia  flato , quello  che  ancora  non  è 
^ comparfo;  ouero  , chenefluno  di  quelli  fegni  punto 
^ appartengono;  come  in  modo  alcuno  ponno  appar- 
^ tenere;al  vero  carattere  ,xhe  dairAntichrifto  farà  v- 
^ fato  . 

tPrimafio,Beda,e  Rupeffo  il ofìri  cattòlici  tenero! 

caràttere  delFAntichrifto  non  douer’eflef  altro, 
^ fuorché  le  lettere  ^ con  lequali  fi  fermerà!  nome  di 
^ quelIo;il che  quantò  fia falfo,fi  vede; poiché  San  Gio 

tuanhi  non  dice:iV/y?  quihahuerìt  charaBerern  nominis 
heftia^aut  numerumnominis  em\  mà:  Nifi  qui  habue- 
rìpeharaBeremy  autnomen  befli<x^  aut  niimerum  nomi- 
^ nis  confermato  dal  tefto  greco,  come  fi  può  ve 
dere. 

Anche  Hippolito  Martire  nella  ofatiónefbpraci - 
tata  móftra  non  douef  eflere’l  fegno  della  Croce  det 
to  carattere , perche  dalfAntichriflo  flirà  la  Croce, 
& il  fegno  di  quella, auuillito,  ifprezzato,  & in  tutto 
(5  riffutato. 

E pe- 


^ Eperòconcludafi:cheficomenon  fipuòfapere’l  P 

tnome  di  quel  maluagio  j nel  modo , chedifoprafi  è « 
toccatojche  fimilmente  non  fi  può  conofcere  & ha-  ^ 
^ uer’ intelligenza  vera  del  carattere  fuo  , finche  non  % 
^ farà  egli  appar/b;  che  anche  al  gran  Profèta  Daniel-  § 
^ lo  al  I ?.  da  Miehaelle  arcangelo  fù  detto  : Vade  Da- 
(S  mel,qma  claufi fìnufìgnatijj fìrmones,vfqtte  adfrafi  ^ 
^ nitum  temptfi . jJ 

^ E però.per  refolutione.e  conclufionedeirottauo  ^ 
^ articolo  di  quello  mio  trattato,dirò  che  tanto.fi  deb  S 
^ ba  da  tutti,  tenere, quanto  fin’hora  hò  moftro,&  tan  « 
g to  replico , quanto  che, tutti  e Dottori  ciò.aflferman-.2 
S ào  : Pariter  Remitm  duCH»t.  § 


ì 

» 


I I 2 » 


I CHE  OPERE  SARANNO  « 

^ ~ li 

p quelle,  che  farà  l’Antichrifto.  « 


Mortuus  e tumulo  Antìchrìlìo  iubentc  rejurgety 
I>oófrwa  hic  mirusìBitis  at  arte  vi^et . 


f 
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y 


v.é 


Ghe  opere  faranno  quelle ^ che  fara^ 
Ì^ntkhrilìb. 


iVatro  faranno  Topere  principali, dallequa  % 
li;come  da  Vafo  di  Pandora^cento,e  mil  ^ 
le  altre  fpuntcranno  poi , in  danno  della  k 
Chiefafanta,  che  farà  il  vero  fimulacro  ^ 
dimaIitia,ePadred’ognifalfità,ebugia:cioè,  federa  ^ 
nel  Tempio:  Deifedeat,  ^ 

Infegnerà  Aonx'm2i  {^\{x.oHende?2s  tanquaw  fit  I>e(44:  k 
Farà  miracoli, e prodigi]  ftupendi(mà  però  apparai 
ti)&  pcrfeguitcrà,diperfecutionehorrenda,tiitri  efe  k 
deli  di  Chrifto: Daniello  ti.ohtinebit Regnum  infrau  ^ 
^ dulentia:  Laonde,per  toccar  alquanto  qualche  cofi  ^ 
^ dituttedirò:chefenzamàcofederàrAntichrifl-onel 
g laCittà  Metropoli  della  Paleftina,detta  Gerufalcme,  k 
laquale  per  Tempio  è addimandata;  & Tifteffo  tégo  ^ 
no  molti  de’  Dottori  nel  trattare, che  fanno  de' corpi  ^ 
di  Enoche,&  Helia,  quando  vccifi,che  faranno, già- 
cerannoinfepolti  nella  piazzadella  medefima  Citta-  k 
dciCorporà  eorum  iuehunt  in  fiate  is  ciuitatis  magna^  Js, 
e]U£VOcatur  jpiritualiter  Sodoma^^  Aegyptusy  vbi  % 
Dominus  eorum  crucifixus  eJl:Sì  che  per  limili  autto-  ^ 
ritadijfi  può  con  verità  affermare,  che/arà  Gerufilé  ^ 
mela  Città,  ou  egli  fignoreggerà,  e nella  quale  fi  fi- 
ràftimare,adorare,e  con  horrore,  &irpauento,teme  ^ 
re;sì  perche  in  altra  Città  non  fù  crucifiifo  Ghriilo; 
come  anche,perche  da  Ifaia  al  primo,per  la  gran  luf 

furia.  ^ 


P furia, che  regnaua  in  Iei,fù  co’I  nome  di  Sodoma  in-  § 
^ titolata  ; da  San  Giouanni  nell’ Apocalifle  al  vndeci-  ^ 
^ mo  col  medefimo  nome  deferitta:/^/^^^///^  verbum  Do  % 
^ mim  Priricipes  So  domar  percipite  auribus  le^em  Dei 
^ mei.popuhis  Gomorrh^e  : e da  San  Girolamo  ncirEpi-  ^ 

tftola  decima  fettima  ad  Marcellam , affermato  fimil  % 
nome  conuenirle,  & efferle  proprio, dicendo , che  fi  ^ 
^ comeda  San  Giouanni  è addimandata  Roma , Babi-  ^ 
p loniaper  gl’imperatori  gentili, cdiebbe  già,econ  tut  ^ 
£ to  ciò  rifteffa  è detta  finta  pel'Vicario  di  Noftro  Si-  % 
^ gnore , per  i Sepolcri  di  San  Pietro, e S.Paolo,&  al-  ^ 
tri  infiniticorpidé'  Santi,che  giacciono  indegehe  co  ^ 
^ fi  Gerufalemme  ancora,  non  folo  Città  Tanta  fi  può  ^ 

tdire,peri  Profeti, & A pofiòli, che  profetarono,  e pre  ^ 
dicarono  in  qiiella,e  per  la  morte, e fepoltura  di  Chri  % 
^ fio,  mwdinfieme  vien  detta  Sodoma,  & Egitto,  per  S 
^ rofiinatione,iibidine,  & infedeltà  de  Giudei  habita  ^ 

t tori  di  quella:  E tfe  bene,  dalla  gran  guerra,  che  tra  i ^ 
dieci  Regi  fi  farà , per  vfurparfi  l’Imperio  de’  Roma-  ^ 
^ nfailacomparfa  apunto  deU’Antichrifto;òpoco  pri  ^ 
^ ma } refterà  la  città  principale  affatto  diftrutta , e co-  ^ 
^ me  toccai!  Virginello  neH’Apocaliffe  al  decimo  fet-  ^ 
^ timo  5 quafi  in  tutto  rouinata  ; non  fi  può  però  di-  ^ 
^ re , nè  con  verità  mai  fi  potrà  tenere  ; come  tennero  ^ 
^ alcunfche  rAntichrifto  habbiaponere  l’Imperio,  & ^ 

til  Dominio  fuoin  quella:  Lapis  fuper  lapìdem  non  re-  ^ 
lincjuctur:  Aìcho,  per  maggior  verità  aggiongafi,  che  % 

§§  fel’Antichrifio  douendo  effer  giudeo  , edai  giudei  ^ 
Rimato  MefTiajcome  in  San  Giouannifihà  : Si  alius  ^ 

njenertt  ^ 


% venerit  in  nomine  Jtio^  iìlum  recipietlsj,  che  fenza  dub-  cs 
biojla  fedia,e  poreftà  fua,  ponerà  egli  in  Gerufalecn-  ^ 
me, oprando  co  ogni  fuo  potere  di  reftaurare  in  qual  ^ 
che  modo  il  gran  Tempio  di  Salomone  per  compia-  g 
cere  a’  Giudei , acciò  da  loro  per  Meflia  fia  riceuu-  § 
g to;Bon  fognandofi  eglmo-altro , che  Gerufalemme,  ^ 
^ & il  Tempio  reftaurato  da  quello,  che  per  Rè,  e Si-  % 
a gnore  loro , deurà  eflTer'  accetto  : E per  quefto,Lat-  ^ 
^ tancio  nel  lettimo  al  quintodecimo  dice,  chealtem-  ^ 
^ po  deirAntichrifto,  il  Regno  fuo  farà  neirAfia; 

^ nel  decimo  fettimo  tiene , che  parte  de!!’ Afia,  nella  % 
A quale  farà  quefto  Regno,  farà  la  Siria , cioè  la  Giu-  S 
^ dea , chè  parte  della  Siria , e da  tutti  e Latini  è fem-  g 

fpre  addimandata  Siria  ; il  chevien  confirmato  da  S . ^ 
Girolamo, e Theodoreto  neil’vndecirnodi  Daniello  ^ 
^ dicendo  : AntìchriHum  fxurum  tentorÌA  juA  in  regio-  ^ 
^ ne  Hierofolymoruniy  è da  Ireneo  al  quinto  ; Antichri'  ^ 
^ ftum  regnAturum  in  terrA  Hierufiiem  • Che  febènela  ^ 
^ fentenza  di  S.Pado:  Ha  vt  in  tempio  Dei  JedeAt,  è da’  % 

t Padri  variaraenteefpofta;comedaS.  Anfelmojper  le  S 
menti  de’  fideli;  da  Sant’ Agoftino  nel  fecondo  della  ^ 

t Città  di  Dio  al  capitolo  decimo  nono , per  lo  fteifo  g 
Antichriftocon  tutto’l  popolo  di  lui,  volendo  egli  ei  % 
^ fereftimatopervero  tempio  fpirituale  di  Dio;  da  S.  ^ 
^ Girolamo  per  le  Chiefede  Chriitiani^lequatiper  ^ 
^ forza  feruiranno  alla  gran  beftia;  con  tutto  ciò,  il  fitte  ^ 
^ rale,e  germano  fenfo,c6forme  a!  parere  più  commu  ^ 
^ ne, e più  probabile;  è quello, che  da  tutti  vien  tenuto;  ^ 
^ per  iemplum  £)r/jdouerfi intenderei  Tempio  di  Salo 

K mone,  S 


mone,  nel  quale, reedificato , che  farà;  federa  il  gran  ^ 
nemico  di  Dio.  Tanto  fi  debbe,fenza  dubbio, crede-  ® 
re,  poiché  nel  nono  teftamento  ; per  T emplum  Dei  ,*  § 
mai  fi  fono  intefele  Chiefede’  Chriftiani,  e perlon-  ^ 
go  /patio  di  tempo  i Padri, tanto  Greci,quanto  Lati-  ^ 
ni,  mai  dette Chiefe de’  Chriftiani  addimandarono  ^ 
Tempij,mà  sì  Oratori;,Chiefe,Cafe  d’oratione,oue  ^ 
ro  Bafiliche,  come  in  Giuftino,&  Ireneo  fi  può  vede  ^ 
re.E  però,rApoftoIo  fcriuendo  nella  feconda  a The  ^ 
falonicenfi  al  fecondo,  non  intendendo  altro,  ( come  ^ 
altro  non  intefero  anche  quelli , a chi  tarEpiftolafù  ^ 
fcritta,che  pel  Tempio, quello  di  Salomone,)  fi  può  jK 
dire , e concludere  elfer’  infallibilmente  vero  quanto  ^ 
differo  quei  Padri;  cioè,Ireneo  nel  quinto:  Ami  ^ 

chriHm  federit  in  Tempio  Hierofoljmis  , tunc  venie t 
Dominus . Hippolito  Martire  nelforatione  folita  : ^ 
T e?nplumconHruef  Hierofolymis.  Cirillo  Gero folimi-  ^ 
tane  nella  Catechefi  quintadecima:  ^de  T emplum  ® 
dicit  Aposi  olmi  In  TcmpIo,<^^^<^  reliqmim  eli  luiao-- 
rum\abfit  enim^vt  in  hoc id fiatdn  quo  fimusde{^zx\o'.  ^ 
Antìchrisìus  a ludais  fu/ceptus^  loco  fa^crificationis fub  ^ 
filfet:  Sedulio  fopra  San  Paolo  : T emplum  Hierofoly-  ^ 
ma  reficere  tentabit-,  E Damafeeno  nel  quarto  al  ven-  ^ 
tefimo  ottano:/;^  Teplo^non  noHrOyfed  v et  eri  iudaico  : ^ 
E per  benché  Grifoftomo,Theodoreto,eTheofilato  ^ 
dichino:  Sejfurum  AntichriHumin  Ecclefiis  chrijlia^  ^ 
norumy  dicono  ancora  (non  cantando  palinodia  pc-  ^ 
rò)  douere  federe  nel  Tempio  di  Salomone, come  fi 
può  vedere  fopra  quefto  palTo  Grifoftomo,che  dice:  “ 

luhebit 


lubehit  Jèipfùm  prò  Beo  coli , é*  Ì92  Tempio  collo  cari  , ^ 
llj  non  Hierofiljmìtmo  folum  yjed  ettdm  in  Ecclejiis , il  ^ 
^ che  da  glialtri  vicn  in  tutto  cònfirmatorE  quefto  ba  ^ 
(li  quanto  alla  prima  opera  deir Antichrifto . ^ 

Quanto  alla  Dottrina , che  egli  publicherà , dalle  ^ 
facre  Scritture  fi  ha,  che  quatro  cofeinfegnerà,isfor  ^ 
p zandofi  con  ogni  fuo  potere  d’ineftarle  nel  petto  di  ^ 
^ tutti:  cioè,  predicherà  Gesù  non  efTer  Chrifto , fpe-  ^ 
gnendo,  & annullando,  quanto'piìi  potrà,  ogni  cofa  ^ 
ordinata  da  quello, come Battefmo,Confirmationc,  ^ 
c fimili;arteflando  la  circoncifione,  &il  fabbato  non  ^ 
effere  ceirati, nè  meno  il  refto  delle  cerimonie  legali,  ^ 
^ I .Ioan.2.  eH  mend^x , nifi  qui  neg^t  lefitm  e fife  ^ 
^ chrisium  ? Antichrifiusy  qui  negai  Patrem  , ^ 

Cr-  Filium . ^ 

Secondo^  oueNoftro  Signorehauerà  nelVange-  ^ 
lo  fuo  moftrato  rAntichrifto  non  eflere’l  vero  Chri 
fto,egliairincontro, tenterà  di  prouare  cirerjé’lvero  ^ 
Chrifto  per  la  legge, e profeti  p rem eifo, contro  di  S.  ^ 
Giouanni  al  quinto  : Si  quis  venerit  in  nomine jko  il-  ^ 
lum  recipìetisyideFlypro Mefiia.  $ 

^ Terzo, predicherà  eifere  I vero  Dio, e per  Dio  vor  ^ 

^ ra  effere  adorato,2.Thefal.  2.  ita  vt  inF  empio  Bei  fi  ^ 
^ deatyoHendens  fé  tanquam fit  Beus . Et  in  vltimo  non  ^ 
^ folo  affermerà  efferTddio,mà  egli  folo  douere  effere  ^ 
^ addimandato  lddio,2,Thefal.2.  ^iextoUitur  fiju-^ 
^ per  omneyquod  dicitur  BeuSy  aut  quod  colitur . Et  Da-  ^ 
^1;  niello  al  I I.  Et  Beumpatrum  fiorum  non  reputahit  y ^ 
^ nec  quenquam  Beorum  curahity  quia  aduerfiivniucrfia  (S 
^ K 2 confnr-  ^ 


^ confìirget:  E di  tutto  qucfto; oltre  airautorità  addót-  ^ 
^ te;Ècconc  vere  proue,  % 

% Perche  feT Antichrifto;come  s’è  detto;farà  dina-  ^ 
g rione  Giudeo, e da  Giudei  farà  riceuuto,dunque  ere  ^ 
k dafi,che  non  predicherà  il  noftro  Chrifto , mà  sì  in  ^ 
Js  tutto  farà  contrario  a quello  , altrimenti  per  T Anti-  ^ 
^ chrifto  eglino  potrebbero  riceuere* il  noftro  Chrifto.  ^ 
^ Di  più;non  potendouiefleredue  Chrifti,^  in  che  mo  ^ 
^ do  potrà  rAntichrifto,  per  Chrifto  moftrarfi;  & a i ^ 
^ Giudei  predicarfi,  fe  prima  no  infegna’l  noftro  Chri  ^ 
% ftOyche  già  fu, non  effer  ftato  vero  Cbrifto?  (e  S.rGio  ^ 
^ uanni  i.c^2.  dicendo: eji mendax,mji qui negAt  & 
§ lefumejfe  Chrifium  ? d;  hic  eft  AmichriHus  i ViOW  fi 
^ puòy  in  vn  certo  modoj  dire, tutti  gli  heretici  douef  % 
^ eiTereaddimandatiAntichrifti;y^/^//V^r/^/;^/^///yài7i  ^ 
^ flint:  Imnn. É^fOìCÌit  in  qualche  modo  negano  Gesù  ^ 
^ effere  Chrifto)eperò,dicafi5che  fi  dirai  vero,  dicen-  ^ 
^ do,  egli  effere  T Antkhrifto,  perche  con  ogni  modo,  ^ 
g e maniera  negherà  affatto  Gesù  effere  Chrifto . ^ 

g Et  eccoyche  da  i Padri  tutti  ciò  viene  approuato  ; ^ 
^ come  da  HilarionelfeftodeTrinitate:  ^ 

^ ArrUnas  conatus  efl  perjuadere  hom  'tnibus  chriflum  ^ 
^ non  effe  Dei f liumnAturAlem^fed  adoftìuum  j ef  fer  ^ 
g Antiehrijlum  perjuadebit  nec  adoptiuum  qnidem  effe , ^ 
funditus  extìngUAt nomenveri  Hippo  ^ 

^ lito  nel  luogo  citato:  Antichrifti  erit,  quod 

% h ornine  s conati  erunt  dicere:  Nego  haptifmumy  nego  fi-  ^ 
S gnum  crucis^é'fìmilìaldck  Agoftino  nel  vetefimo  del  ^ 
^ la  Città  di  Dio  al  capitolo  ottauo:  Da  Sedulio  nel  (v 
m condo  è 


condorDa  Girolamo  neirvndecimo  eli  Daniello  :&  / 
da  Gregorio  neirvndedmo,airepiftola  terza.  \ 
Che  poi  alla  feoperta  babbi  a egli  addimandarfi  j 
vero  Chrifto , da  San  Giouanni  al  quinto  Thabbia- 
mo:<S’/  a/m  vemrit  in  nomine  fiOyillum  recipietis  : E / 
fi  come  Chrifto  Gesù  noftro  mandò  a predicare  il  i 
V angelo , & eflfere  venuto’l  vero  Meflia  j farà  anche  I 
eglilo  fceflbjper  fede  d’Ireneo  al  quinto  : T entAkt  fe  \ 
chriftum  oftenderejy  h m brogio  fopra'l  duodecimo 
di  San  Luca:  Ex  jeripturis  dijputabit  fi  ej^e  ChriHum. 

Di  Theodoreto  nella  feconda  Thefalonicenfi  al  2. 
Seipfum  chriHum  nominabit.  Di  Cirillo  nella  Catte- 
chefi  {oYìtdiJnducet  quondam  hominem fdjum, falso  fè 
ipjhm  chriHum  appellantemy  ac  per  hanc  €hrijti  appel 
laiionemyludaosy  qui  venturum  expcBaty  decipientem,  ^ 
E di  tutti  gli  altri  Padri  grani  infieme  » ® 

In  oltre  , ch’egli  s’habbia  propriare’t  nome  di  ^ 
Dio^eper  Dio  voler’  eflére  adorato:già  per  l’ Apofto  ^ 
lo  rhabbiamo  veduto  : Jfa  vt  in  T empio  JDeiJèdeaty^ 
ojtendens fe  tanquam  fit  Bem  : nelqual  luogo.  San  S 
Paolo, non  folo  dice  douere  federe  nel  Tempio,  nel-  ^ 
quale  ancora  noi  fediamo, mà  toccai  modo,  colqua-  ^ 
le  egli  federa;  ciò  è,  come  Dio;a  cuifolo  propriamen-  ^ 
te  conuiene,  che  fia  eretto  il  Tempio;  che  tanto  inte^  ^ 
fero  Ireneo  al  quinto,nel  dire  \ Exiftens  apoftatay  ^ ^ 
latro , quafi  Deus  , vultadorari . Grifofromoin  San  ^ 
Giouanni  a c[\xQko\\xo^O'Jubebit/èpro  Deo  coliy^in  % 
T empio  collocari:  E nella  quarantefima  homelia,  pur  ^ 
in  San  Giouanni;  Sic  omnium  deorum profitebitur  yVt  k 

fèma^  ^ 


44  deor  urne f^e  gloriahittir  : Et  Ambrogio 

g nella  feconda  Thefalonicenfi  al  fecodo:  Ipfim  Deum 
^ fe  ajfcrit^non filium  Dei  : Et  in  fomma;  che  non  hab- 
Ì|)  bia  a patire, e fopportare,  che  altro  per  Dio  fij  adora 
to,  e tenuto,  nel  luogo  tocco  di  (opra,  TApoftolo 
lo  dice,perefler  conforme,  efimileal  foperboLuci- 
fero  : extollìtàr  fiper  omne  qtiod  dicitur  Deus^ 

dut  quod  colitur  : A quali  auttoritadt  corrifpondono 
Ireneo  al  quinto  : Idola,  fe ponet , ad [uadeniiim  quod 
^ ìpfe  Jit  Deus^d^  fe extollet  vnum  idolum  : Hippolito 
nel  fermone  della  confu  matione  del  mondo:  Antt- 
J)  chrìftus  ìdolatriam  non  admittet  : Cirillo  al  luogo  di 
^ io^xxAdola  odio  habebit  Antlchr  i fusici  Gnioixomo 
% con  altri  aflai  fopra  le  citate  parole  di  San  Paolo  : 
^ Extolletur  ftper  omne , quod  dicitur  Deus^  aut  niimen, 
^ non  enìmad  ìdolatriam  adducet  ìlle  . 

% E perche  nei  tempi  vecchi , il  Demonio  perfuafe 
g a gli  huomini  douere  adorare  varietà  di  falli  i;ei , e 
^ fabricarfi  Idoli  diuerfi,  fece  cadere  molti  in  errore 
grauiirimo;  Vedendo  che  pel  mezzo  di  Gesù  nofrro; 
^ quali  tutto’l  mondo; haurà  lafciato  quelli,  adorando 
W vn  folo  in  eflenza , e trino  nelle  perfone  ; anche, pel 
k mezzo deIhAntichrifro,farà  comandare fiftelTo,  ac- 
^ ciò  dijno  più  fede  alni  , &più  a lui  credino,  e con 
^ taradorationefijuo,  e reftino ingannatile  delufi;  mà 
g airvltimo;febenc  con  tante  vie  fiire,&  ingiufte,ren- 
terà  egli  di  farli  adorare  per  tale;  vfando  io  le  parole 
^ di  Seneca  airEpiftoIaterzadecima, dirò;  che,  Anno^ 
% /am  arborem  traflantabitsp^ìxhc^Rnalm^ntc  non  po 
P tra 


^ tra  fe  non  quello  che  da  Dio  vero  farà  permeflb 
dalla  grandiflìma  prouidenza  di  lui  farà  ammeffo  . 

Quanto  a i miracoli  apparenti, veriflìmo  è , che 
r Antichrifto  farà  prodigi),  & opere,  che  da  tutti  fa- 
ranno frimate  miracolole,e  rare,  2 .Thefal.  i.cr/ms  e/I 
adue ntusyfecundum  oferationem  Satham  in Jìgnis^c-' 
prodigi) si'E  San  Matteo  al  ventefimo  quarto,abbrac 
ciando  anche  i feguaci  di  quello,  dice  : Dahunt fìgna, 
^prodigi a magnayita  vt  in  erroreminducamur  {fi  fe 
ri poteft)  etum  eleainc\i\^\ì  fegni,faranno  quanto  alle 
caufe  finale, efficiente, materiale,  e formale; in  tutto,  e 
per  tutto,fàlfi,anzi  faIfiffimi;poicheìfine  loro;  come 
dice Sanf  Ambrogio;farà, voler  moftrarlo  vero Mef 
fia,e  vero  Dio;e  pur  farà  Antichrifto  folo,e  per  que 
fto  faranno  fiifi  quanto  al  fine;  tenédo  Grifoftomo, 
che  falfitadi  fi  debbino  addimandare  quelle  opere , 
cheinbugiainducono,e  da  bugia  procedono,  e feen 
donoiLa  caufa  efficiente  e principale  farà  egli, che  fa 
rà  il  Padre  della  iàlfità , oue  tutti  e Padri  graui  affer- 
mano r Antichrifto  douer’  eflere  Mago  perfetto, poi 
che  il  Demonio , ò nella  Concettionedi  quello , ò 
nella  fanciullezza  fua,  habiterà  in  lui , e per  mezzo 
fuofarà  fimili  portenti  frupendi;  che  perciò  conclu- 
de Cirillo  nella  Cattechefi  folita;  che  tutti  faranno 
falli  vfccndó  eglino  dal  vero  Padre  d*ogni  filfità:Nè 
quàto  alla  materiafaràno  veri,  perche  dice  Theodo 
reto  fopra  quefro  paffo,che  farànofantaftichi,  &ap 
paréti,di  modo  che,apparerà  ffile  genti, ch’egli  rifor 
ga  morti,  lani  infermi,  e fimili, iikà  tutte  farannoillti 

fioni. 


^ fioni,&  inganni  del  Demone;e  per  quefto,  le  parole  ^ 
deir  Apocalifleal  cerzodecimo,chediconcKvf^//r^r/  S 
^ pus  f dìi urtis  miruuU  inco(peBnhominum\  s’efpongo  ^ 

two\dppdr£ntUy^  deludeìiÙA  homims :ÌAmcOyC[\x^m^  ^ 
alla  forma  faranno  buoni , e reali , non  fuperaadole  % 
è forze,e  virtù  naturali, dependendo  infieme  i veri  mi 
^ racoli  da  Dio  foloyiqtiali  non  hanno  caufe  naturali, e ^ 
& non  folo  fono  mirabili  nel  confpctto  degli  huomini,  ^ 
^ ma  anche  de’ Demoni,e  de  gli  Angeli  iitefli;  e quelli 
^ deli’ Antichrifto  ; hauendo  le  caufe  naturali  ; febene  ^ 
^ a gli  huomini  faranno  occuIte,e  nafeofte;  non  faran-  ' 


no, nè  potranno  in  alcun  modo  elTer  detti  miracoli 
^ veri,  mà  fegni  folo  apparenti,  e non  reali . 

L’Apocaliffe  toccando  le  qualità .,  e forti  de’  por- 
teti di  quefto  gran  Mago  nel  capitolo  terzo  decimo 


^ dice: che  farà  fcenderedal  cielo  fuoco,  fauellare  ima 
^ gini,e  ftatue  ; e fingerà  egli  di  morire , e di  riforgere  ^ 
è poi:perloche,quafituttoT mondofiftupiràsdilut;  de  ^ 
^ quali  miracoli  apparenti,i  due  primi,ra//>/irz>/a/rr/^ 

^ faranno  v^i,  autemratione  format  s mà  Tvltimo,  ^ 
^ fàlfo  fi  vedrà  in  ogni  forma,e  modo.  p 

^ Lattantio,Firmiano  de  dinìnis  infiìmiombus.  cap,  ^ 

^ ton  il  Compendio  Theologico  al  capitolo  ^ 

^ fettimo^cap.nono,dicono,chefarà  rAntichrifto  ope  ^ 
^ re  grandi  in  tutti  glielcméti,&  in  particolare nélfuo  ^ 
co,  facendolo  feendere  dal  Cielo, nella  maniera(qua  ^ 
^ fi(fi  può  dire)che  fcefe  già  fopra  gli  armenti  di  Giob  ^ 

tbe;di  piùjchefarà  fermare"!  fole;  ò come  dice  la  Glo  ^ 
fa;parerà,che  fermato  fiarche  farà  fauellare  ftatue, il  ^ 


che 


^Ssl2? 

^ che  da  Alberto  Magno  vlen  confirmato  ; che  farà  ca  ^ 
S dere  fiamme  di  fuoco  fopra  i falfi  fuoi  profeti  ^licen- 
g do,  che  in  quel  punto  lo  Spirito  fanto  caderà  fopra  ^ 
^ loro  3 & che  gionto  all’ vltimo  di  fua  vita  j & moren-  ^ 
% do;  giacerà’l  corpo  di  quello  per  tre  giorni  nafcofto,  ^ 
^ doppoi  quali, apparendo;per  opra  del  Demonio; ri-  ^ 
^ forte  ; e comeNoftro  Sig.falì  al  Cielo,doppoi  qua-  ^ 
a ranta  giorni  rhorto,che  fù  ; che  anche  egli  con  ope-  g 
^ ra  de  Demoni;peHède  della  Glofa,e  di  Landolfo;  fa  ^ 
^ rànelFaria  portato;  Alche,giogneilLirano,chein  ^ 
^ quel  tempo  dal  fulmine. celefte  miracolofamente  c5  ^ 
^ molti  de’  fegiiaci  fuoi  reftando  ferito  à morte, fi  veri  ^ 
ficheranno  le  parole  : Capemur  iniqui  in  iniquiute  ^ 
eorum.  ^ 

^ In  fomma;  quanto  alla  ftragge,  guerra,  e perfecu-  ^ 
^ tiene, che  fiirà  quefto  gran  Tiranno;  tutti  dicono, che  g 
k farà  terribile,  & oltre  modo  horrenda  > perche  con  ^ 
^ inganni  troppo  Urani  fi  fora  Padrone  e Signore  del  ^ 
Regno  de’Giudei  ; perche  fignoreggerà  i Prencipi  ^ 
g deirEgitto,Libia,&  Europa;perche  fette  altri  Regni  ^ 
k vincerà,  con  laqua!  vittoria  diuenterà  come  Menar-  ^ 
S ca  del  mondo;  e perche  con  effercito  innuraerabile  ^ 
% perfeguiterà  tutti  e Chriftiani  con  ruina  , e terrore,  ^ 
S qudis  nunquamfuit , & 

^ Del  primo,  Daniello  .al  1 1 .co  quefle  parole  dice . ^ 
^ Suhit  in  loco  eim  deJpeéJ^  , ó*  trihuetur  ei  honor  ^ 
^ regiiiSy^  venia  clam,  ^ ohtinehit  Regnum  in frmdu-  ^ 
^ lentìa}\QC[\xd\x  paroIe,fcriue  San  Girolamo,  che  fe  be  ^ 
^ ne^’intendono  in  qualche  modo  per  Antioco , con  £ 
S L tutto  (è 


^ ruttò  ciò  più  pcrfetramcte  s’adcmpierannoncirAn  ^ 
^ tichri(Jo;ficome  quelle  cofe, che  fi  dicono  nel  Salmo  § 
^ ji.dì  Salomone, più  perfcttaméte  fonofi  adempiute  ^ 
^ poi  in  Chrifto;pcrloche,  conclude  quefto  fantoDot  ^ 
^ tore,doppo  hauer  difcorfo  d’ Antioco, con  quefle  pa  % 
^ role:  Noài  autem^  ^ melìm  interfretmtur^é*  ^ 

^ qtwd  in  fine  mundi  hàic  fit  fd&urus  Antìchrtflus^qui  co 

tffurgere  hahet  de  modica  gente;  ideli^de populo  ludao-  ^ 
rum^  é*  humìlis  erityatfi^  defieBuSyVt  ei  non  detur  ^ 
honor regius, ^ per  infidias^^  fiaudulentiam  obtineat  ^ 
prmcìpatumyé-c.  Affermando  egli  quefto  effere  il  fen 
^ fo  vero, fecondo  ilquale,nel  capitolo  fettimorifteffo  % 
^ profeta  dipinge  TAntichrifto  con  il  corno  picciolo,  ^ 

t cioè, il  principio  di  quello, vile, ofeuro, in  tutto  baffo,  ^ 
e da  neffuno,piinto,ftimato.  ^ 

H Del  fecondo,  il  inedefimo  Profeta  al  fettimo  capi  ^ 
^ tolo  fcriue  : Confideraham  cùrnua,  é"  eccecornu  aliud  ^ 

tparuulum  ortum  eft  de  medio  eorum,  é*  cornihus  ® 

primis  euulpi  Jimt  a facic  eiuss  e più  a baffo  all’vndeci  ^ 

^ mo,moftrando  quali  fiano  quei  Regi,dice:J//V/^/;z;4  ^ 

^ num  fuam  in  terras,  ^ terra  Aegypti  non  ejfugiet,  é’  ^ 
^ dominahitur  thefaurorum  auri,^  argenti, é"  inomni-  ^ 

^ buspratiojis  Aegypti  ì per  Lybiam  quoque ^^Aethiopia  g 
^ /r4^//?tó;Intornoallequali  parole  dice  S.Girolamo:  ^ 
^ Dicamns  cp  omnes  fcriptores BcdefiaHici  tradiderunt  ^ 

^ in  confimmatione  mundi  f quando  Regnum  de druen-  ^ 

dum  eli  Romanorum  y decem  futuros  Reges,  quiorbem  ^ 
Romanum  inter /è  diuident,  é*  'undecimum  JurreBuru  ^ 
ejfe  Regem  pàruulum  {Antichrilium)  qui  tres  Reges  de  ^ 

decem 


^ decem  Regihus  /ùperaturusfit,  ideffyAegyftiorumy 
^ Afric^y^  AethtùfUìquihus  inter fe&^isy  etiam  dij fifte  § 
^ Reges  Vigori  colU  Jkhmìttent:  L’ifteflb  dicona,intor  ^ 
g no  a i tre  Regi , che  dall’ Antichriftò  faranno  morti,  ^ 
Ireneo  nel  libro  quinto, Lattantio  nel  fettimo,al  capi  ^ 
tolo  feflro  decimo,  eTheodòreto  nelfettimo,  & vn-  ^ 
decimo  di  Daniello. 

Del  terzo, atteftano  Lattantio  nel  libro  fettimo  al  ^ 
capitolo  fedo  decimo, & Ireneo  al  quinto,che  l’Anti  ^ 
^chrifto  , doppò  c’haurà  morto  quei  tre  Regi,  fog- ^ 
^ giogheràfubito  gli  altri,reftaiido  egli  Prencipeaflb-  ^ 
^ furo  fenza  contrafto  alcuno:  La  onde  San  .Girolamo  ^ 
^ fopra  le  parole  dell’ vndecimo  di  Daniello, lequali  fo  ^ 
^ no:£'/ facietyqu£  non  fecerunt  Patres  eimidìztiNuUm  ^ 
% luddiorum  ahsy^AntichrìBo , in  foto  vnquam  orbe  re-  ^ 
Grifoftomonel^^  2.Thef;il.al  2.tiene,rAn 
tichrifto  douer’  edere  Monarcha  , fuccedendo  nella  ^ 
Monarchia  a i Romani  fteflì,  fi  conie  detti  Romani  ^ 
^ fucceffero  già  a Greci,  i Greci  a’Perfi,&iPerfi  à gli  ^ 
^ Alfirj  ; ilche  chiaramente  fi  caua  anche  dal  capitolo  ^ 
^ decimofettimodeirApocalifle>  neiquale  queltefor-  ^ 
^ mali  parole  fi  ìc^^onoiEt  decem  oornua  qudvidijli,de  % 
^ cem  RegesfuntMi'vnum  conjìlitim  hAbentj(^  virtute\  ^ 
potejiatem  fìitim  hePtitz  tradente  ^ 

k Del  quarto , &vvltimo , nel  2 0.  dell ApocalifTe  il  ^ 
^ Virginello  fanto  affai  ne  difcorre  con  dire:  Et  cùm  co  ^ 
firn atifuerint  mille  mniy  foluetur  Sathanas  de  carce-  ^ 
^ re  fuOyé*  exihin  & feducet  gentesi  qurt  Junt  fiper  qua-  & 
^ tuor  angulos  terr^it  Gogy  Magog  , congregahit  eos  ^ 

^ L 2 pri£-  ^ 


in  frdUum^quorum  numerus  elì^ficut  arena,  maris , é" 
afcenderunt  fuper  latitudinem  terrai^  é*  circuierunt  ca 
/ira  fanciorum^^  ciuitatcm  dile^am:  Con  lequali  pa  ^ 
role  dipinge  rvltima  pcrfccutione,  & il  fine  di  lei  in-  ^ 
fieme;la  quale  Sant’ Agoftino  nel  vétefimo  della Cit^' 
I tà  di  Dio  tiene  douere  fenza  dubbio  alcuno  eflere,di  ^ 

I cendo:  Ha^c  erit  nouipma  perfècutio , noni  fimo  immU  ^ 

\ nente  ludicto  ^quam  fandia  Ecelefiatoto  terrarumorhe  ® 

> patieiuryVniuerfifciliceti^  ctuitas  chrilHyab  vnìuerfa 
^ diaboli  ciuitate  y quantacunque  erit  vtraque Juper  ter- 
I ram:ÌA\,ipropter  eledios  abhreuiahuntur  dies\  ne  pun-  ^ 
! to  potrà  l’empio  effettuare’!  peflimo  animo  filo  • Et  ^ 


4 

SE  E NO  C H E ^ E T H E L 1 A,  | 
! habbinoàdi/putareconrAiitichriflo.  ^ 


Erumpent  Edtres  è primi  fèàe  T areni Is  I 
F feudo  Amichrìjlum^quirAtìone  notent. 


p Se  Enoche^Cf  Helìa  hahbino  a dtj^mare 
con  l'<i/dntichriEo. 


Ltre  à quanto  s’è  detto  nel  quarto  fegno, 
che  moftrerà  la  comparfa  dell’ Antichri- 
fto,dirò  anche  queftoiper  fotisfàre  al  pre 
fente  articolo;  che  San  Giouanni  al  deci 
mo  Icriuendo:  Erit  vnum  ouiley^  ^unus  Pajìor  : Ifaia 
al  decimo:  Iìì  ventate  RehquU  couertentur^Relìquìài-, 
ìnquam^Iaetob^ad  Eeminum San  Paolo  a Ro- 
manzai nono:i^ró’fW^y5/^^/>/^/;  E Noftro  Signore 
in  San  Giouanni allVndecimo  : Eamm  iterumiìi  ìu- 
decam:Chc  il  Lirano.con  la  Glofa,&  altri  aflai;  tengo- 
no , che  vicino  al  finir  del  mondo , feoperta  la  falfità 
deir Antichrifto,per  mezo  d’Enoche,&  Hclia;iquali 
nel  paradifo  terreftre  viuono,e fin’  à quel  tempo  vi- 
uerannoui,  molti  de’  Giudei  fi  conuertiranno  a Chri 
fio,  fopportando  con  fede  grande, e con  mirabile  co 
ftanza,afpri  martirij,e  tormenti  crudeli. 

Che  vero  fia,  che  Enoche , & Helia  viuino  in  quel 
Paradifo,e  che  fijno  per  viuerui,fin  vicino  alla  confu 
matione  dell’vniuerlo  ; Thabbiamo  nella  Genefi  al 
5.  Emch  ambulami  cum  B eo  , ^ non  a^paruit , quia 
tulit  eum  Bemìmts  : NeU’Ecclefiaftico  , al  44. 
Enoch placuit  Beo,  ^ iranjlatm  elìcne  videret  morte. 
Nel  quarto  de  Regi  al  fecondo  : Helia^  afeendit  ver 
turbìnem  in  qual  Cielo, non  fi  può  intende- 

re,per  l’Empireo,  nonvieflendo  maiafcefoniflimo 

innanti 


^ incanti  a ChridoiNemo  a^fcenàìt  in  cxìum,^nifi  qtii  de  ^ 
^ fcenditde  ccelo . In  Malachia  all’ vltimo:  Ecce  egomit- 
^ tam  vobcs  Heliam^  antequamvcma,t  dies  Domini  ma,-  ^ 
é"  horrihilis  conaertet  cor  Pai  rum  ad filios  , ^ 

^ Et  San  Thomafo.  j.q.^.arr.  2.  & 5. con  mtci,quafi,e  % 
^ Dottori  hicri,  concludono,  che  per  1 eccellenza  loro 
^ faranno  in  quel  luogo  deliciofo  riferbati  fin’  alla  ve-  g 
niua  del  gran  Nemico  della  fede  noftra, conforme  à ^ 
(I  quello  ,che  toccò  T ApocalilTc  aU’vndecimO':  Davo  % 
^ duohm  tehibiM  meis^^  prophetabut  dkbm.M.CC LX. 

^ amiBi y2r*^i\Et  vfcendoeglino  da  quello  flato  di  de-  k 
litie,vefliti  di  faccoj  predicherano  controla  falla  dot  ^ 
(S  trina  deU’Antichrifto , moflrandoa’  Giudei  la  Scrit-  % 
^ tura  Tanta  douerfiintendere  confpiritGjfacendo-mol  ^ 
^ ti  miracoli:  Hi  hahtnt potellatem  claudendi  codum.^  ne  ^ 
^ pLuat  dìebm prophetid  ip fòrum  , potesiatem  habent  ^ 

^ fìifcrjiquas  conuer tendi  eas  in  fanguinem-i  % 

re  ter r am  omni plaga,^quotie(cunqy  voluerint:  Apo,i 
^ dalia  bocca  loro  (pirado  fame,  e fuoco,  colquale  co  k 
^ fumeranno i. nemici  ^ 

^ ignis  exiet  de  ore  i/lorumy^  deuorabit  inimico  veorum,  ^ 
^ Apoc.  I i.Tanto  tegono  douer  effere  in  quei  vltimi 
^ tempijSan  Girolamo  neirepiftola  15  i^Sanf  Agofti-  ^ 
^ DO, nel  2o,cap.29.della  Città  di  Dio; e Lattando  Fk-  ^ 
^ miano  de dmink  inftitut,  cap.y.é"  17-  In  vltimo  poi, 
per  permifilone  diuina  ; acciò  habbino,&  poffino  fa-  ^ 
^ lir  al  Cielo  ( frante  fordine  di  Dio  : Nemo  ojidet  me , ^ 
‘i;m//;)faranno  rifteffi  due  Profeti  dai  Miniftri  del  ^ 
detto  A^ntichrifto  martirizati,&  mortire  doppo,  che  ^ 


% per  tre  giorni  i corpi  loro  efangui,  à terrore  de  gli  al  ^ 
g tri, faranno  rimafti  nella  piazza  di  Gerufalemme;per  % 
k volere  di  Dia;rifor.geranno,e  coronati  di  martirio, fa  ^ 
S lirannoalla  perpetua  (\\x\QX.^:BeJlìayC]ua  afiendit  de  4-  & 
% hy£o^fiiciet  àdutrfm  eos  heJlnmjé*  V ine  et  ilio  oc  ci-  ^ 

^ det  eos  y é*  cor  por  a eorum  iacebunt  in  pUteis  ciuitMis  ^ 
^ magnó^yCjUdivGCàtur  j^irituditer  SodomayC^r  A^gyptmì  ^ 
^ ^ Domi nm  illorum  crucifixus  esi s é*  videhunt  ^ 

^ depoptilisy  ér  tribidm.^ré'  ^ 

^ btmt  corpora  eorum  per  tres  dies^y  é*  dimidiumy  dr  cor-  à 
^ pord  eorum  non  fine nt  poni  in  monumentis  ; ^ inhabi-  ^ 
tantes  terrum  gaudebimt  fuper  tlios  y é’  iucundabun-  ^ 
^ tur  y & muncra  mittcnt  inuicem , quoniam  hi  duo  Pro-  $ 
S phetfi  cmciauernnt  eosy  qui  babitant  fiper  terrcim  : ^ % 
^ poft  dies  tresy  dimìdtum  y fpiriti^ss  vita  a Deo  intra  ^ 
uitineosyé" ft^t^^tint  ftiperpedesjuosyé*  timor  magnus  ^ 
cecidit  fuper  eos yqui  vjderunt  eosy  f^  audierunt  vocem  ^ 
^ magnam  de  coda  dicentem^is  s afcenditehuCy  ifr  afe en-  ^ 
^ deruntin  ceelumyn  nube  ; viderunt  ifos  mimici  eo~  S 
^ rum:  Apoc.  i j.  & 

Dalche,fi  vede  quanto  manchino  quelle  tre  opi-  ^ 
a nioni,cioè  : Che  Enoche  fia  flato  da  Dio  vccifo,  & ^ 
^ Helia  dalle  fiamme  arf  > , & in  tutto  confumato;  co-  ^ 
me  fi  fognò  già  il  Rahino  Salomone-Che’lParadifo  ^ 
^ terreflre  non  fi  troui.Et  che  San  Ciouanni  Euangeli  ^ 
^ flaancora  viuf,  iIqu.aIe,con  quelli  due  gran  Profeti  ^ 
^ neili  virimi  tempi,  habbia  ad  apparire  per  confonde  ^ 
^ re  tutti  treinfiemcj’Antichriflo.con  t.utti  efeguaci  ^ 
^ fuoi:Poi  cherirenco  nel  5 . libro  trattando  d’Enoche,  (S 
J M &He-  ^ 


^ & Hclia  fcriue  : T>icuntf  reshyterii  qui  Jhnt  Apoflolo- 
r rum  difcipulh  eosy  qui  tYAnjluti  funi  illue  { in  P aradi- 
I fhmyvidelicet  terreUrem)  tranjlatos  cjjeyé*  manere 
^ v/que ad  conJu?nmationemyConJpicantes incorruptione, 

9 Tertulliano  nel  libro  contra  Giudei,  al  capitolo  pri- 
mo trattando  d’Enoche,  dice  : ^i  needum  mortem 
gujìauityvt  aternitati  candidatfis.  'E^ì(m\o  in  Anco- 
ratoyd’Enoche,&  Helia  difeorrendo^fà  fède^che  ;|m 
biviuino,dfcendori7/  7';^  corpore^é* 

ma  propter J^em.Sm  Girolamo  neirEpiftola  4^  Pam- 
machium  eontra  Ioannem  PPier e Jolymkanum’y  fcriuen- 
do  deirvn&  dell’altro, attefl:a,.cbeTÌuano, con  dire  : 
Emch  tranfiafrn  eU  in  carne'yKelm  carnem  raptus  eft 
in  calumane edum  morfu ìy^  Far adijiiam  coloni. E t S. 
Agoftino  nel  libro  del  peccato  originale  al  capitolo 
ventefirno  terzo,  non  dubita  punto , che  vini,  anche 
ì\an  ti]novEnochy^^  HelPam  non  duhitamusyin  quihus 
nati  flint y corporibus  viuerei 

Che  ilParadifo  terrefe  vi  fia  ftato  ,&  al  prefente 
fi-troui,mellaGenefi  al  fecondod legge:  Plantauerat 
autem  Deus  Far adifum  voluptatis  a principioyin  quo 
pofuit  hominemy  quemformauerat  i,  ilquale  ancora  fi 
trouaiper  teftimonio  di  Damafeeno  nel  libro  fecon- 
do: Faradijus  eFi  locus  in  Oriente  pofitus  omni  terra 
altior.  Ttì^tàz.PàradiJus  eìi locus  ameni ftmusylongo 
marisydp  terra  traFtuya  noFìro  h abitabili ficretusy  adeb 
altuSyVt*x)fque  ad  lunarem globum  attingatAo^At\  fe 
condo  gli  Hebreijè  nella  parte  Orientale  pofto,ilche 
da  molti  de’  cattolici  vien  alFerrtìato , ellendo  quella 

più  ^ 


^ più  nobile  deiraltre  di  tutto  rymuerib>tenendo  alcu  ^ 
nijche  tra  i due  tropici/otto1cÌECdlo>equinotiale,  ef  S 
fendoui  regione  tempratillima  ( fe  bene  il  Filofofo  ^ 
ncUVndecimo  della  Meteora  dica,  che  tra  quelli  tro  ^ 
pici  noti  vi  poffi  elTereregione  habitàbile,pd  granxal  ^ 
do, che  vi  regna,  paaandouidueYolteall^anno.ilSo-  ^ 
le)  iui  eflk-e  detto  Paradifofopraqualchealtaparte,  ^ 
c montafa,in  modo  che, la  refleflione  de*  raggi  folari 
non  pofll  arriuare  à quel  luogo  con  il  calor  eccelli»  ^ 
uo,  mà  sì  temperato;  come  apunto  alle  volteaccade  ^ 
in  alcune  parti  de  i climi  caldi , nellequali  trouanfi  ^ 
monti  tanto  alti,  che,  lontani  da  quelxalore,confer-  ^ 
nano  per  gran  tempo,  dell  anno  la  neue,&  il  giaccio,  ^ 
Chepoi  SanGiouanni  Euangeliftafiaanorto;  di-  ^ 
ce  Sant’ Agoftino  fopra  1 capitolo  Yen  tefimo,pur..di  ^ 
San  Giouannijche  fe  noniofem  e fofle4ato:ri  ^ 
ferbato  in  vita,nonhaurèbbe  moflrato  Chrifto:.No-{^ 
ftro  Signore. d amarlo  come  :facea,differenddle;tan-  ^ 
to  la  vifione  beatifica;e  la:glo‘ria  del  Cidoilafciando,  ^ 
che  gli  altri  Apoftòli  tutti, la  godeflèro'ienza  lui.  ^ 
San  Thomafo  néLquarto, alla  diftintione  quaran-  ^ 
tefiina  terza.all’articólo  terzo  toccando  di  quefto  ; ^ 
{criuc:  Fiè,creJifurJe.Beata.Virgmeyé'I^a^/^e  Euan-  ^ 

nemmundi.Sm  Gnioilomo.Euangèlio  totum  compre  ^ 
hen'dit  orhemyCorpore  verOymedUm  óhtinuit  A fi  Am  y di"^ 
co  finèEphefitmsanimaafdtemyad illuficefiit'locuntyqui  ^ 
finBis  congruus  La  Gìoix.Non  eft  inteilìgendum  ^ 
quod  Ioannes  non  fit  mortuus  in  CArne^t&tk.  Non  ergo  ^ 

M 2 ' pHtAn-  ^ 


....'/-•  '^S*' 

^utàndum  eH,c]uia  difcipulus  ìlle  non  jit  mortuus  in  car  (5. 

tne^cjuia,  nèc  Dominus  hoc  de  ilio  faturum pr^dixit . ^ 
Eufebio  ndl’Hiftoda  Ecciefiaftica  nel  libro  terzo  al  ^ 

f capitolo  terzo, moftra, che  Policrace  Vefcouo  in  Efe  ^ 
fo  fcrilTe  à Vittorio  Vefcouo  Romano  quefte  iftefle  ^ 
parole:  Ioannes  i/ley-qui  fipra peBm  Domini  recumbe-  ^ 
^ hatyqui fuit  Sacerdos  DeiyMartyr,  ^ Doófor  optimus,  ^ 
^ apud  Ephe/timdormiuité  Et  San  Girolamo  nel  proio-  ^ 
^ go  fopra’l  Vangelo;pur  di  San  Giouanni  ; oltre  altri  ^ 
^ molti  Dottori;  tiene  fenz’altro,ch’è  morto:  Et  di  fua 
^ mano  non  fcrifle  egli  la  fua  morte, che  mai  altro  fcrit  ^ 
^ tore  ciò  fece  ? Et  non  dixit  ei  lefksy  non  móritur  ifed  ^ 
^fìc  eùm  volomanere^donec  veniam  i all’hora  venendo-  (g 
^ lepoi,quandofìlegge:ydf/?/4r/^/V^^  fio  Ioanni  Domi  ^ 
^ nm  lefm  chrijlm  cum  dijfcipullsy^  Aitilli  • Veni  dite-  ^ 
^ 6ie  mi  ad  me  , quia  tempus  cH , njt  epuleris  in  eonuiuio  g 
^ meo^cùm  fratribustuis^  E nell’ Apocalifleall’vndeci-  ^ 
mo  non  dice  rifteflbVirginello:Z)^^^  m^//i-,y?^^/^é?*  % 
^ bus  tesiibus  : Et  fe  bene  Henrico  de  Afia  dica  : E or-  ^ 

ftafie  non filùm  Enoch  y ^ Helia^  adpr^dicandum  in  fi  ^ 
ne  centra  Antichrifium  in  Paradtfò  conjeruantury  fed  (g, 
dp  Ioannes  EuangeliHay  ^ ilUy  qui  refirrexerunt  cum  § 
^ ChriFio,à*  venerunt  in  fanEiam  ciuitatemyfip  apparue  ^ 

frunt  multis  ; Confiderafi  però,che  non  aflblutamen  ^ 
te  Io  dice, ma  sì  dubitando  per  la  parola:  Fortajfe,  ^ 
^ Nè  in  contrario  fa,che  Reliquie  non  fi  trouino  del  % 
corpo  fuo,perchc;  fi  tiene,che  fubito  morto;  ò poco 
doppo;riforgefle,e  foffe  trafcortato,  pelfingolarea-  ^ 
^ more,  cheleportaua  Chriito,corcórpoinfieme,  in  ^ 

cielo,  ^ 


ciclo,  acciò  à guifa  di  Beniamino,  hauefle  à gode- 
re fopra  glialtri  doppio  fauore  ; come  già  hebbe  vi- 
uendo  ; che,  cMeris  dtius  a Domino  meruit  honorariy 
vt  communiter  dicitur  : Ab  Ouo  ufque  ad  Mala  yideHy 
a frinci^ioy  vs£  ad finem  vita  illius. 


cu  A N T O EGLI 

Y I V E R A'.. 


P^udo  cadet  C(eto  demì]ffts  fulmine  jOhrìBus. 
PoIìtriduum,.Satanaf  Afra  volajfe  dabit. 


Qmnto  egti^iuerà. 

due  modi  fi  pontio  confidcrare  gli  anni 
dell’Antichrifto/ò  quanto  à tutto!  corfo 
della  vita  fua,ò  quanto  al  regnare,  che'fa 
rà  in  Tirannia,  e crudeltàde  : del  primo, 
nop  fi  troua  Scrittura, che  ne  tocchi^  mi  del  fecòdo, 
molti  ne  mattano;  come  Daniello  al  fettimo:  VJcjì  ad 
temfm^in  tempora, dimidium  te mp orisi &c  al  duode 
cimo:<^ia  in  tempus,(^  tempora,  (§•  dìmidium  tempo 
ris  : O dQ,per  tempiis vvi mno,  per  tempora , 
due  anni,e^ per  dìmidium  temporis,  mez’anno;  il  che 
dall’ Apocalifle  all’ vndecimo  vicn  confirmato , con 
dire:  Et  ciuitatem  fmBam  catcahunt  menjihus  quad^ra 
ginta  duobits,  & al  terzodccimo:^^/^  eli  et  potefias  fa 
ceremenfès  quadraginta  duos:  Dallcqutìli  parole  fi  ve 
de,che’l  V irginello  ponerAntichrifto  douer  regna 
re  quaranuiduemefijche  rendono!  tre  anni, e mézzo 
di  Daniello;  e quello, tanto  più  è vero,  quanto  che, 
neirvndtcimo  dicendo,che  Enochjé"  Helia pradica- 
bunt  dìe  bus.  i2tfo.  afcendeallo  fteflb  tempo  delli  tre 
anni,  e mezo,  poiché  1260.  giorni  tanti  anni  giuda 
mente  fanno,  cioè;  tre,  e mezo:  Et  elTendo  foliti  i 
Giudei  à feruirfi,  & àvfiire  gl  umili  lunari;  tre  anni, e 
mezo  lunare  contengono  quaranta  duemefi,che 
fono  mille  ducento,  e feflanta  giorni;  pigliando  ran« 
no  lunare  perfetto, & per  ogni  mefe  di  queilo,trenra 
giorni;  come  chiaramente  moftra  Sant’Agoftinonel 
quiinodecimo  della  Città  di  Dio^,aI  capitolo  14. 

L N E per 


f 


E per  benché  Daniello  al  duodecimo  dica,  TAn  ti  ^ 
chrifto  haiier  à regnare  mille  ducento,  e nouata  gior  ^ 
ni, cioè,  trenta  giorni  più, di  quello,  che  dica  S^Gio-  ^ 
uanniyfappiafi, però, che  S.Giouàniairhoradifcorre  ^ 
^ d’Enoehe,  & HeIiayiquali  dall’ Andchrifto  faranno  ^ 
^ morti  vn  mefeprima,che  detto  Andchrifto  mori. 

Si  che,  tutta  la  fcuola  de’  Padri  tanto  alFerma , e ^ 
conclude;,  cioè , che  tre  anni , e mezo  habbia  rAnti  ^ 
chrifto  à regnare  tirannezzando;come  fi  può  vedere  ^ 
in  Hippolito  martire  nella  oratione  della  confuma-  ^ 
tione  del  mondo,,  quando  eidice;  ‘rr^^4/^/^<^y  cum  di^  ^ 
midwregmhit  Anfichrifim  y fojl  aufere-  ^ 

^ tur  Re gmm  ilBm ré* gloriali  In  Ireneo  al  quinto  : Re^  ^ 
^ gnxhit mn0 tribù men^  fèxy^  tunc  vemet  Do  ^ 
rnmus  d!e  coelis  : In  Girolamo  al  fettimo  di  Daniello  ; ^ 
*Tempus^anmm  Jìgmpcaty  tempora^iuxta.  hebraicifer-  ^ 
^ monk p^o^rieutem'^uiy^  ipfi  dudem  mmerum  habety  ^ 
duas'mms  frafigttrmtyDimidium  mtem  temporisyfex  ^ 

f:  menfesy  tjmbus  finóìi  poteHati  Antichrifii permittendi  ^ 
Juntilw  Cirillo  alla  Cattechefi  ventefima  quinta  : ^ 
^ Regmbit  Antichrifius  mbus  annìsy  é"  dìmidio  tantUy 
^ quid  rton  ex  libri^Apocryphìs  dicimusyfed  ex  D mie  Ile  ^ 
^ propheta . In  Agoftino  nel  ventèlimo  della  Città  di  ^ 
^ Dio, al  capitolo  ventefimo  terzo  \ AntichriHi  aduer-  ^ 
^ /usEccleJiamfiui^imumRegnumylich  exiguo  J^Atio^ 
^ feinporis Jtdiimndurnyquiyfvel darmitms  hdLC  hgttydu-  ^ 
bit  me  non fmituriT empus  quippeyé"  temporAy  é*  dimi  ^ 
ditmr  femporisyVnummnumeJfey&  duo dimi dium.  ^ 
Ac perhoCy  tres  annosy  ^ JèmiJJemy  etidm  numero  die  ^ 


rum 


rum  fofterìus  foJiiOy  diluce/city  AÌìqumdo  ìnJcrtpturUy  ^ 
g menfium  numero  decUrMur.:  Gófirmato  da  Theo  ^ 

fg  doreto  nel  fettimo  di  Daniello,  e da  Pdmafio,  Beda,  M 
5 Anlèlmo,Haimon^Riccardo,eRuperto  neU*Apoca  ^ 
^ lilTejOue  rEuangeliftanel  i tAìc^  Vs  terréijy^  marìy  S 
quU  defeendit  diaholus  ad  vosy  habmsirAmmagmmy 
^ feiens  qi^òd  modkum  tempm  habet^  e nel  20.  iiga,mt  M 
^ eum per  mille  annos,^  poH  hac,  oportet  eum  fòluimo- 
^ dico  tempore:^  rifteflbjanche  s'hà  nelvetcfimoquar-  (ffi 
^ to  di  Matteo  5 Nifibreuiatifuifent  dies  illiynonfitret 
^ fdua  .omnis  earos^  da  Dauid  nel  Salmo  i o i.  In  dinìi 
^ dio  Jierum  meorum  ne  come  nota  la  Glo/à 

g fopra  di  qnefto  ; per  hauerpredicato  Noftro  Signo-  ij 
^ re  tre  anni  , einezo,  e non  più  ; j&in  yltimo,  perche 
quando  filegge  in  Daniello , fiptem  temporakranfitu 
r4,per  qud  tempi,  tuttirinrendonofetteanni  ^erì. 

Ne  punto  c contrario  qudlQjChe  nel  quartod’E-  (( 
zecliiélle  fi  legge:  cioè;  I>kmfro,anmdedi'$ibi:y‘^òì’- 1 
che, non  'fi’pigliain  tjuelluogo^  nè  fi  può  intendere  g 
» dipigliare,i  giorniper  glianm  altrimaitiEzechiel- i 
le^hauercbbe dormito:i!^/>ey./4//;^ ijhum^mflrtm an-\ 

5 nos  CCCXC^  Ilche  impombfl  fia , pòicfi'egK^  § 
fe  tanto, & i giorni  in  quelluogo  per  giorni  verifi  pi  3 
gliano;  mày  dicfmtur prò  annkyquia  orane j^gnumy  iUi 
^ spv/diesyqmbm  dormmitE'Ìl^cbie%dormmonU  l>€Ìy 
5 p^^  quam  toUerauìt  peccata  IfìaeUtamm.y  annis  jpo. 

^ Concludendo  dunque  per  Werità,  che  detto  An 
tichrifto  regnerà  tre  anni,  e mezo  s tocco  da  Enrico 

f fopra  il  20.  di  Matteo  ; falfa  farà  quéirppinione  de 

N a 'Giudei, 


Giudei , che  tiene  quando  verrà  il  lor  MefTia,  douer’ 
i eglino  con  quello  regnare  miiranni,  con  gran  felici- 
; tà,&  à tutto  rvniuerfo  hauer’à  comandare. 

Finito  poi  quel  tempo  (cioè  di  tre  anni,  eme7.o) 
morirà  egli; come  dice  San  Paolo. 

1 Jejus  interfieiet  Spiritu  oris  fai  5 cioè,ò  con  la  poten- 
J za  del  comandamento  di  Dio , ò per  fe  fteflb,  ò per 
Michaelle  Archangelo,  ò fopra  del  monte  Oliueto 

* ftando  entro  alla  fua  fedia;  detto  Antichriftofarà  da 
vn  fulmine  celefte  fpéto,&  in  tutto  morto.  Et  all’ho 

; rà  le  profetie  di  Dauid  s’adempieranno,cioè:  Labora 
I uitin  dtermm,é"v^uet  àdhuc  in  finem:  In  ignern  dei- 
eie  $ co  sin  mifarìjs^f^  non  fahfiHenti  Ignis  falfhur^  ^ 
fairitus  frocelUrumypars  calicis  eoru  • D ominus  ii^Hus 

• concidet  ceruices pecea(orum:Non  relinquet  Bominus 
^ virgà peiccat or um  faper  fortem  iuHorum^vt  non  exten 
^ dlt  ìufti a>d  ini quitatem  mcinus  Ju^t  invltimo  quella, 

1 inparticolare,del  Salmo  (^7^  Exurgat  I>eus  ^ difai- 
' pentur  inimiei  eius , ^ fagiaut^qui  oderunt  cum  a fa- 
r eie  CÌUS4 


i 


icHE  COSA  S’INTENDE  PER 

è Gog,e  Magog , tocchi  da  Ezcchielle  ndtrcn- 


Gog  Antichrtììus  gàudehit  mìlite  Màgog 
ChriìH  in  cultores  fiuiet  dteruter. 


che  cojks’ intende  per  Gog,  e Magog,  tocchi  i 
da  E^chiede nel trente/ìmo  ottano,  j 

e nono  capo:  j 

r 

Ice  Ezechielle  ne  £ luoglii  citati  : Hac  dkìt  ^ 
Domims  Deus: Ecce  ego  ad  te  Gog^Ermci  ^ 
femcaptisMofich^^  E uh  al:  ^circuma-  | 
gam  tCy  é*  fon  am  fianum  in  maxtUìs  tuìs,  ^ 
^ ^ educamtCyé*  omnem  exercitum  tmm^equos,c5*  ^ 

tes  veììitos Loruisvmuerfosymultimdinem  magnam,  ^ 
haUamy^  clyfeum  arrif  ientiumyé*  gladìumi  é*  ^ 

tìam  arcum  tuum  in  manu finiìira  tua,  é*  figktas  tuas  ^ 
de  manudextera  tua  de^ciamy^cSo^rày&c  intorno  al  ^ 
le  quali  parole  diuerfì  furono  e fono  i pareri  de  gli  ^ 
huoinini; il primo,de  quali,  fu  quello  de*  Giudei, che  g 
diflero  Gog  effererAntichrifto,  e Magogle  gétiSci-  ^ 
tiche^che  ftanno  chiufe,,e  nafcofte  tra  quei  monti  Ca  § 
^ fpi, che effi  fingono, e douer  venireGog,cioè,rAnti  ^ 
W chrifto,conMagog,cioè  con  eflercito  innumerabile,  ^ 
^ di  quelle, nel  tempo,  che’I  Meflìa  apparirà  perprima  ^ 
^ moftra  in  Gerufalemme,.  & all’hora  douerfi  fare  vna 
guerra  tanto  attroce,  & vna  frragge  tanto  crudele  in 
tuttala  Paleftina,  che  per  fette  anni  non  tagliaranno 
gli  huomini  legna  da  di  Alberi  per  far  fuoco , mà  in  ^ 
S cabio  abbrufcieràno  nafte, elmi, fcuti,e  cofe  finiili,&  ^ 
che  in  ogni  canto,cadaueri  infiniti  giaceranno: Dop  ^ 
po  laquale  ftragge  tegonodouer  elTere l’età  dello- 
ro.  Quefto  parerete  giudicioriferifle  San  Girolamo  ^ 

nel  ^ 


^ nel  capitolo  trcntefimoottauod’Ezechielle, e Pietro  (v 
5|  Galamio  al  libro  5. nei  capitolo  duodecimo,  contro’  ^ 
^ (TÌudd^&  il  Rabbino  Dauid  Chjmhi,  ne’ commenta  ^ 
^ rij  (opra  Salmi.  ^ 

^ il  fecondo  parere  fti  di  Lattantio  nel/ettimo,al  ca  ^ 
% pitelo  ventefimo  quarto, quinto, efefco;cheftiiBÒ,  fi  % 
niti  feimiirannijdoppolacreationedelmondo,  do-  ^ 
^ nere  venire!’ Antichrifco,  e regnare  treanni’,  e me-  g 
^ zojdoppo  iquali,  T Antichrifto  douer  morire, e fubi-  ^ 
g to,quafi,apparire Chrifto; &fattalarefurrettione;  I ^ 
Santi  hauer  à regnare  per  mille  anni  con  pace, e quie  ^ 
5]  te  mirabile; ilqual  miilenario,compiuto,che  farà,hab  ^ 
^ bia  ad  edere  fciolto  il  Demonio,  e farli  guerra  oltre 
g modo  grande  contro  de’  Santi'ou’egli  ftimò  quegli,  % 
^ edere  Gog,e  Magog;doppo  iquali  anni;téne,chc  tur  ^ 
^ ti  gli  empi]  farebbero  morti, & in  quelli  giorni  doue  ^ 
^ re  vederli  vna  leceda  rcfurrettiorje,&  in  tutto  hauer  ^ 
S fi  à rinouare  il  mondo:iIquaIe  parere  fii  tocco  da  Eu  ^ 
febio  nel  libro  terzo  delle  hiftorie  al  capitolo  viti  ® 
^ mo,e  da  San  Girolamo  nel  capitolo  trentefimo  fefto  m 
^ fopra  Ezechielle.'  ^ 

S II  terzo  fu  d’Eufebio  nel  libro  nono,  DemoHratio  ^ 

^ z/ii  a!  capitolo  terzo, che  volle  Gog,ede-  ^ 

^ rerimperatorede’  Romani,  e Magog  Tlmperio  di  ^ 
^ quelio,fondandofi/oprail  24.de'  Numeri, cioè,  ex-  (S 
^ tolleUir  Gog  Regmm,  (jr  aagebìtur  Regmun  eiusy  ère,  ^ 
W jl  quarto,d’altri,che  diìTero  per  Gog, e Magog  do  ^ 
^ iierfip''gliare,&  incenderli  la  battaglia , che  già  fu  ^ 
% trai  L'emonio, c gli  Angioli  in  cielo, per  cui  fi  legge:  ^ 

^ ^ FiichiK'^  ^ 


,^&l!a?iW3b'J£Ì05i€¥^ 


FaStum  eli pralium  magmm  in  cab,é‘C. 

Il  Quinto; d’alcuni, che  crederono  la  profètia  d’E- 
zechielle  eflerfi  adempiutane!  tempo  de’  Macabei.e 
Gog,e  Magog.efler  flato  Aleflandro  Magno,  & i Re 
gi  della  Siria,e  ddl’EgittOji  quali  con  i Giudei  mol- 
te guerre  fecero,&  airvltirao  da’  Macabei  furono  fu 
perati,  e vinti. 

Il  Seflo;fu  de  moIti,che  affermarono  Gog,  e Ma- 
gog  effere'l  Regno  dei  Saraceni; ò vogliamo  dire; 
de  Turchi . 

Il  Settimo;  di  S.AmbrogiojChe  néllibro fecondo 
de /ia^e,àlcapitoIo  yltimo,diire:Gog,e  Magog  eflèrfla 
:tili:G©,tÌ,i  quali  molte  prouincie  de  Romani  deflruf 
fero;comerecita  S.  Girolamo  nelle  queftioni  hebrai 
che,  fopra’I  decimo  della  facra  Genefi,. 

L’OttauQ;fù  di'S.  Girolamo.,  ilqua1e,lafciando  il 
fenfo  litteraie,  & folo  al  miflico  attédendo,efpQfe!la 
profètia  per  gli  her etici,  V0lendo,che  Gogjirquàleiiu  ] 
hebreovudl  dire Tetto, fignifichi  gIiHerefiarchi,che 
à guifa  di  TettOjfonofi  inalzati,  efàtti  in  fopefbia  al- 
tieri; e Magog,  eh’ è interpretatOa  de  Tello  y ;moflri 
quellirche  alle  herelìe  credendo,  fottqpongonfi  à lo-  ; 
ro,  come  fi  fottoponeredificio  al  Tetto..  ; 

Il  Nono,&  .v]timo;è  di  Sant’Agoftino,iIqualenel  i 
ventefimo  della  Città  di  Dio  al  capitdlo  vndecimo  ' 
intende  per  Gog  il  Demonio, che  apunto  è come  vn  j 
gran  Tetto  di  gran  cafa,  incuiftanzano  tuttie  catti- 1 
ui;  e per  Magog,  l’eflercito  deirAntiéhrifto  di  tutte  ( 
le  parti  del  mondo  congregato.  ( 

O La  on-  i 


' La  onde;  per  far  fcielta  5 tra  quefti  diuerfi  pareri,  ^ 
I delpiù  fano,emeg]iore;  dirò,che’l  primo aflat  falla,  ^ 
; & erra,  polche  confonde,-  e mifchia  j1  primo  auuento 
; di  Chrifto,  coni!  fecondo,  eia  fcrittura  dice  nel  pri- 
I mojdouer  venire  con  humiltà,e  come  pecorella  man  ^ 

I {ixQtxFelufi^uù  ad immola^d/^m:l{d,.s>^.Gp^rchCypen  ^ 

; fano  i Giudei, douer  T Antichrifto  venire  contro  lo-  ^ 
; ro,e  control  lor  Meflia  douer  combattere; douédo; 

I (come  il  vero  moftra)rAntichrifto  effer  ilMeffialo-  ^ 

I ro , e per  quelli,  contro  il  vero  Chrifto  Saluatore  no 
; ftro,far  battaglia  crudele  . ^ 

; Quanto  al  fecondo^  già  fi  sa  quanto  ffa  falfo,poi-  ^ 
[ che, particolarmente  in  San  Matteo  fi  legge  al  vente 
[ fimoquarto,e  quinto,doppolaperfeGutiouedeirAn  ^ 
; cichrifto , douer  fubito eflerel giudido  vniuerfale,  ^ 
; & i buoni  douer  falif  alla  vita  eterna, &i  Gattini  fcen  ^ 
I dere  al  fuoco  eterno,  e più  non  douer  eflere  altra  re-  ^ 
j furrettione,nè  altra  ftragge,e  guerra, 

> Quanto  al  tefzo;fenza  dubitare  puntojconfiderafi  ^ 

; la  edittione  de*  fettantà  interpreti , & trouerafli,che  ^ 
J nel  tefto  hebreo  non  fi  legge  Gog,mà  Agz.^,Et  tolle  ^ 
I tur  Agagivel fra  Agag^Rex  f///^:Oue,fecondo  S,Gi-  ^ 
j rolamo,nel  trentefimo  ottauo  d’Ezechielle,  s’hà;  é*  % 
t olle t ur  Saul ^rìm^  R^x  1/raelfpropter  Agagy  ciò ^ 
che  peccarà,non  amazzàdo  Agag:Ouero;fecondo  al  ^ 
xxìiExtolletur  Saulpra  -^^^^,cioè,preualerà,e  fupere 
rà  rifteftb  Agag.  Et  la  fentenza  de’  Numeri, al  vente  ^ 
fimo  quarto, fau ella  del  Regno  de  Giudei e non  di  ^ 
Chrifto,nè  meno  de’  Romani  ^ 

Quanto  ^ 


^ Quanto  al  quarto;  S.GiroIamo  affatto’I  rifiuta,  co  ^ 
g me  giudicio,e  penderò, che  in  tutto  leua  la  lettera,  fi  g 

fk  come  nel  trcntefimo  quarto  in  Ezechiellc,  fi  può  ^ 
vedere.^  ^ 

^ Quanto  al  qtiintornon  è vero, chela  profetia  d’E-  ^ 
zechielle  forte  adimpiuta  nel  tempo  de’  Macabei,per  ^ 
^ che  1 profeta  nel  trentefimo  ottano  capitolo,  dice  : ^ 
2 Ad  Gogy  'm  nouipmo  mmrum  veniem  : Mà  AlefTan-  ^ 
dro  Magno,/«  medio  armortm  cnm  fuis  vemt.  Di  più;  ^ 
a Ezechielle  apertamente  dice,  che  neU’eflercito di  S 
^ Gogdeurannoeflerui  gli  Ethiopi,i  Libi;,  i Cappado  ^ 
^ cip&c.iqualimainon  guerreggiorono  contro  Gieru  ^ 
^ falemme,  & in  particolare  nel  tempo  de  Macabei;  e ^ 
a foloi  Sirij,  e gli  Egitti]  hebbero  guerra  con  i Maca-  j 
bei;alche  anche  fi  può  giugn ere;  che  il  profeta  depin  g 
gendo  la  vittoria  contro  Gog,&Magog, dice  non  do  | 
^ uerfijdoppo  quella,  temere  più  di  guerra  alcuna,  mà  Q 
a in  lei  douerfi  terminare  tutte  le  battagliealche  non  fi  5 
vede  nella  vittoria  de’  Macabei  contro  de’  Regi  del-  ^ 
la  Siria,&  dell’Egitto;poiche  nè  li  Giudei  quei  Regi; 
in  tuttojfiiperarono  della  Siria, & deirEgitto, perche  ^ 
poco  doppo , i Giudei  furono  trauagliati  dai  Roma- 1 
ni, e prefi;nè  mai  dalle  lor  mani  fi  liberarono  affatto;  3 
comefcriueSant’Agofl:ino,&  infieme  prona  nel  de-  fi 
^ cimo  ottano  dellu'Città  di  Dio,d  capitolo  quarante  ^ 
S fimo  quinto.  S 

^ Quanto  al  fefl:o,artblutamente  fi  può  dire,  efler  fai  u 

® fo,perche'Gog  verrà  nell’vltimo  de  gli  anni, fi 
^ mo  a/^mrum^e  bveuc  tempo  durerà,comeinGiouan  v 
S O 2 ni,  & ^ 


ni,&  in  Ezechiclle  fi  può  vedere;  Mà  il  Regno  de  Sa  ^ 
raceni,e  Turchi,  longo  tempo- è, che  cominciò,  e fin  ^ 
^ al  prefente  durando,  non  fi  può  affermare,  che  poco  ^ 
§ tempo.habbia  durato, ò duri.  ^ 

^ C^anto  al  fettimo,  dicafi,come  dice  S. Girolamo  % 
^ nel  luogo  fopra  citato,  cioè,  vtrum  vera  fit^  nec  non^  ^ 
exìttis  frdij  docelfit.^oic\ì€ì  fine  della  guerra  de’  Go  ^ 

fti  morirà  non  efler  vero,atteto  che,doppo  quella  nef  ^ 
funa  innouatione  alla  Chiefa  è feguita , nè  le  guerre  ^ 

frutte  fono  altrimenti  ceffate.  ^ 

Quanto  alFottauorè  vero  quanto  dice  San  Gitola  ^ 
^ mo(mifl:icamcteperò)mà  non  fecódo  la  lettera:  per  ^ 
^ che  Ezechielle  al  trentefimo  ottano  dice  Gog,douer  % 

f venire  nell’ vltimo  de  gli  anni,  e S,  Giouanni  nell’ A-  ^ 
pocalille  al  ventefimo  dice, dopò  miirannijoue  per  ^ 
^ mille  anni,  intendono  tutti  c cattolici  tutto’!  tempo,  a- 
^ che  feorre  dalla  comparfa  di  Chrifto  in  carne  fin’  al  ^ 

fla  venuta  dell’ Antichrifto;  e però  Gog  non  douédo  ^ 
venire, fuorché  intorno  al  finir  del  mondo,e  gli  Here  ^ 
^ tici  hauer  cominciato  fin  al  principio  della  Chiefa,  % 
^ & che  viueano  gli  Apoftoli;propriamentefi  conofee  ^ 

f Gog  fecondo  la  lettera  non  fignificare  nè  moftrare  ^ 
gli  Heretici.  ^ 

^ Quanto  alnono,&vltimo,ch’è  il  parere  di  S.  Ago  ^ 
^ ftino;fenzapairione,fcriuendodirò;chedatuttideb  ^ 
be  effer  feguito  referendo  Gog,  & Magog  a i tempi  ^ 
dell’ Antichrifto, e perche  dfa  tutti  e Cattolici  vien  fe  ^ 
guitOjChe  fopra  l’ Apocalifle  difcorrono,come  da  Fri  ^ 
mafio, Beda,Haimone,Ruperco, Riccardo, Anfelrno,  fe 

& altri,  ^ 


&altri,& anche  perche,  quanto  dicono  Ezcchiclle,  ^ 
& Giouanni  intorno  al  Gog,&  al  Magog,giuftamé-  è 
te  conuégonoairAntichrihoftcflb:  E aggiongafi  di  ^ 
più,chequellaefpofitioneèlapiù  giufta,  poiché, do  ^ 
pò  la  perfecutione  dell’ Antichrjfto , che  farà  l’vlri-  ^ 
^ ma,Gerufalemmefaràrenouata,cioè,laChiefaglori  % 
% ficata,nè  oltre  fi  fentiranno  guerre  di  forte  alcuna.  ^ 
^ Per  terminare  dunque  quello  mio  trattato,  e non  ^ 
k pafllir  più  oltre, T'*/  feruetur  C hyloniPis  modm. QowqÌm  ^ 
% derolo  in  quefto,che  fe  bene  la  ftragge  haurà  ad  effe 
g re  crudeliffima,  e fuori  d’ognivfaro  modo  , come  lo  ^ 
J fteffo  Vangelo  moftra  nel  dire:  qudlsy^c.zò  tut  ^ 

S tociòjla  fede  nofcra,e  Religione  Chriftiana  per  quel 
g la  non  fiirà  in  tutto  in  quei  tempi  eftinta,  & abolita  ; ^ 
^ faràfi  ridottaaireftremo,& vltimobifognoytemédo  ^ 
I di  non  effer  foccorfa,&  aitatarmà  dice  il  lume  Santo  ^ 
Snel  2o*dellaCit.tcà  di  Dio  al  cap.  1 1,  Necmilìtia  fìui  ^ 
g defèrityquA  vocabuh  efi  appellata  caìirormQìx^  anche  ^ 
^ Abramo  tribulato  da  Dio  àfacrificarle il  Figlio, dop  ^ 
g po  che  fu  afcefo  al  monte,eretto  l’altare,  accefo’l  ro-  ^ 

S go,legato'lfànciullo;& alzato’l  coltello, co  apparirle  ^ 

K l’Ariete percambio,fùconfoIaro  a pienorEt Giobbe  ^ 

^ ridotto  alfine  della  robba,figli,e  vita  propria,  giacca  ^ 

\ do  nel  Iettarne, ifpettando  folo,entro  a tante  miferic,  ^ 

\ di  rpirareranima,Z)e^3?/>e/  Domims duplicia:ì\c\ìQ àd.  ^ 
i S. Paolo  all’  1 1,  fù  affirmato  dicendorC^»;^r//^>  Deu^s  ^ 

3 ideft permiJìtjConcludi  DcmyOmniain  ìncredulitate’f'vt  ^ 
omnium  miferaturd^  però  lafciando  la  Maeftà  diuina  ^ 
arriuare  la  tribulacioneall’eftremo,  e mancare  ogni 

fperan  S 


^ fperàzahamanajCtuttigiogticreacI  effcre  prodigio  ^ 
^ famence  aiifcri,airJhora:  De portismortis  exdtat  illosi  S 
^ Vfd.nono:CÌim  ìpfefit  adiutor  fortis^^potes.Pfaiy  0,  jx 

tSi  come  gratiofaraente  tocca  Origene  fopral  fcccn  ^ 
do  di  San  Giouaiini  intorno  alle  parole:  Soluitetem-  ^ 
flumhocy^  in  trìduo  excit&hoìUud:  moftrando,  non  ^ 
^ folodouerfi  quelle  intendere  pel  corpo  di  Noftro  ^ 
Signore, ma  anche  per  la  Chiefa^laquale  doppo,che  ^ 
farà  ftatatribulatamoltO;,&  afflitta  graiiemente,  fa-  ^ 
rà dalla poflanza  di  quello  diffefa,rinouata,  & à per-  ® 
perno  ripoforidottaj  E Cirillo  AleCandrino  difcor-  ^ 
rendo  fopra  la  dimanda  fatta  da  Chrifro  a Filippo  ^ 
in  San  Giouannial  kkoiVnde  ememm  fmesjVt  ?nm  ^ 
ductnt  3&/;TXiofl:raj che  prima  vuole  Iddio,  che  fi  cono 
fca  non  vi  effere  prouifione  humana , innanti  che  o ^ 
peri  egli  conia  virtù  fua  diuina,  come  operò  nel  can  ^ 
giar  la  verga  in  ferpe  : ,§md  tenes  in  mmu  tua,  ì lac-  ^ 
qua  in  vino:  Vinum  non  habmt  : E’I  Ciecoinucden-  ^ 
^ te  : Fac  vt  vìdeamilF  peroj  concludafi,^dunque,  che  ^ 
g la fanta  Chiefa  preualerà , doppo  tanti  trauagli  (per  ^ 
^ opera  di  Dio)  & alle  forze  diuine, cederanno  le  tar-  ^ 

ttaree  ,&  infernali  ; à Dio, il  Demone  ; & à Chrifto,  ^ 
1 Antkhrifto;  fcriuendo  San  Matteo  al  24.che  molti  ^ 
^ eletti, dali’Antichrifto,  nonpotranno  eflere  fedotti^  ^ 
^ nè  fuperati,  nè  vinti:  Dakunt  Jignamagnajta  vtin  ^ 
^ errorem  inducantur{Ji fieri  poi  e If)  edam  etesii  : &al  ® 
^ fefto  decimo^  Portadnfcri  non  praualebunt  aduerfiks  ^ 
^ e am:  terra  tranfihunty  ver  ha  autemmeanon  3 

^ pr^teribuntilejus  fòlus  in  terra.Fro  vohifcum  vfcpue  ad  ^ 
^ * conjùm-  ^ 


^ conJùmmAtìonem  ftculi , 

§)  La  onde  ; per  fine  di  quello  mio  breue  difcorfo , 
^ dirò,  che  Non  T elo  Procridis  tfed  Deo  frxeunte,fèni~ 
^ tks  Jìt^cr Abitar  belìtA, 

I I L F I N E, 
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